CORREIO BRAZILIENSE

DE JANEIRO, 1813,

Na quarta parte nova os campos ara,
E se mais mundo houvéra la chegara.
CAMOENS, C. VII. €. 14,
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POLITICA.

Documentos officiaes relativos a Portugal.
PORTARIA.
Em que se prescreve valor determinado e corrente & moeda
Ingleza.

QUERENDO o Principe Regente Nosso Senhor, em
consequencia de justas ponderagoens do Marquez de Tor-
res-Vedras, general em chefe dos exercitos Alliados, ex-
postas pelo Enviado-Extraordinario, e Ministro Plenipo-
tenciario de S. M. nesta Corte, remover a bem do prompto
pagamento dos exercitos Britannicos, empregados na defeza
de Portugal, o obstaculo que lhe provém de nad terem os
Guines Inglezes um valor determinado, e corrente, como
tem actualinente as patacas Hespanholas, em virtude
da Regia Determinagad de desazette de Outubro, de
1808 ; e sendo presente ao mesmo Senhor, que o guiné
por cnsaios da Casa-da-Moeda, a que mandou proceder,
¢ pelos quaes se lhe achou o toque de 22 quilates, e o
pezo de duas oitavas e 24 grios, conresponde 3.733 réis,
segundo o valor nominal da moeda Portugueza; he S. A. R.
servido amplicar aquella Ordem, taé sbmente ao que res-
peita aos guinés de ouro da Gram Bretanha ; ordenando
que da data desta em diante tenham inteirameunte curso,
e s¢jan recebidos nestes Reynos como dinheiro metallico
em todos os pagamentos e transacgoens, assim da Real
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Fazenda, como dos particulares, na conformidade da Or-
denagad Liv. 4. tt. 22. pelo mencionado valor de 3.733
réis cada um. As authoridades, a quem toca assim o
tenham entendido, e fagam executar. Palacio do Go-
verno, em 3 de Dezembro, 1812.

Com seis Rubricas dos Senhores Governadores do
Reyno.

PORTARIA.

Sendo presente ao Principe Regente Nosso Senhor a
conta do superintendente-geral da decima de 9 do cor-
rente, nad sémente sobre a impossibilidade de se con-
cluirem os manifestos no tempo, que determinou a Por
taria de 13 de Septembro, proximo passado, pelo grande
concurso de credores, e averiguagoens de outros para
melhor se manifestarem ; mas tambem sobre a modifica-
¢ad da pena imposta pelo paragrafo sete do Alvara de
14 de Dezembro, de 1775, aos devedores, que nad re-
quererem em tempo as Verbas dos distractes das diver-
sas pagas. Manda S. A. R. prorogar por mais tres mezes,
contados da data desta, o tempo determinado para os ditos
Manifestos ; € ha por bem alliviar os devedores, que nas
requerérad os mesmos distractes, da decima, que se lhes
nad exigio em tempo competente ; & excepgad da do
primeiro anno, que sobmente pagarao, na forma do Aviso
de 23 de Septembro, de 1779. O Couselho da Fazenda
o tenha assim entendido, e faga executar. Palacio do
Governo, em 19 de Dezembro, de 1312.

Com quatro Rubricas dos Senhores Governadores do
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INGLATERRA.
Declaragai oficial sobre as relagoens politicas com os
Estados Unidos.

Havendo iofelizmente sido infructiferos os sérios cs-
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forgos do Principe Regente para conservar as relagoens
de paz e amizade com os Estados Unidos da America,
S.A. R., em nome e a bem de S. M., julgou que ¢ra
proprio declarar, publicamente, as causas e origem da
guerra, em que o Governo dos Estados Unidos o obrigou a
entrar.

Nab se pode com a men6r sombra de razaG imputar a
Gram Bretanha, nenhum descjo de conquisita nem de ag-
gressad neste caso. He uma verdade, que o Governo Ame-
ricano nad negara, que osinteresses Commerciaes da Ingla-
terra estivam da parte da paz, se fosse possivel evitar a
guerra, sem o sacrificio dos seus direitos maritimos, ou
sem uma injuriosa submissad a Franga.

Com tudo S. A. R. nad descja apoiar-se na favoravet
presumpgad, a que elle tem direito. Elle esta prepa-
rado a mostrar, por uma cxposi¢ad das circumstancias,
que conduziram & presente guerra, que a Gram Bretanha
tem sempre obrado para com os Estados Unidos da Ame-
rica, com espirito de amizade, paciencia, e conciliagad ;
¢ para demonstrar (ue sad de sua naturcza inadmissivels
aquellas pretensoens, que por fim viéram infelizmente a
involver na guerra os dous paizes.

Todo o Mundo sabe muito bem, que tem sido um
invariavel objecto do Governante da Franga, o destruir a
independencia ¢ o poder do lhwperio Bittannico, como
sendo o principal obstaculo ao complemento de scus am-
biciosos designios.

Primeiro conteinplou clle a possibilidade de ajanctar
uma forga naval no Canal dc tal magnitude, que, combi-
nada com uma numerosa flotitha o habilitasse a deseni-
barcar em Inglaterra um exercito sufliciente, segundo
elle concebia, para subjugar este paiz, e esperava, pela
conquistada Cram Bretanha, yeahizar o scu projecto do
Imperio Unioersal.

Adoptando um systema amplo e providente de defensa
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-otas cerci ¢S.M.
interna, e por meio do valor das frotas e cxercitos d "
se frustrou inteiramente este designio,

depois de derrotas assignaladas,

e a forga naval de
foi obrigada a

Franga,

retirar-se do oceano.
Fez-se entad uma tentativa para effectuar o mesmo

proposito por outros meios ; produzio-se um sy§tema,
pelo qual o Governante da Franga esperava annihilar o
commercio da Gram Bretanha, abalar o seu credito pu-
blico, e destruir as suas rendas ; para fazer inutil a sua
superioridade wmaritima, e para se aproveitar de sua as-
cendencia continental, a fun de se constituir em grande
parte o arbitro do oceano, nad obstante a destruigad de
suas flotas.

Com estas vistas, pelo decreto de Berlin, seguido pelo
de Mila0, declarou elle, que os territorios Britannicos esta-
vam em estado de bloqucio, e que era prohibido todo o
commercio, e até conrespondencia, com a Gram Breta-
nha. Decretou clle, que seria legitima preza todo o vaso
e carga, que tivesse entrado, ou se achasse em direcgad
para algum porto Britannico; ou que, em quaesquer
circumstancias, tivesse sido visitado por algum navio de
guerra Britannico. Declarou que serfam sugeitos a con-
fiscacad todos os productos e fazendas Dritannicas, aonde
quer que se achassem, e como quer que fossem adquiri-
das; quer viessem da Metropole, quer de suas colonias;
declarou mais que serfa desnacionalizada a bandcira de
todo o navio neutral, que sc achasse ter obrado contra
estes decrctos ; e deo ¢ este projecto de tyrannia vniversal
o nome de Systema Contjnental. .

A Franga se esforgou em vad por justificar éstas ten-
tativas de arruinar o Commercio da Gram Bretanha, por
meios que subvertem 0s mais .claros (“"‘3“0(51 das nagoens
peutraes; alegando o proc(—,‘dlmento antecedente do G-

verno de S. M. . _
Em circumstancias de uma provocagao sem igual S, M.
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se tinha abstido de adoptar medida alguma, que naé fosse
plenamente authorizada pelas regras ordinarias do die
reito das Gentes. Nunca a superioridade maritima de um
Belligerante sobre o seu inimigo, foi mais completa e de-
cidida. Nunca o Belligerante opposto foi tad formida-
velmente perigoso em seu poder, e na sua politica 4 }i-
berdade de todas as outras nagoens. A Franga tinha ja
calcado aos pés tad clara ¢ systematicamente os mais sa-
grados direitos das Potenciaes Neutraes, que podia mui
bem justificar o collocalla féra do gremio das Nagoens
civilizadas. Com tudo, ncste caso extremo, a Gram
Bretanha usou sOémente de sua ascendencia naval de tal
maneira, que seu inimigo nad podia achar justa causa de
queixa, e em ordem a dar a estes illegaes decretos a appa-
rencia de retorsad, o Governante da Franga fot obrigado a
avangar principios de direito maritimo, nad approvados
por outra authoridade mais do que a sua unica arbitraria
vontade.

Os pretextos para estes decretos foram ; primeiro que
a Gram Bretanha tinha exercitado os direitos da gucerra
contra pessoas particulares, seus navios, e fazendas;
como se o unico objecto da hostilidade legitima sobre o
oceano fosse a propriedade publica do Estado; ou como
se os Editos, e os Tribunaes da mesma Kranga nad tives-
sem, em todos os tempos, posto em vigor este direito, com
particular rigor: Segundo; que as Ordens Britannicas
de bloqueio, em vez de limitar-se a cidades fortificadas,
tinham, como a Franca assevera, sido illegalmente am-
pliadas a cidades e portos commerciaes, e as bocas dos rios;
e Terceiro; que tinham sido applicadas a lugares e a
costas que nem ¢ram nem podiam actualmente ser blo-
queadas. Fsta ultima accusagad nad he fundada em facto;
entretanto que as outras, ainda mesmo pelo que admitte o
Governo Americano, sad inteiramenie sem fundamento
em ponto de Direito.
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Contra estes Decretos protestou ¢ appellou S, M. Llle

requereo  os Kstados Unidos, que ’ .
e vindicassem a sua independencia, assin amea-
anga tinha declarado que

defendessem os seus di-

reitos,

cada e atacada; e como a Fr
confiscaria todo o vaso, que tocasse na Gram Bretanha,

ou fosse visitado por navios de guerra Inglezes, S. M.,
havendo previamente expedido a Ordem de Janeiro, 1807,
como um acto de retorsad mitigada, foi por fim obrigado,
pela perseverante violencia do inimigo, e continuada ac-
quiescencia das DPotencias Neutraes 4 retorquir contra
a Franga de uma maneira mais effectiva, a medida de sua
mesma injustica; declarando em uma Ordem em Con-
selho, na data de 11 de Novembro, de 1807, que nenhum
vaso neutral irfa para a Franga, ou para qualquer paiz de
que fosse excluido o commercio Britannico em obe-
diencia aos dictames da Franga, sem primeiro tocar um
porto do Gram Bretanha ou suas dependencias. Ao
mesmo tempo S. M. iatimou a sua promptidad em revo-
gar as Ordens em Conselho, todas as vezes que a Franga
rescindisse os seu Decretos, e voltasse aos principios usa-
dos da gucrra maritima ; ¢ em um pericdo subsequente,
como porva do sincero dejeso que S. M. tinha de accom-
modar, em tanto quanto fosse possivel, as suas inedidas
defensivas a4 conveniencia das Potencias Neutraes, se li-
mitou a operagaé das Ordens em Consclho, por uma
Ordem expedida em Abril, de 1809, ao bloqucio da
Franga, e paizes sugeitos ao seu dominio immcdi.ato.

Systemas de violencia, oppressad, € tyrannia, nunca
podem ser supprimidos, ou interrompidos, sc a I’otencia,
contra quem tal injustiga se exercita, for privada do di-
reito de plena e adequada rctorsad ; ou se as mcdidas (g
Potencia que retorque, se considcrarem como mateyj,
de justa offensa ds nagoens DEutracs, ao mcsmo tempo
que se toléram, com indifferenga, submissa(’), ¢ comply-
ceucia, as medidas da aggressad original.



Politica. ]

O Governo dos Estados Unidos nad deixou de repre-
sentar contra ¢stas Ordens em Conselho da Gram Bretanha.
Ainda que sabia que ¢éstas ordens seriam revogadas, se os
Decretos da Franga, que as tinham occasionado, fossem
rescindidos; resolvéram ao mesmo tempo resistic ao pro-
cedimento de ambos os Belligerantes, em vez de requerer
a Franga, em primeiro lugar, que rescindisse os seus
Decretos.  Applicando injustissimamente a mesma me-
dida dc ressentimento a0 aggressor, € 4 parte aggravada,
adoptaram medidas de resistencia commercial contra am-
bos—um systema de resistencia, que, ainda gue vario nos
difficrentes  Actos de lmbargo, incommunicagad. ou nad-
importagad, era evidentemente desiguul em sua operacad,
e principalmente dirigido contra o superior commercio, ¢
poder maritimo da Gram Bretanha.

A mesma pareialidade, para com a Franga, se observava
nas suas ncgociagoens, assim como nas suas medidas da
allegada resistencia.

Requcrco-se a ammbos os Belligerantes, que revogassem
os seus respectivos edictos ; porém os termos, em que isto
sc fez, foram vastamente differentes.

Ixigio-se da Franga sdmente a revogagaé dos decretos
de Berlin e Milad, ainda que aquella potéucia tinha pro-
mulgado outros muitos edictos, que violavad palpavel~
mente o commercio neutral dos Ilstados Unidos.  Nad se
pedio seguranca de que os Decretos de Berlin e Milad,
amnda quando fossem revogados, nad houvessem de reviver
debaixo de alguma outra forma ; e se offereceo um ajuste
directo de que, sob esta revogagad, o Governo Americano
tomaria parte na guerra contra a Gram Bretanba, se a
Gram Bretanha nad rescindisse immediataniente as suas
Ordens.—FEntretanto que se nad offerecco nenhum ajuste
conrespondente 4 Gram Bretanha, a quem se tinha reque-
tido, nad somente que as Ordens em censeiho fossem revo-

gadas, mas que se nad expedissem outras de similhante
Vor. X. No. 5u. B
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natureza, € que se abandonasse tambem o bloqucio de
Maio, de 1806. Este bloqueio estabeleci(jo, e pos‘to enj
vigor, conforme a practica custumada, nao teve objecgad
posta pelos Estados Unidos, ao tempo em quese promulgou.
Pelo contrario, o ministro Americano, residente em
Londres, aquelle tempo, representou que as suas disposi-
coens cstavam de tal mancira arranjadas, que, em
seu julgar, offereciam uma prova da amigavel dispo-
sigad do Gabincte Britannico para com os Estados
Unidos.

Requerec-se 4 Gram Bretanha o abandonar um de seus
mais importantes direitos maritimos ; reconhecendo, que a
Ordem de bloqueio, de que se tracta, éra wn dos edictos
que violavam o commercio dos Estados Unidos, ainda que
nunca fora considerado assim, nas negociagoens prece=
dentes ; e ainda que o Presidente dos Estados Unidos tinha
recentementc consentido em abrogar o acto da incommu-
nicagad, com a unica condigad de que fossem revogadas
as ordens em Conselbo: admittindo por isso distincta-
mente, que estas ordens ¢ram os unicos edictos, que
entravam na contemplagad da ley, cm virtude da qual elle
obrava.

Uma proposi¢ad tad hosul @ Gram Bretanha nad podia
deixar de acorogoar proporctonalmente as pretensoens do
inimigo.  Porguanto, aliegando asstim que o blogneio de
Maio, de 1810 éra illegal, o Governo Americano virtual-
mente justificava, em tanto quarto delle dependia os de-
cretos Irancezes.

Depois que se tez Csta proposicad, o ministro Francez
dos Negocios estrangeiros, senad em concerto com aquelle
Governo, ao menos em conformidade de suas vistas, cm
um officio datado de 5 de Agosto, de 1810, ¢ dirigido ao
Ministro Americano residente em Paris, disse, que os De-
cretos de Berlin e Milag estavam revogados, e que as suas

s ‘ > Y " ! g
opcragoens cessariam do 17 de Novembro scguinte e
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diante, comtanto que S. M. revogasse as suas ordens em
conselho, ¢ renunciasse os novos principios de bloqueio;
ou que os Fstados Unidos fizessem respeitar os seus direites
que no entanto por isso resistiriam as medidas de retorsad
da Gram Bretanha.

Ainda que a revogagad dos decrctos Francezes assim an-
nunciacda ¢ra evidentemente contingente, fosse de conces-
soers que havia de fazor a Inglaterra, (concessoens a que a
Gram  Bretanha evidentemente se nad podia submetter)
fossc de medidas que haviam de adoptar os E-tados Unidos
da America; o Presidente Americano logo de uma vez
considerou esta revogagad como se fosse absoluta.  De-
baixo deste pretexto, se poz estrictamente em vigor o
Acto de nad importacad contra a Gram Bretanha, em
quanto os navios de guerra e mercantes do inimigo ¢ram
recchidos nos portos da America.

O Governo Americano tomando por absoluta e effectiva
a revogagad dos decretos Francezes, injustissimamente
requerco, que a Gram Bretanha, em conformidade de
suas declaragoens, revogasse as suas ordens em Conselho.
O Governo Britannico negou, que a revogagad, que se
annunciava na carta do ministro Francez dos negocios
estrangeiros, fosse tal qual era necessario para satisfazer a
Gram Bretanha; ¢ a fin de avericuar o verdadeiro cha-
racter da medida adoptada por Franga, sc requereo do
Governo dos Lstados Unidos, que produzisse o instru-
mento por que se tinha cffectuado a revogacad dos de-
cretos Francezes.  Se estes decretos estavam realmente
revogados, tal instrumento devia existir, e nad se podia
dar razad alguma convincente para que clle se naé produ-
Z1s0,

Por fim aos 21 de Maio, dc 1812, ¢ nad antes, a
Ministro Americano em Londres apresentou uma copia,
ou a0 menos o que sc dizia ser uma copia de tal instru-
mento,

B 2
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Professava trazer a data de 28 de Abril, de 1811,
muito depois do officio do Ministro Francez dos Nego-
cios Estrangeiros, de 5 de Agosto, de 1810, e ainda
mesmo o dia ali nomeado, isto he o 1°- de Novembro
seguinte; quando a operagad dos dceceretos Francezes de-
via cessar. Iste instrumento expressamente declarava,
que estcs decretos Francezes éram revogados, em con-
sequencia de ter a legislatura Americana, pelo seu Acto
do 1°. de Margo, de 1811, providenciado, que os navios
e mercadorias da Inglaterra serfam excluidos dos portos
e enseadas do Estados Unidos.

Por este instrumento, o unico documento que a Ame-
rica produzio, como revogagad dos decretos Francezes
apparece, além da possibilidade de duvida ou cavilagag,
que a allegada revogagad dos decretos Francezes era
condicional, como a Gram Bretanha asseverava, e nad
absoluta ou final, como a America tinha sustentado : que
elles nad féram revogados ao tempo em que o Governo
Americano disse que tinham sido revogados; e que nad
foram revogados em conformidade de uma proposigad
feita simultaneamente a ammbos os Belligerantes; mas quc
em consequencia dc um Acto precedente do Governo
Americano foram revogados a favor de um Belligerante,
¢ em prejuizo do outro; que o Governo Americano
tendo adoptado medidas restrictivas do Commercio de
ambos os Belligerantes, em consequencia de Edictos
promulgados por ambos, rescindio estas medidas no em
que cllas affectivam a DPotencia que tinha sido a ag-
gressora ao mesmo tempo que as punham em plena ope-
ragad contra a parte aggravada; posto que os Edictos de
ambas as Dotencias continudvam em forca; e finalmente,
que clles excluiram os navios de guerra, pertcncentes o
um Belligerante, ao mesmo tempo que admittian, no.
seus portos € enscadas os navios de guerra pertencentes ;.
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outro, em violagad de um dos mais planos, e mais essen-
ciaes deveres de uma nagad neutral.

Ainda que o instrumento assim produzido nad era de
nenhuma maneira uma revogagad geral e incondicional
dos decretos de Berlin e Milag, o que a Gram Bretanha
tinha continuamente exigido, e tinha pleno direito de
reclamar; e ainda que este instrumento, em todas as cig-
cumstancias de apparecer naquelle momento pela pri-
meira vez, estava c¢xposto a fortes suspeitas sobre sua au-
thenticidade ; com tudo havendo-o o Ministro dos Estados
Unidos produzido, como sendo uma copia do instrumento
de revogagad, o Governo da Gram Bretanha desejando
voltar, se fosse possivel, aos antigos e custumados prin-
cipios da guerra marituna, determinou revogar condi-
cionalmente as Ordens em Consclho.  Consequente-
mente no mez de Junho proximo passado, S. A. R. o
Principe Regente foi servido declarar, em Conselho, em
nome e a bem de S. M., que serfam revogadas as Ordens
em Conselho, em tanto quanto diz respeito aos navios, e
propriedade dos Estados Unidos desde o 19 de Agosto
seguinte.  Fsta revogagad devia continuar em vigor,
com tanto que o Governo dos Estados Unidos, revogasse,
dentro de win tempo que se havia de limitar, as suas leys
restrictivas contra o commercio Britannico. O Ministro
de S. M. na America teve ordem expressa de declarar ao
Governo dos Istados Unidos, que ¢ esta medida tinha
sido adoptada pelo Principe Regente, pelo ardente desejo
¢ esperanga de que, ou o Governo da Franga, relaxando
uiteriormente o seu systema, fizesse des necessaria a con-
tinuagad das medidas de retorsad da parte da Gram
Bretanha ; ou, se isto fosse illusorio, que o Governo de S.
M. pudesse, na ausencia de todos os regulamentos irritantes
¢ restrictivos de ambas as partes, entrar em explicagoens
amigavers com o Governo dos Estados Unidos; para o
fim de averiguar se, no caso de que infelizmente con-
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tinuasse a operar a neccssidade de medidas de retorsad,
as medidas particulares, sobre que a Gram Bretanha tinha
de obrar, se poderiam fazer mais bem aceitas ao Governo
Americano, do que aquellas que até aqui sc tinham se-
guido.”

A fim de providenciar a contingencia de uma decla-
ragad de guerra, da parte dos Estados Unidos, antes de
ter chegado & America a dicta Ordem de revogagad, se
mandiram instrucgoens ao Ministro Plenipotenciario de
S. M. acreditado nos Estados Unidos (sendo a execugad
dessas instrucgoens commettida, em periodo subsequente,
ao Almirante Sir Joad Borlasse Warren, em conse-
quencia da suspengad das funcgoens de Mr. Foster)
ordenando-lhe que propuzesse uma cessagad de hosti~
lidades, se ellas tivessem comegado; e alem disso que
offerecesse uma simultanea revogagad das Ordens em
Conselbo de uma parte, e das leys restrictivas dos navios
e commercio Britannico, da outra parte.

Tivéram elles tambem respectivamente poderes de in-
formar o Governo Americano, em resposta a quaes quer
perguntas que se fizessem a respeito do bloqueio de Maio,
de 1806 ; em quanto o Governo Britannico deve continuar
a manter a sua legalidade, ‘¢ que em ponto de facto este
bloqueio particular se tinha discontinuado por longo
tempo, tendo sido absorvido no bloqueio geral de retorsag,
de todos os portos do inimigo, sob as ordens em conselho,
e que o Governo de S. M. nao tinha intencaé de recorrer
aeste, nem a outro qualquer dos bloqueios dos portos do
inimigo, fundados nos ordinarios, e custumados prin-
cipios de direito maritimo, que estava em forga antes das
Ordens em Consclho, sem nova notificagaé as Potencias
peutraes, na forma usual.”

O Governo Americano, antes de receber intimagas do
procedimento adoptado pelo Governo Britannico, tinha
de facto tomado a medida extrema de declarar a guerra,
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e expedir ‘“cartas de marca,’ naé obstante estarem
elles previamente em posse do Relatorio do Ministro
Francez dos Negocios Estrangeiros, de 12 de Margo
1812 ; que de novo promulgava os decretos de Berlin
e Milag, como leys fundamentaes do Imperio Francez,
sob o falso e extravagante pretexto de que os monstruosos
principios ali contidos se achavam no tractado de Utretcht,
e portanto obrigavam a todos os Estados. Nenhuma
Nagad era izenta das penas deste Codigo, quando o nab
aceitasse, nad somente para regra de sua conducta, porém
como ley, cuja observancia se requeria que fosse posta
em forga contra a Gram Bretanha.

Em um manifesto que accompanhava a sua declaraga6
de Hostilidades, em addicgad as antigas queixas contra
as ordens em Conselho, se produzio uma Jonga lista de
aggravos ; alguns triviaes em si mesmos, outros, que se
tinham mutuamente ajustado; mas nenhum delles tal,
que o Governo Americano tivesse antes allegado como fun-
damento de guerra,

Como se fosse para langar mais obstaculos a via de paz,
o Congresso Americano ao mesmo tempo passou uma ley,
prohibindo toda a communicagad com a Gram Bretanha,
de tal theor, que privou o Governo Fxecutivo, segundo
a construcgad daquelle Acto pelo mesino Presidente, de
todo o poder de restabclecer a communicagad amigavel
entre os dous kstados, ao menos em tanto quanto dizia
respeito 4 sua communicagad commercial até que o Con-
gresso se tornasse a ajunctar.

He verdade que o Presidente dos Estados Unidos propoz
depois um armisticio a Gram Bretanha, porém nad ad-
mittindo que sc havia removido a causa da guerra até
aqui allegada ; mas sim com a condigad de que a Gram
Bretanha, como passo preliminar, destruiria a causa da
guerra, que agora se allegou pela pruneira vez ; isto he,
que ella abandonaria o exercicio de seu indubitavel
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direito de dar busca e tirar dos navios mercantes America~
nos os marinheiros Britannicos, subditos, por nascimento,
de S. M. ; e foi requerida esta concessad pela mera segu-
ranca de que a Legislatura dos Estados Unidos promul«
garia leys, para prevenir que taes marinhelros entiassem
em seu servico; mas alem da objeccad de descangar ex-
clusivamente em um Estado estrangciro, para a conserva-
¢ad de um interesse tad essencial, o agente que foi encar-
regado desta proposigad nem deo, nem podiadar, nenhuma
explicagad, tanto a respeito dos principios fundamentaes
sobre que taes leys se haviam de forinar, como a respeito
das providencias, que se propunbha que ellas deviam
conter.

Objectando-se a Csta proposigad, a segunda cousa que
se propoz foi offerecer outra vez um armisticio, com tanto
que o Governo Britannico estipulasse secretamente renun-
ciar o exercicio deste dircito em umn tractado de paz.
Naé se pedio o abandono immediato e formal de seu
exercicio como preliminar & cessagad de hostilidades ;
porém requereo-se a sua A. R. o Principe Regente em
nome ¢ a bem de S. M., que abandonasse secretamente, o
que na primeira abertura se lhe tinha proposto que con-
cedesse publicamente.

Esta tad offensiva proposigad foi tambem regeitada,
sendo accompanhada, como foi a primeira por outras pre-
tensoens de sua natureza sugeitas is maiores objecgocns, e
especialmente a indemnizagad de todos os vasos Ameri-
canos detidos e condemnados em consequencia das ordens
em Conselho, ou do que se chamou bloqueios illegacs—
annuir a taes requivimentos, além de todas as outras ob-
jecgoens, serfa o nesmo que renunciar o3 direitos sobre
que se fundavam estas ordens e bloqueio.

Se o Governo Americano tivesse sido sincero em repre-
sentar as ordens em Conselho, como os unicos objcctos de
differenca entre a Gram iietanba e os Estados Unidos,



DPolitica, 17

tendantes a procuzir hostilidades ; poder-se-hia esperar que,
logo que a revogucad destas ordens lhes fosse o fizizlmente
communicada, teriam eiles espontaneamente recolhido as
suas ‘‘cactas de marca,” ¢ manifestado a disposigad de
vestabelecer immediatamente as relagoens de paz e ami-
zade, entre as duas Potencias.

Porém o comportamento do Governo dos Estados Ui«
dos nad conrespondeo por forma alguma com esta racio-
navel expectacad.

Sendo officialmente communicada na America a ordem
em Conseiho, de 23 de Julhe, o Governo dos Fstados
Unidos nad vio, na revogagad das Ordens em Conselho,
cousa alguma, que de si mesma restabelecesse a paz; a
menos que a Gram Bretanha estivesse preparada, pri-
meiro que tudo, a abandonar substancialmente o direito
de prender os seus marinheiros, quando os achasse abordo
dos navios mercantes Americanos.

A proposicad de um armisticin, e de uma simnltanea
revogacaé das medidas restrictivas de ambas as partes,
feita subsequentemente pelo official commandante das
forgas navaes de S. M. na paragem da America, foi rece-
bida pelo Governo dos Estados Unidos com o mesmo
espirito de hostilidade. Insistio-se na suspensad da practica
de prender marinheiros, na coorespondencia, que se
passou nesta occasiad, cowo preliminar necessaiio 4 cose
sacad de hostilidades; disse-se, que se poderia entamar
a negociagad se:n nenhuma suspengad do exercicio deste
dircito e tambem sem se concluir armisticio; porewn rc-
quereo-ce que a Gram Bretanha concordasse previamente,
sen: nenhuim counecimento de quam adequado fosse o
systema que se havia de substituir, em negociar sobre
a baze de aceitar os regulanientos legislativos de um Es-
tado Kstrangeiro, como unico equivalente ao excrcicio
deste direizo. que elle sentia ser essencial & manutengad
de seu poder maritimo.

VoL, X. No. 56. e
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Se a America, pecdindo dsta concessao preliminar
intenta uegar a validude daquelle direito a Gram Breta-
nha nad pode acquiescer a ésta negativa; nem apoiara
tal preiencad, accedendo 4 sua suspengad, muito menos
ao scu abandono, cemo base sobre que ha de tractar.
Se o Governo Americano tem excogitado, ou concebe
que pade excogitar regulamentos, quc possam com
seguranga ser aceitos pela Gram Bretanha, como substito
ao direito dc que se tracta, a elle compette o apresentar tal
plana para ser considerado. O Governo Britannico nunca
tentou excluir ésta questad do numero daquellas sobre que
os dous Estados deviam negociar; pelo contrario, tem
uniformemente asseverado a sua promptidad em receber ¢
discutir qualquer proposigad sobre esta materia, que venha
do Governo Americano. Nunca reclamou algum direito
exclusivo, quante a prizad dos marinheiros Britannicos dc
bordo dos navios Americanos, que nad estivesse preparado
a reconhecer como igualmente pertencente ao Governo
dos Estadcs Unidos, a respeito dos marinheiros Ameri-
canos, cuando se acharem a bordo dos navios mercantes
Britannices;—porém o Governo Britannico nad poéde,
accedendo a tal baze em primeiro lugar, assumir ou ad-
mittir que séja practicavel, aquillo que, quando foi ten-
tado ewm occasioens antecedentes, se achou sempre que
acontrava grandes difficuldades ; difficuldades taes, que
os Commissarios Britannicos, em 1806, declariram ex-
pressamente, depois de uma attenta consideragad as sug-
gestoens que ministrdram os commissarios por parte da
Ametrica, ue nurca poderfam superar.

Em quanto ésta propoesigad, transnnttida pelo Alinirante
Diitannico, ostava pendeute Ma Awerica, se fez ao Go-
Governo Britannico neste paiz outra coniinunicagad, nad
ofticial, sobre o objecto de um armisticio. O agente, de
(quem se reccbeo Csta proposigad, reconheceo, que elle
nad considerava ter alguma authoridade para assignar
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algum ajnste; por parte de seu Governo. Era obvio, que
nenhuma estipulagad em que se entrasse, em consequencia
destd abertura seria obrigatoria da parte do Governo Bri-
tannicn, cm quanto o Governo dos Estados Unidos se con-
sideraria em liberdade de a recusar ou accitar, secgundo as
circumstancias do momento; esta proposi¢ad foi nccessa=
riamente recusada.

Depois desta exposiad das circumstancias, que prece-
déram, e se seguiram & declaragad de guerra pelos Estados
Unidos.  S. A. R. o Principe Regente obrando em nome
¢ abem de S. M. sente que o seu dever o chama a decla-
rar os principios fundamentaes ; porque se tem regulado o
comportamento da Gram Bretanha, nas transacgoens con-
nexas com éstas discussoens.

S. A. R. naé pode ja nais reconhecer que bloqucio
algum scja illegal, quando tenha sido devidamente notifi-
cado, e seja sustentado por uma forga adequada, mera-
mente sob fundamento de sua extengad; ou porque os
portos e costas bloqueadas nad estejam ao mesmo tcinpo
investidas por terra.

S. A. R. nad pode jamais admitticr quc o commercio
neutral com a Gram Bretanha possa counstituir um crime
publico, cuja perpetragad exponha os navios de alguma
Potencia qualquer a serem desnacionalizados.

S. A. R. nadé pdde jamais admittir, quc a Gram Bre-
tanha possa ser privada de seu justo dircito de rctorsad
necessaria, pelo temor de affectar indirectainente o inte-
resse de um neutral.

S. A. R. nad p6de jamais admittir, que, no exercicio de
seu indubitavel, e até aqui nad disputado direito de dar
busca aos navios mercantes neutraes, em tempo de guerra,
a prizaé dos marinheiros Britannicos, quando alise achem,
seja considerada por algum Estado ncutral, cemo violagad
da bandeira neutral. Nem pode elle admitur, que o tirar
taes marinheiros de bordo de taes navios, possa ser const-

c 2



20 Politica.

derado por algum Estado neutral, como uma medida hos-

til, ou causa, que justifique a guerra. .

N26 ha direito mais claramente estabelecido do que o
direito, que tem um Soberano 4 homenzgem e fidelidade
de seus subditos, mui especialmente em tempo de guerra.
A sua fidelicade nad he um dever de escolha, que elles
possam renunciar, e tornara adoptar como lhes aprouver.
He um chamamento, a que sad obrigados a obedecer;
principia com o seu nascimento, € so pode terminar com a
sua existencia.

Se a simiilanga de lingnagem e de custumes péde fazer
o excrcicio deste direito mais sugeito a €aganos parciaes,
¢ a abu~os accidentaes, quando he practicado a respeito
dos vasos dos Estados Unidos, as mesmas circumstancias
fazem tambem um direito, com cujo exercicio he mais
difiicil de dispensar, a respeito de taes vasos.

Porém sc a practica em quz estad os Estados Unidos de
receber os marinheiros Britannices, se ajunctar o direito, que
elles assumem, de transferir a homenagem e fidelidade dos
vassalios Britannicos, e annibilar assim a jurisdicgad de scu
legitimo Scberano, por actes de naturalizagad, e certidoens
de cidadad, que clles pretendem ser tad validas fora dos
seus territorios como dentro delles: he obvio que o aban-
dono deste antigo direito da Gram Bretanha, e a admissad
destas ncvas pretensoens dos Estados Unidos seria
expor a perigo até os fundamentos da nossa fortaleza mari-
tima.

Sem entrar mindzmente nos outros topicos, que o Go-
verno dos Iistiklos Unidaes trouxe em questad, pode com
propiiedade notar-se, que, séja o que foro que os Iistados
Unidus tem asseverado, a Gram Bretanba jamais exigio,
que clles forgassem a entrada de suas manufacturag pa
Frauca, e formalmente declarou a sua vontade de largar
por mad inteiramente, ou modificar, de conceito com os
Estados Unidos, o systema porque se tinha permittido a
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a communicagad commercial com o inimigo, debaixo da
pretecgad de licengas: contanto que os Estados Unidos
obrassem a scu respeito, e a respeito da Franga, com real
imparcialidade.

O Governo da America, se as differencas entre os
Estados rad sad interminaveis, tem mui pouco direito
de mencionar o negocio da Cheasapcack. A aggressad,
neste exemplo, foi reconhecida que estava da parte
de um official Britannco; desapprovou-se o seu compor-
tamento, € Mr. Foster, da parte de S. M. offereceo regu-
larmente uma rcparagad, a qual foi aceita pelo Governo
dos Estados Unidos.

Naé he mais justificavel a suva allusad 4@ missad
de Mr. Henry ; uma missad emprehendida sem a au-
thoridade, e até sem o conbecimento do Governo de
S. M., e que Mr. Foster foi authorizado a negar, formal e
officialmente.

A accusagad de excitar os Indios a medidas of-
fensivas contra os KEstados Unidos, he igualmente
falta de fundamento. Antes que principiasse a guerra,
se tinha uniformemente seguido uma politica opposta,
¢ Mr. Foster apresentou uma prova disto ao Governo
Amcriczno.

Taes sad as causas da guerra, que o Governo dos
Estados Umidos produzio. Porem a origem real da
presente cobt-ida, se acharda naquelle espirito, que in-
fclizmente tem, ha Jongo tempo, actuado os conselhos
dos Fstados Unidos: a sua notavel parcialidade, pal-
liando, e ajudando a agaressora tyrannia da Franga; os
scus systematicos esforgos em inflammar o seu povo contra
as medidas defensivis da Gram Bretanha; o seu compor-
tamento nad generoso para com a Hespanha, ointimo al-
liado i Gram Bretanha; a sua indigna desergad da causa
das outras nacoens neatrzes. He pela influencia de tacs
consclbos, que a America se associou em politica com
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a Franca, e se implicou na guerra contra a Gram Bre-
tanha.

E ; que comportamento encontrdvam os Estados Uni-
dos da parte da Franga, em quanto assim se prestavam ao
inimigo? A violagad com desprezo do tractado com-
mrecial do anno de 1800 entre a Franga e os Estados
Unidos ; a atraigoada captura de todos os vasos Ameri-
canos, e suas cargas, em todos Os portos sugeitos ao
Governo das armas Francezas; os tyrannicos principios
dos Decretos de Berlin e Milad, ¢ o confisco em virtude
delles : as subsequentes condemnagoens, sob o decreto de
Rambouillet, antidatado, ou occultado para o fazer mais
efficaz ; os regulamentos commerciaes Francezes, que
fazem o trafico dos Lstados Unidos com a Franga quasi
illusorio; a queima dos seus navios no mar, muito depois
da allegada revogacad dos decretos Francezes—todos estes
actos de violencia da parte-da Fran¢a somente produzem
da parte do Governo dos Estados Unidos taes qucixas, que
findam em acquiescencia, e submissad, ou sad accompa-
nhadas de suggestoens para habilitar a Franca a dar uma
apparencia de forma legal ds suas usurpagoens, conver-
tendo-as em regulamentos municipaes.

Esta disposicad do Governo dos Estados Unidos—ésta
completa submissad ao Governante da Franga—ésta temn-
pera hostil para com a Gram Bretanha—sad evidentes em
quasi todas as paginas da conrespondencia official do Go-
verno Americano com o governo Francez.

Contra esta linha de comportamento, causa real da
presente guerra, o Principe Regente protesta solemne-
mente. Em quanto contende contra a Franga, em de-
fensa nad somente das liberdades da Gram Breumha, mas
até de todo o Mundo, S. A. R. tinha direito de esperar
um differente resultado.—Por seu commum interesse,—-
por seus reconhecidos principios de liberdade e indepen-
dencia, os Estados Unidos deviam ser a ultimg Potencia
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de quem a Gram Bretanha esperasse o achar um instru-
mento voluntario, e um fautor da tyrannia Franceza.

Vendo frustrada esta justa expectagas, o Principe Re-
gente continuard ainda na politica, que o Governo Bri-
tannico tem mantido por tad longo tempo, e tad invaria-
velmente, em repellic a injustiga, e manter os direitos
geraes das nagoens; e, com o auxilio da Providencia,
descangando na justiga de sua causa, e na experimentada
lealdade e firmeza da Nagaé Britannica, S. A. R. olha
confiadamente para o exito bem succedido de uma con-
tenda, em que elle foi obrigado a entrar com muita re-
pugnancia.

Westminster, 9 de Janeiro, de 1813.

e R ——

FRANGA.
Decreto de Convocagas do Corpo Leguslatizo.

Napoleao pela graga de Deus, e a Constituigad do ITm-
perio Francez, Imperador dos Francezes, Rey de Italia,
Protector da confederagaé do Rheno, Mediador da Con-
federagad Suissa, &c.

A todos os que as presentes virem, saude. Temos de-
cretado, e decretamos o seguinte :

O Corpo Legislativo he convocado para o 1°. de Fe-
vereiro, 1813. Ordenamos e mandamos, que estas pre-
sentes s€jam inseridas no buletim das leys.

Dado no nosso Palacio das Thuullerias, Janeiro 5, 1813.

( Assignado) NAPOLEAO.
Visto por nos. Vice Gram Lleitor.
( Assignado) CarLos Mauricro.
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COMMERCIO E ARTES.

ALVARA.
Sobre os Regulamentos de Alfandega.

EU o Principe Regente fago saber aos que o presente
alvara 4 com for¢a de lei virem, que tendo mostrado a
experiencia, que as providencias, e cautelas estabelecidas
no Alvara de Vinte de Junho do anno passado com o
util fim de se nad fraudarem os meos Reaes Direitos na
entrada das merecadorias estrangeiras nas alfandegas dos
meus Reinos, deste estado, e dominios produzem embara-
¢o, na practica, que sobre as difficuldades do expediente
dos despachos empecem o livre giro, e facilidade do com-
mercio, cuja exten¢ad, augmento, e prosperidade muito
desejo promover: sou servido ordenar, que se nad ob-
servem as disposigoes do referido Alvara de vinte de Junho
do anno passado, praticando-se¢ no despacho das merca-
dorias as mesmas providencias, que estavad em uzo antes
da promulgagad do dicto Alvard, continuando o estilo
praticado do joramento scobre serem ou mad de proprie-
dade Portugucza; vencendo o juiz, e escrivad da alfan-
dega por elle o emolumento determinando no citado
Alvara de vinte de Junho do anno passado, e entendendo-
se nesta conformidade a disposi¢ad do § 1I. do Alvara de
vinte e seis de Maio do corrente anno.

Pelo que mando a todos os tribunaes do Reino, e deste
Istado ; ministros de Justiga; € mais pessoas, o quem o
conhecimento deste Alvara pertencer, o cumprag, e
guardem nad obstante quaes quer leis, ou disposiga6 em
contrario. E valera como carta passada pela Chancel-
laria, posto que por ella nad ha de passar, e que o sco
effeito haja de durar mais de um anno, sem embargo da
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ordenagad, que outra couza determina. Dado no Palacio
do Rio de Janeiro, en vinte e dois de Septembro, mil
oitoccntos e doze. PrinciprE,

CoNPE DE AGUIAR.

Alvara com forga de lei, pelo qual V. A. R. ha por
bem ordenar, que fiquem sem observancia as disposigoers
do Alvaréd de 20 de Junho do anno passado, por terem em-
baragos, e dithculdades na pratica: tudo na forma acima
exposta. Para V. A. Real ver.

Joad MANoEL MarTINs DA CosTa, o fez.

Registrado nesta sccretaria de estado dos negocios do
Brazil no livro 1°. de leis, Alvaris, e cartas Regias a
folio 249. Rio de Janeiro, em vinte e dois de Septembro,
1812. ManoeL CorkEA PicANgo.

Observagoens sobre Alvard acima.

No6s achamos muito que louvar neste Alvara; e para dar-mos
a0 lcitor a razad dc nossa opiniad, convem recapitular aqui a
historia desta legislagad, que se achard por exlemso em sarias
partes de nosso Periodico.

No volume VII. p. 457 ; sc indicou pela primeira vez o Alvard
de 26 de Junho, de 1811; em que sc determinou, que os navios
vindos de portos estrangciros, entrando nos portos Portuguezes,
apresentassem  certidoens dos consules Portuguezes, para authen-
ticar os seus manifestos, &c. Esta legislagad improvidente comegou
em Londres, fazendo o Embaixador Portuguez regulamentos a
seu arbitrio, sem quc tivesse ordem para isto; erigindo-sc em Le-
gislador, pela suggestad de pessoas ignorantes, que depois foram
as primeiras, que recusiram obedecer a scus mandados.

He necessario fazer a justica ao Conde do Funchal, dizendo,
que, supposto desapprovamos formal e absolutamente a sua usur-
pacad de poderes, que lhe nad competem, erigindo-se em Legis-
lador do Commercio Portugucz em Londres, com tudo, parecenos
e semprc nos parecco, que os scus motivos, neste caso, féram
mui bons, e o desejo de promover o augmento do Commercio

Vor. X. No. 56. D
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de sua nagad o levou a adoptar as medidas que se lhe suggeriram
intciramente oppostas aos seus fins.

Como quer que fosse, foi lavrado no Rio de Jameiro o alvara, de
20 de Junho, dc 1811, que confirmoun os regulamentos inventados
pelo embaixador em Londres : No vol. VIL p. 605. notamos alguns
inconvenientes destas medidas, contra que se clamou geralmente, €
corm muita razad ; e com tudo, muitos mezes depois, se publicou
este alvara em Lisboa, e foi remettido a Londres, € nés o transcre-
vemos por inteiro no vol. YIIL. deste eriodico, p. 693.

A legislagad, inventada pclo conde de Fuuchal embaizador em
Londres, cra tad sugeita a inconvenientes, e a sua execugad foi pos
tal maneira retardada; que o Governo em Lishoa achou que era
preciso prorogar o prazo que naguclle Alvara sc determinava, como
sc vé pela Portaria que nos publicamos no vol. ix. p. 59.

Ultimamcite convencito o Governo do Brazil, de quam impoli-
ticas éram estas medidas do conde do Funchal, revogou o Alvara,
de 20 de Junho, de 1811 ; por este Alvara que transcrevemos agora,
mandando por tudo no estado em que d’antes se achava,

Nos esperamos que esta ligad sirva de mostrar aos Homens Publi-
cos, que elles nad tem o dom de incrrancia, e que o bem do publico
em geral exige, que antes dc fazerem regulamentos, de que depende
a prosperidade nacional, consultem pessoas intelligentes; e nad se
fiem somente em suas boas intengoens.

Uin bom regulamento das alfandcgas, a imparcial administra¢ad do
justiga, e sobre tudo a boa escolha das pessoas que devem execular
as leys; sa0 os meios mais efficazes de evitar o contrabando, que se
intentava destruir por meio destes regulamentos, agora justamente
revogados ; porque nad produziram outro effcito senad a oppressad
do commercio tanto nacional como estramgeiro.

Quando as leys sad bem pensadas, pédem subsistir por tempo con-
sideravel ; isto he em quanto duram as circumstancias que as occa-~
sionaram. Mas ncste caso; o conde de Funchal vio os scus regula-
mentos, suspendidos na execugad, logo que chegaram a Lisboa,
mal attendidos nos portos do Braz:l ; ¢ por fim revogados, em pouco
mais de um anno,

Nos temos maostrado por documentos authenticos (veja-se o Corr,
Braz. Vol. IX. p. 74.) a insuflicienic legislagad do Brazil, paraevitar
os contrabandos, ¢ 08 abuzos enorues, que se commettem nas al-
fandegas, cm consequcncia de um systema errado de administragad.
¢ Oraqual hc o homem de scnso conunuin que se pode persuadir
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que taes abusos sc haviam remecdiar pelas providencias aqui de
Londres?

Louvando pois, como fazemos, a disposicad deste alvara; temos
somente a descjar, que clle séja seguido por uma legislagad sabia, a
respeito do commercio do Brazil, e adaptada as circumstancias pe-
culiares daquelle paiz ; cujacxtensad de costas, facilidade de desem-
baryue, e custumes dos povos, exigem que lhes appliquem medidas
convenientes, que sc poleraé facilmeate descubrir, consultando
as pessoas, que tem coubccimentos da materia, e experiencia do
paiz.

Tractado de Cominercio.

Um Periodico, que tem tomado a sea cargo, talvez por
mui boas razoens, embaragar-se com as nossas reflexoens,
sobre os negocios publicos de Portugal, julgou conve-
niente responder ao que nbs dissemos no nosso N°. 54, p.
820, relativamerte ao alvard de 26 de Maio, de 1812. E
Julgamos que nad sera fora de lugar, o retorquir alguma
causa por via de explicagaa.

Fallando deste alvara lhe chamamos accidentalmente
uma vez ‘¢ Decreto,” no decurso de nossas observagoens ;
e os Senhores Redactores, acharam isto mui digno de seu
reparo. Quem quer que escreveo aquelle paragrapho,
nao podera de certo dizernos qual he a ditferenga entre
um alvard ¢ um decreto, nem a razad porque, hoje em
dia, a palavra ¢ decreto,” se contrapdlem & palavra
¢ avizo.” Os jutisconsultos Portuguezes todos sabem mui
bem, que os Secretarios de Estado tem por tal maneira
confundido os caracteres extcrnos, e internos, das leys,
alvaras, decretos, privisoens, &c. que se pode tomar e se
toma indistinctamente a palavra decreto por qualquer
ordem soberana, assignada pelo soberano, quer principie
por seu nome, quer por scu titulo. Isto nad se estuda,
nem se deve estudar nas aulas de medecina em Coimbra;
mas todo o homem que o quizer saber o pode aprendet
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em qualquer parte do mundo ; sempre que deseje fallar
somente das materias que entende. Vamos ao essencial.

Achamos falta com a determinagad deste alvard ; por
que, em contravengad do tractado de Commercio, se€ esta-
belecéram certos direitos sobre o commercio Inglez, mais
pezados do que os do commercio Portuguez ; e chamam=
nos inimigos dos Portuguezes ; por que neste caso defen-
demos os direitos dos Inglezes.

Se desejassemos insultar aquelles Redactores, como elles
nos fazem, em vez de produzir argumentos, naé seria
cousa de grande difficuldade imitar a sua fraze, e sahir
com outro churrilho de descomposturas de regateira ; mas
desejamos por esta vez responder-lhes com argumentos.

Como escriptores politicos, nad defendemos ou
negamos estes ou aquelles direitos de Portugal ou de
Inglaterra; porque a nossa parcialidade esteja de uma ou
outra parte. Escrevendo sobre materias de direito pu-
blico, e das gentes, decidimos segundo nosso entender,
s¢ja contra Inglaterra, séja contra Portugal. Nesta vez
Julgamos, e ainda somos do mesmo parecer, que a Ingla-
terra tinba razag, e o Governo Portuguez tinha faltado 2
justica 3 julgarnos por isto inimigos dos Portuguezes,
sem dar outra razad, hc o mesmo que dizer que o Juiz he
sempre inimigo da parte contra quem da a sentenga.

De mais. Os Godoyanos, trabalham sempre por se
chamarem ¢ o soberano” todas as vezes que isto lhes faz
conta para assumir respeito. Agora, que desejam o au-
xilio da popularidade, chamam se ¢ a nagag Portugueza.”

{ Quem disse a V. m**. senhores Godoyanos, que foi o
povo Portuguez quein fez este alvara 2 O povo teve tanta
parte pellc, como na factura do bello tractado de com-
mercio. E no entanto se dizemos, que o tractado de com-
mercio esta mal feito, taltanos o respeito ao soberano ; se
dizemos que o alvara he contra o tractado SOmMos inimigos
do povo. ; Que bella logiga usa, quem se quer justificar
quando nal tem razao!
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Dissemos, que os direitos que se cobram na cidade de
Londres dos navios estrangeiros e nad dos Inglezes, nad
podiam justificar o imper o Governo do Brazil mais
direitos sobre o commercio Inglez do que impbem ao
Portuguez, como se faz naquelle alvara ; e fundamo-nos
no argumento de que aquelles tributos em Londres nem
sad cobrados, ncm pertencem ao Governo Inglez, que éra
a unica parte contractantz.

He verdade que se podia remediar isto quando se fez o
tractado, exigindo do Governo Inglez uma compensagaé
¢ Porque se nad fez isto? Serd hourado aos Portuguezes,
depois de ter feito um tractado de commercio, em que se
estipulam igualdade e reciprocidade de direitos, impor di-
reitos mais pezados aos Inglezes? E se o governo Por-
tuguez assim obra ; serd justo que tal comportamento se
impute 4 nagaé Portugueza ?

He um principio reconhecido do direito das gentes, que
nenhuma nagad se pode arredar dos tractados que faz,
pela unica razad de que doscubrio que lhe nad fazfam
conta. E aqui estamos justamente neste caso. Quando
portanto decidimos esta questad, como escriptores, a favor
da Inglaterra, advogamos o direito das gentes, sem nos
importar coin lisongear prcjuizos populares, e muito
menos cubrir os erros de satrapas ignorantcs.

Vejamos agora a forga que tem o argumento da quelles
redactores, tirado da comparagad miserrima das posturas
da camara d’ Azeitad.

Dizem elles ¢“ daqui por diante entenderemos que cada
cidade de um Imperio, he status in statu ; e quando S. A.
R. julgar conveniente abolir ou modificar as posturas e
alcavalas da villa d* Azeitad, aconselharemos aos vcrea-
dores, que representem a S. A. 1. que aquellas posturus
8ai propriedade particular que he sagrada.  Entenderemos
tambem que na doutriua constitutional do senhor redactor,
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nad ha em Inglaterra Poder Legislativo Superior ao de
uma cidade ou villa.”

Estes conselhos que os Redactores aquii se offerecem a
slar, nad devem ser aceitos, por que quem os da, nad en-
tendendo da materia, diz absurdos. Os vereadores da
villa d’ Azeitad poderiam mui bem representar a S. A.
R., que lhes nag tirasse as suas rendas, e tendo ellas sido
concedidas a titulo oneroso (se os senhores medicos nad
entendem esta palavra, recorram a alguem que lha ex-
plique) S. A. R. lhes faria uma manifesta injustiga, se lhas
tirasse sem lhes fazer alguma compensagad equivalente.

Este he o caso com a cidade de Londres, cujos privile-
gios e direitos, com sua carta de incorporagad, sad fun-
dados em titulos, que se na3 podem abgclir, nem derrogar,
faltando uma compensagad; a menos que se commetta
uma injustiga.

A inferencia que os Redactores tiram de nad haver em
Inglaterra Poder Legislativo superior a uma cidade ou
villa; he igualmente falsa.

O Parlamento ; isto he, [l Rey, os Pares, e os Communs,
constituem o supremo Poder Legislativo; mas esse poder
nao pbde, de jure, senad o que he justo; e por tanto, nad
pode tirar a propriedade do mais abjecto individuo, e na3
mais a propriedade de uma corporagad, qual he a cidade
de Londres.

Os homens que vivem sugeitos a um governo despotico,
assentam que o Governo p6éde tudo. Nad ha tal. Qual-
quer que seja a forma do Governo, elle nag poéde se-
nad o que he justo; tudo o mais he abuso do poder ; assim
o Governo Inglez nad tem mais direito de privar a cidade
de Londres dos direitos, que ella tem comprado, ou legi-
timamente adquirido por outro titulo, do que exigir que
qualquer individuo lhe dé toda a sua propriedade.

Nos estamos persuadidos, que todos estcs subterfugios
se tem procurado, para salvar a tractado de commer-io,
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que seus partidistas ainda continuam a dizer, que lie muito
bom, a pezar de que todos os dias se lhe descobrem novos
defleitos ; porem ¢ sera salvar a honra da nagad, ou do
soberano, violar um tractado que elle assignou ?

Estipulou-se que nadse julgassew navios Portuguezcs os
de construcgad estrangeira; que Portugal abolisse a es-
cravatura; que nad admittisse a Inquisigad.

¢ Aonde se vio, que taes pontos fossem artigos de trac-
tados; dizendo ellcs respeito somente 4 adininistragad
interna do Estado? Embora sejam cousas boas ; e justas;
devia o soberano adoptallas por um decreto seu, e nab
obrigar-se o fazello a uma nagaé Estrangeira.

E se he estipu'agad de contracto § aonde se acham s
mutuas e courespondentes estipulagoens aquellas que
apontamos? ; A que se obrigou a Inglaterra, em con-
sequencia daquella obrigagaé de Portugal, que seja re-
ciproco? As estipulagoens entre nagoens, semn mutua
obrigagad, chamai-se Capitulagoens, e nad Tractados.

Aqui nos responderam os escriptores empregados emn
Lisboa em escrever contra nés; que Portugal he pe-
qucno, e fraco. FEsta resposta em primeiro lugar involve
uma falsa accusagal contra Inglaterra; isto he que ella
negociou aterrando ; nad he assim. Os Inglezes nad met-
teram ne:.huma faca aos peitos para forgar os Ministros
Portuguezes a que acéitassem aquellas estipulagoens ; foi
isso materia de ajuste,

E supponhamos, que os Ministros Portuguezes obriram
por necessidade, sugeitando-se aquellas condigoens; ao
menos salvassem a honra de sua nagad ; fazendo as esti-
pulagoens secretas, e sahiudo as orders, como emanando do
Soberano independente, e nad coacto.

Tudo isto se nad observou; nada disto occurreo aos
negociadores do tractado; e agora julgam que he co-
herente com a justica salvar estas miserias violando ex-
pressamente o tractado, e accusando-nos de partidistas
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dos Inglezes, por dizermos quc a justic: estd de sua
parte.

Quanto ao Art. 21 do tractrdo, que os Redactores
copiaram, por ser o unico, ¢uae acharam citado no Alvard;
recommendamos-lhes, que leiam o Art. 3°. e 4°. espe-
cialmente ; e em geral o tractado todo; € que estudem a
materia antes de fallar nella.

e —

LISBOA.

Resumo dos generos que entrarad neste Porto de Lisboa
em o mez de Novembro de 1812.

14 de Dezembro.

63,852 barricas, 54 saccas de farinha, 6,574 buxeles,
13,970 alqueires, 4,434 barricas de trigo, 1,500 alqueires,
1,101 barris, 80 saccas de cevada. 56,456 alqueires,
9,864 buxeles de centeio. 5,000 alqueires de aveia.
130,110 bauxeles, 674 alqueires, 100 barris, 250 saccas
de milho, 166 saccas de ervilhas, 560 barris, 700 saccas de
biscoito. 320 barris, 300 alqueires, 1,460 saccas de
feijad. 2,884 caixas, 281 feixes de assucar. 55,959
quintacs de bacalhao. 713 pipas de agua-ardente. 11,350
barris de manteiga. 2,386 barris, 5,388 saccas, e 10,000
arrobas de arrdz. 1,794 saccas de café. 638 saccas de
farinha de pdo. 205 pipas, 30 caixas de vinho. 140
saccas, 3,000 arrobas de cacao. 34 pacotes de cravo.
40 pipas de azeite. 130 pipas de dito de peixe. 7,000
alqueires, 200 cabazes de battatas. 20 pipas, 494 pacas
de toicinho. 10 pacas, 14 barris, 20 caixas de presuntos.
1,700 arrobas, 1,600 caixas, 10 golpclhas de passas, 10
caixas de quina. 115 saccas de crva-doce. 23 pacas
de atum. 3 ditos de azeitonas. 9,803 arrobas de figos.
435 golpclhas de amendoa. 70 ditas de alfarrobas. 128
pipas de cerveja. 60 barris de carnes, 4 ditos de mncl.
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Pregos correntes dos principaes productos do Brazil em
1 widres, 25 de J aneiro, 1813.

Gceueros. Qualidade. |Qantidade| Prego de a Direitos.
Assucar branco 1121ib. | #4s. 65s.
trigueiro De. 46s. 52s. |3l 14s. 71d.
mascavado |De°. 38s. 44s.
Algodad Rio Libra | 18p. | 22p. [16s.11d.pr.100]1ib.
Bahia De. 24p. 26p.
MaranbaG |[De. 24p. | 25p.
Pernambuco|De°. 24p. | 263p.
Minasnovas |D°. 21p. 23p.
D°. America |melhor De. nenhum 16s. 11d. por libra
Annil Brazil De. 2s.6p.| 3s. |4d. porlibra
Arroz De, 112lib. | pouco Livre.
Cacao Para 1121ib. | 54s. 58s. [3s.4d. por 1121ib.
Caffé Rio libra 70s. 80s. |2s. 4d. por libra.
Cebo Bom 112Lb.| 90s. 92s. |2s. 8d. por 112 lib.
Chifres grandes 128 17s. 20s. |4s. 8d. por 100,
Couros de boy|Rio grande {libra 34p. | 8&p. |8d. por libra.
Rio da Prata|D°. 5p. 84p.
D°.de Cavallo|De2. Couro |3s. 6p.| 8s.
Ipecuacuanha|[Boa libra 14s. |[14s. 6p.[3s. libra.
Quioa Palida libra 1s. 6p. | I1s. 9p. |Is. 8d. libra.
Ordinaria Ds.
Mcdiana 23, 4p. | 2. Bp.
Fina ds. Op.| Gs.
Vermeiha qs. 7s.
Amarella 2s. 2s. 3p.
Chata De.
Torcida 5s. 58.6d. |1s. 8d. por libras.
Pao Brazil tonel 95l. 100l. [4l. a tonelada.
Salsa Parrilha ; ;
: 3s. 6d. libra excise
Tabaco Rolo libra 41p. | 6p. { 31.35.9d. alf. 100 Ib.

Premios de seguros.

Brazil hida 12 guineos por cento. R.2.

vinda 15 a4 20
Lisboa e Porto hida 6G* a8R. 2

vinda R.8, 2 em comboy
Madeira hida 6 a 8 G*.—Agores 10 a 12 G*,

vinda 12 4 15
Rio da Prata hida 12 4 15 guineos; cem a tornaviagem
vinda o mesmo 15 a 20 G*.

— et

Yor. X. No. 56. E
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LITERATURA E SCIENCIAS.

Eaplicugas tmparcial das Observagoens do D Iicente
Jozé Ferreira Cardozo da Cosla, sobre um Artigo da
Gazeta de Lisboa, de 22 de Outubro, de 1310. 1812.

Sem lugar da Impressad.

A OBRA que aqui annuncianos a0 publico he um fo-
Iketo annonymo de 78 paginas em 8vo. ; e que supposto
nad traga o lugar da impressad no exemplar que nos che-
gou & mad, pelo papel e figura dos typos se conhece mui
bem ser impresso, em Londres.

Propoem-se a responder a um opusculo do D", Cardozo
um dos deportados na Scptembrizaida de Lisboa, que
tambem fora publicado aqui em Londres ; ¢ como aquellas
observagoens sad fcitas a um artigo da gazeta de Lisboa,
o A. aqui em sua resposta segue a mesma ordem das
obscrvaguens, respondendo a cada observagad com seu
artigo.

Na introducgad faz o A. uma apostrophe ao D°". Vi-
cente, em que o accusa de escrever aquella obra, nad
para se justificar ; mas pelo desejo de vinganga, e unica-
mente para desacreditar o Governo de Portugal, e princi-
pia o primeiro artigo p. 1. assim.

¢« O A. das observagoens parcce querer justificar-se da opiniad,
que lhe he contraria ; mas sc assim fosse, principiaria por expor o

facto, de que tira assumpto para esta declumagad, na ordem das
circumstancias, e estabeleceria os argumentos de sua defeza, e as

provas de sua justificagad.”

O Leytor vera ja deste extracto que o A. toma o par-
tido dos governadores do Reyno, contra os deportados ;
em cujo numero entra o D°". Vicente ; ¢ nad obstante nag
ser elle accusado de crime algum ; o A. aquisuppoem, que
ao D" incumbe o provar que estd innocente. Fita sup-
posigad, porém, he contraria a todas as regras da justiga ;
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porque a innocencia sempre se presume, até que o crime
se prove; donde se segue que aquelles que chamam ao
Der. Vicente criminoso, sad os obrigados a provar o crime, e
nao clle a provarsua innocencia. Insinliatambem o A. que
¢ a opiniaé hc contraria ao D*.” [Ista insinuacad he
contraria ao facto; ¢ os Leytores de nosso Periodico terad
nelle achado assaz, para conhecer que bem longe de que a
opiniad fosse contra os deportados, personagens de mui
alta graduagad, tanto em Portugal como na Inglaterra, to-
maram o seu partido ; assim como nés fizemos : nad porque
nos atrevessemos a asseverar de todos, nem ainda dealgum
delles em particular, que naé tivessem commettido crimes,
pelos quaes merecessem ser castigados ; mas porque soffre-
ram innocentes aos olhos de todo o direito ; visto que fo-
ram castigados sem processo, sem provas, sem sentenga.

O A. chama a estas observagoens do D°r. Cardoso o
effeito do espirito de winganga. A vinganga he sem
duvida paixad criminosa, mas este reproche seguramente
vem de mui ma graga, da parte do aggressor que a pro-
voca. Estefolheto que annunciamos ao publico he com
toda a probabilidade obra de pessoa acolhida ao bafo do
Governo de Lisboa, como se ve manifestamente de alguns
factos particularissimos, que cita ; e que ninguem podia
saber se nad os do Governo ; ou pessoa intima a quem al-
gum delles os declarasse ; este mesmo governo he quem
provoca o D*. Vicente, tractando-o com summa injus-
tiga; e he agora este mesmo governo, que lhe langa em
rosto o seu desejo de vinganga, e lhe recommenda, no
meio de seus soffrimentos, a virtude christad da paciencia,
bem como um assassino que embebe o punhal no peito
de sua victima, lhe pode recommendar a tranquilidade de
espirito, e a resignagad aos altos e inescrutaveis decretos
da divina providencia.

A. p. 20 se esforga o A. por justificar o Dezembarga-
dor Salter, da parte que o D°". Vicente lhe attribue ter nas

E 2
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violencias desta injusta deportagad. Lendo noés as Ob-
servagoens do D° Vicente nos persuadimos, que clle
carregira a mad mui demaziadamente sobre o Secretario
do Governo, e que tractara outros membros delle com
brandura nad merecida ; o seguinte cxtracto nos convence
do quc presumiamos.

¢ Confessa o A. que o Secretario da Regencia nad estava na
Regencia, e assim éra; porque se achava inpedido por mo-
lestia; desde o meio do mez de Agosto ; e quer por forga que aquelle
ministro dirigisse os procedimentos, que se arguem. Mas que pro-
va;ja nad dizemos prova, que apparcncia acha o A. para corar ésta
impostura? O Sccretario nad hia 4 Regencia, como o A. confessa
¢ de quec modo pois lhe éra possivel inspirar, e fazer executar os
procedimentos censurados? Que razoens nos dia o A. para fazer
crer, que o dicto Secretario dominasse tad absolutamente os outros
membros do Governo, que os fizesse obrar machinalmente a seu
arbitrio ? ¢ Que motivos podem achar-se ou séjam deduzidos do
character dos membros do Governo ou das suas relagoens com o
Secretario para acredilar-se, que clles sc¢ deixassem conduzir cega-
mente pelas paixoens, e pelos caprichos deste? ¢ Que poder tinha

i1}

o Secretario para assim obrar.

Deste cxtracto se vé&, que o Dezembargador Salter de
mui boa vontade rennuncia @ honra de ter parte una sabia
medida da Scptembrizaida, assim como o Governo Inglez
fez declarar, que nclla nad influira, senad para mitigar o
mal ; e seguramente este Secretario deve ser acreditado
em sua asser¢ad em quanto lhe nad provarem o contrario ;
e tanto mais quanto a probabilidade esta por elle; visto
que ao tempo das deportagocns elle se achava fora do seu
emprego.

O A. porem nad nos parece, que de modo nenhum foi
bem succedido na empreza de justificar o Governo de
Lisboa a respeito destas deportagoens, como se vera do
segullte cxtracto.

¢ Nos estamos longe de declarar (p. 31.) culpados os removidos,
mas nad achamos um unico modo de considerar este SUCCess0, senad



Literatura e Sciencias. 37

como o effcito dos exames hem conduzidos; de informagoens ve-
rosimeis, € dc indicios ponderozos, que aconselhassem o partido es-
colhido. Tor desgraga podiam scr envolvidos, entreindividuos mais
suspeitosos, outros que 0 fossem menos; e até innocentes; porém
este inconvenicnle que tem todas as obras dos homens, he impossivel
de remediar: e muito mais em conjuncturas, em que a rapidez da
cxecucad he quasi sempre o0 unico meio de a segurar.”

O A. partindo do principio de que os Governadores do
Reyno sad todos, ou ao menos a maioridade, que votou
naquelle negocio, honens, alem de probos, illustrados, nad
pode achar senaé um modo de considerar a deportagas
de que se tracta, que he attribuilla a mui boas razoens, e
chamar-lhe medida judiciosa; mas nisto o A. toma por
provade o ponto que estd em questad; por que o D. Vi-
cente nab considerando os Membros do Governo, que
nisto intervieram dotados de sufficientes luzes, attribue a
sua fraqueza, e outras qualidades estes effeitos; e assim
todos 08 que forem do modo de pensar do Dr. Vicente, ou
que nad forem da opiniab do A. acharaé muitos modos de
considerar este successo, sem o attribuir a effeito de ex-
ames bem conduzidos, nem de informagoens verosimeis;
o que tudo, ainda que se admitta que existisse, nunca
poderia justificar o castigar os reos sem os ouvir.

O A. accumula tal numero de invectivas contra o ).
Vicente, e enche-o de opprobrios por tal maneira, que
bem longe de produzir o effeito de voltar a opiniaé pu-
blica a favor da medida da deportacag, excita o desprezo
por sua producgad, dirigida a denegrir um homem em sua
infelicidade, insultando-o em sua miseria, e tractando dc
lbe fazer mais amarga a sua penosa existencia, até re-
vivendo factos contra elle, que nenhuma connexad tem
com o assumpto. Tal he por exemplo uma tediosa his-
toria que refere de uma denuncia 4 coroa de certo bene-

ficio, que éra da aprescntagad de um convento de monges
Benedictinos.
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Nag sabendo nos se Dr. Vicente tem ou nad commettido
crimes, nunca intentawos, hem agora mesmo pretendemos
julgallo innocente ; was ha cousas de que se pode decidir
4 primeira vista; tal he a injustica no proceder; quando
se castiga um homem sem o ouvir, quando elle pede o
seu processo, e nad lio quercm fazer.

Mas admittindo, que elle foi demaziado severo contra
algumas pessoas; mesmo injusto, nas imputagoens que
faz aos que suppoem, com razad ou sem ella, que foram
os cauzadores de sua desgraga; ; que generosidade mos-
tram aquelles, que assim tiram partido da desgraga de
um infeliz, para o insultar, e affligir em sua miseria?

¢ Quantas vezes um criminoso, cordemnado & morte
se queixa da injustica de scus juizes? ; Quantas vezes
um doente grita contra a carniceria, e falta de humani-
dade do cirurgias que Ihe estd curando as feridas> Mas
o juiz honrado, e gencrouso, olha para os clamores do reo
condemnado como um desabafo em sua situagad desgra-
¢ada; o cirurgiad humano, disculpa os transportes de
seu doente, comno effeito de suas dores, ¢ nem um nem
outro tentam de aggravar os males do infcliz que soffre,
Yangando-lhe em rosto suas injusti¢as, nem accumulando-o

de acerbos improperios.

A justificagad que o A. pretende fazer do procedimento
do Governo de Lisboa, @ cerca das deportagoens; he
sempre involvida no mysterio, de que se nad sabem todas
as causas, que motiviram aquella medida; mas insinua-se,
que uma dellas fora o perigo de conservar em Lisboa,
pessoas suspeitas, quando o formidavel exercito inimigo,
commandado por Massena estava em Torres Vedras.
Este perigo passou. ¢ E os deportados foram mandados
ja recolher a Lisboa ?

Nobs repettimos, uma vez mais; que nad emprchende-
mos ajustificagad dos accusados, posto que reprovassemos
a medida; ¢ julgamos que he devidoao Governo de Lishoa,
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o copiar aqui desta obra, que se destina a sua defensa, o
extracto seguinte, €m (quc se resumetn os mais fortes ar-
gumentos que o A. produzio a favor de seus clientes, e
aonde se acha menos de invectivas desnccessarias, de
que csta obra tanto abunda, e deixamos ao Publico o de-
cidir a causa, em que o character dos deportados, nad
mcoos que o dos Governadores, se acha igualmente im-
plicado.

« (P.31.) Nosrespeitamos profundamente os direitos da Tiber-
dade, ¢ da seguranga legal ; mas nad respeitamos menos a primeira
ley, que funda o pacto social, que he a seguranga da sociedade.
Se esta he amcagada por um perigo extraordinario, he preciso cm-
pregar todas as incdidas, ¢ o removimento dé algumas pessoas,
ainda que doloroso, ¢ra a mais sauve das medidas, existindo os fuu-
damcntos, que justificassem a suspeita : e da existentia desses fun-
damentos, nad péde hesitar-se, comparando-se todos os incidentes,
que sud notorios.

* Por isso mesmo que as pessoas removidas eram de diversas
classcs, estado ¢ representagad, nad péde assignar-se uma causa
uniforme de paixad ou de o odio ; ¢ se nad assigna : era precisopara
Iss0, que todos, ou a maior parte dos mcbros do Governo de Por-,
tugal, tivessem paixad e odio coutra todos os prezos de diversas
classes ¢ occupagoens. Mas aondc esta a apparencia dessa paixad,
e desse odio? Nem o author sequer a inculca. Que utilidade po-
diam ter os Governadores cin perseguirem os prezos? Nenhuma
podia ncm cogitar-sc ; ¢ até nem o author a pode inventar. Logo o
Governo obrou sobre provas ou indicios taes que cxigiam aquella
resolugad ; e por conscquencia a generalidade dos principios que o
Dr. Vicente repette, para mostrar a regularidade com que devem or-
denar-se os processos criminaes, e decidir-se nai pertence a este
lugar.

*“ Nos ainda que nad possuimos tad grandes conhccimentos em
Jurisprudencia, como o A., temos superabundantemente boa fé e
liberdade de razad. Ha muita distancia entre o instruir um processo
regular, e sentencia-lo, e o cmpregar medidas de prevengad para
precaver um grande mal; no primeiro caso toda a circumspecqao,
prolixidade, e revisad de provas; toda a medida e attengad uad
sébram ; no segundo tudo pode ser perdido pela frouxidao, pela ti-
bieza, e pela indeliberagad: ha casos e que a indolencia ¢ 0 aban-
dono ad iguaesao rasgo mais violcoto de tyrannia.
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¢« Supponha-se como possivel, que existiam fundamentos, que
faziam crér parcialidade, inclinagad, e talvez mais alguma cousa
nos individuos prezos a respeito dos Francezes, que ja haviam es-
tade no Reyno; e supponha-se que se dava algum argumento, que
estabelecesse a verosimilhanga de rclagoens entre alguns conventi-
culos, sociedades, e conversagoens dos removidos, ¢ o desastre d’Al-
meida : qual cra o dever dos Governadores? Deviam cxtender ao
longo as formalidades. ¢ esperar o rompimento da cxplosad ; ou
atalhar o estrago, ainda quc fossc remoto o perigo? Eis aqui a
que se reduz 2 questad. Entre dous males qual he o menor: sof-
frerem alguns individuos incommodos sem uma culpa perfeitamente
qualificada, ou perder-se o Estado se ella sc realizasse na sua ex-
tensad ? Querer esperar os aspices das provas, estender as formali-
dades de processos, esperando que Massena chegassc a Lishoa, ¢ que
apparecessem todos os horrores de uma scdigad, seria o maicr dos
crimes do Governo, e o maior dos males; porque tudo estava pe-
dido para a causa daindependencia Nacicnal 5 ¢ toda a via o incom-
modo de algumas familias na¢ somente nad foi o maior, mas foi
modificado a muitos respeitos pelo mesmo, que nos informa o A;
ja conservando-se a alguns individuos os seus erdenados; snavizando-
se a oulros o lugar de scu destino; rermittindo-se a todos escreve-
rem a suas familias, ¢ seren soccorridos por cllas. O que se lhes en-
baragou teve origem no resmo receio do perigo, que ameagava
a tranquilidade publice. Lm taes circumstancias sabe-se qual he a
medida da counducta dos que presidem & Administragad publica,
que he a do perigo da causa publica. Um escriplo uma eatrevisla
pdde ser o signal do conflicto ; atalha-se ¢sta cntrevista este escriplo.
Nada he mais doloroso na ordem da natureza ; mas nada ha mais
indispensavel na ordem politica: a transgressaG dos deveres iuoraes
conduz 4 perda das prerogativas civis: 2 gradagad desta perda estd
na razad da gradagal dos males em offeasa da socicdade, de que

ella procede.”
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NOTICIAS OFFICIAES DO EXERCITO RUSSIANO.

Copias de officios do General Visconde Cathcart, Cavalleiro
do T. Embaivador de S. M. Britannica em 5. Petcrss
burgo ; dirigidos ao Secrcturio de Lstado dos Negocios
Estrangeiros emn Londres.

S. Petersburgo, 12 de Dezembro, 1812.

MY Lorp! Aproveito-me da occasiad de um correio
Sueco, para eunviar as traducgoen: de dous buletins,
isto he um do Major-general I"uwsoff, ajudante-de-
campo-general ; em data de 2 de Dezenibro; e um do
General Conde Wittgenstein, em data de 4 de Dezembro.

V S. percebera pclas suas  participagoens, que a
passagem do Beresyna custou aos Fraucezes para cima de
20.000 homens, mortos, feridos, affogados, ¢ prisioneiros,
e que os restos do exercito de Bonaperte, com que elle se
acha presentemente, se esforgam por chegar a Velcika, ao
mesmo tempo que o corpo do General MW ittgenstein se
move para a sua dircita, e com tuodus as esperangas de ali
chegar: o exercito de Moldavia, na esquerda, marcha
para Molodetchno, e o corpo principal do exercito, de-
baixo do commando do conde Tomazofl, marcha em uma
linha parallela 4 do exercito de Moldavia, em nad grande
distaricia delle : a0 mesuio tempo que o counde Platoff,
com um forte destacamento de Cossacos, cavallaria ligeira
¢ artilheria ligeira, cow a infanteria do commando do
General Ermaloff, se sabe que esta em frente dos Fran-
€czes, na mesma linha que elles estad seguindo.

A for¢a Franceza scgundo refere o almirante, he evi-
dentemente calculada demasiado alto.

,O ultimo lugar mencionado pelo conde Wiitgenstein
‘OL. X. No' 35 e v
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(Nementchina) fica uma ou duas jornadas distante de
Wi ilna ; ao norte deste lugar.

As levas patrioticas Russianas continuam a comparecer
com zelo naé diminuido; e se diz que um novo cxercito
de 50.000 homens de infanteria, ¢ 20.000 de cavallaria,
das provincias do sul, esti prompto para o servigo, e jd
juncto.

Os Francezes marcham de noite ¢ fazem halto durante
o dia, em quadrados; cercados como elles estad pelos
Cossacos, os seus suprimentos devem ser mui precarios, ¢
se diz que grande numero delles se acham mortos de frio
e forme, nos mesmos campos que o seu exercito deixa.

O marechal de campo, esti com o exercito da Mol-
davia. Diz o commandante de Riga que o Marechal
Macdonald occupa um arco, que corta o angulo formado
pelo Dwina com o Baltico; a sua direita em Fredericks-
ham, a sua esquerda em Fukuma, o seu centro em Eskay.
—Elle ameaga Riga, mas provavelmente com a intengad
de prevenir que lhe interrompam os supprimentos que
elle deseja mandar ao exercito Francez.

Tenho a honra de ser, &c.
( Assygnado) CATHCART.

O djudante-de-campo-general Gobetnistschoff, particips
o sequintea S. M. 1.
Beresyna, 2 de Dezembro.

Pela minha ultima participagad tive a satisfacgad de in-
formar a V. M. I. da n:inha chegada com o meu corpo,
em Babinowtseby. Ali recebi a primeira noticia, que mc
chegou do corpo do conde Wittgenstein, que estava esta-
belecendo a communicagad entre si, ¢ 0 nosso grande ex-
ercito. No ecntanto eu nad deixei de obrar no flanco do
inimigo durante a sua retirada ; e a demais obriguei a sua
guarda avangada a conservar uma defensiva regular de
Orsha até Boryssolf. Em consequencia dos coutinuos
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ataques de meus destacamentos, o inimigo encontra os
Jossacos cm toda a parte do caminho ; e ¢s corpos de-
baixo do mcu commando tomaram, nas differentes escara=-
mugas que tive com elle, tres generacs, 73 officiaes do
cstado-maior e outros, € 5.929 soldados ; pelo menos outros
tantos foram mortos.

Naé longe de Borysoff eu me uni ao corpo do conde
Wittgenstein, cm conformidade de cujas ordens sou man-
dado a proteger a sua direita; e a fim de que nad possa haver
obstaculo na passagem do Berezyna, e para ganhara dian-
teira do inimigo, na estrada de Wileyka, eu fiz uma con-
versaé para a dircita na direcgad de Beresyna, d’ onde
espero poder melhor cortallo. Chegando a Lepel, fui
ali intformado pelos habitantes, que um consideravel corpo
do inimigo, sob o commando do Generai Wrede, estava
em Doktschitzas. Ku ordenei immediatamente para ali
uma forte guarda avangada, debaixo das ordens do Te-
nente-coronel Fetscnborn, o qual me participou, que
apenas tinha sido percebido pelo inimigo, logo este se
retirou pela estrada de Wilcyka, provavelmente com a in-
tengad de se unir com o corpo principal. Vou agora em
seguimento do inimigo, ¢ continuarei a ficar debaixo das
ordens do conde Wittgenstein, conforme as ordens que
recebi, para este fim, do commandante em chefe dos
excrcitos.

Participagai do general de cavallaria conde IWittgenstein,
asS. M. 1.
Bivouac, juncto a Kamen, 4 de Dezembro.
Immediatamente depois que Napolead effectuou a suva
passagem do Beresyna, juncto a Stoudenzie, eu mandei
o Ajudante-de-campo-general Kutusoff, que tinha aca-
bado de chegar, com todo o seu corpo de cavallaria li-
geira, para Lepel, a fim de que, depois de ter cruzado
aquelle rio, pudesse obrar no flanco do inimigo; € af
F 2
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mesmo tempo conservar-se obscrvando o resto dos Ba-
varos, que estavam e Doktschitze. Chegando a Lepel,
elle soulie, que estes Lavaros tinham ja deixado aquelle
Jugar, ¢ estavam marchando para Dolginolf e Wileyka, ¢
trabalivando por se unir com o corpo principal do exercito
em Smorgonia. I consequencia desta informacgad,
mandou ¢ seu seguimento um destacamento debaixo das
ordens do Tenente coroncel Testenborn.  Este ultimo me
participa, aos 2 do corrente, que tendo alcangado a sua
rctaguarda em Dolginoft, 2 tinha derrotado, ¢ tomado pri-
sioneiros 26 officiaes, e 1.000 soldados ; e que, em conse-
quencia da occupagad de Dolginoff pelas nossas tropas, a
junccad premeditada deste corpo se tinha inteiramente
prevenido.

O Almirante Tchitchagoff, estando em seguimento do
inimigo, pela estrada de Molodetchno, ea fim de quc as
nossas tropas uad apertassemn umas sobre as outras na mes-
ma estrad:, e retardasseni por este meio 0s nossos movi-
mentos, estou tomando a direcgad de Kosdenewitsch, Na-
rorech, e Nestawischky, obrando assim no flanco do ini-
migo, e traballizndo particularmente com os meus Cossa-
CUS, MESmIo 1Nira 0s cortar intciramente.

Icm Nomentschin eu poderei obrar de concerto com o
Almirante '{'chitshagofl'; e ao mesmo conservar em res-
puito o exercito de Macdonald.

A perca do inimigo, durante os tres dias, que o tenho
perseguido, e as difficuldades que lhe tenho opposto ao
passar o Beresyna, deve ser para cima de 20.000 homens,
porque tenho ja enviado prisioneiros 15.000 . ¢ a sua per-
ca em mortos, feridos, e affogados, deve inontar a maie
de 7.000. Alem de 12 pegas d’ artilheria tomadas ao ini-
migo, e de que tenho Ja humildemente informado, perdeo
outras tres, a demais oma aguia, que tenho agora a honra
de por aos pez de V- M. lmperial,



Miscellanea. 45

Oficio de Lord Catheart, datado de S. Petershurgo, 17 de
Dezembro, 1812.

No meu officio de 12 do corrente VS, acharia 0s vu-
letiws, contendo participagoens do Major-gencral Kutusoff
de 2 de Dezembro, e do conde Wittgenstein, de 4 de
Dezembro. Fstas participagocens descrevem Buaonaparte,
com os restos do seu exercito, marchando de Zemboni!
para Wilna, por Vileika; o Almirante, e General Conde
Wittgenstein warchando de Wilna para o mesmo ponto,
o primeiro de Molodetchno, o ultimo por Narotch e Ne-
mentchina.

Nesta parte do seguimento, o corpo Russiano se con-
servou mui cerrado com o inimigo; porém as tropas li-
geiras que estavam adiante delle nad tinham forga suffi-
ciente para o fazer parar.

Alterou a sua direcgad em consequencia de alouns
dos ataques dos fancos, e chegou a Molodetchno, ¢m
vez de chegara Veleika : e tendo ganhado algum tempo,
com a destrui¢ad da ponte, continnou a sua archa por
Smorgonie para Wilna, lugar aonde parece ter chegado
a0s 10 de Dezembro.

As guardas avangadas das colamnas Russianas chegaram
as visinhangas de Wilna, quasi a0 mesmo tunjo, e o exe-
cito, que sc retirava, foi obrigado a continuar a sua mar-
cha, quasi sem fazer halto na quella cidade.

Dizem que um ajudante-de-campo do Marechal Da-
voust fora mandado a dar ordens a retaguarda, para que
se defendesse, puncto a Wilna, em tanto quanto fosse pos-
sivel ; mas este official, em vez de se encontrar com a
retaguarda Franceza, seachou na guarda avangada Rus.
siana, que o tomou prisioneiro, tendo ja destruido ou man-
dado para traz, o todo da retaguarda Franceza.

Acgoens de gragas, e Te Deum, formarad parte do
ofticio divino amanhaa (sendo a festiv.dade de S. Nicho-
lao) pela derrota do excreito Irancez; a towada de 150
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pe¢as d’ arulheria, e varios officiaes g encraes, junctamente
com a occupagad de Wilna,

Tenho a honra de incluir tres participagocns, que sad
o jornal das operagocns militares de 20 até 26 de Novem-
bro (Istylo velho). O Marechal Principe Kutusoff,
data a sua participacad, de 25 de Novembro cin Badasch-
kewitch, a qual remetto, com a sua participagad interme-
diaria da occupagad de Wilna, ¢ a continuacad do segui-
mento do inimigo.

As ulteriores participagoens ainda nad chegaram ; po-
vem entendo que estad bem providos os armazens de toda
a sorte, que a quantidade de artilheria tem sido consideras
vel ; e que entre os prisioneiros (nad menos de 20.000,
muitos dos quaes estad doentes ou feridos) ha varios offi-
ciaes generaes, e officiaes de distincgad, que se estavam
curando, e nad se puderam remover.

Foram tomados dous officiaes generaes em actividade.
Um, dizem-me que he o general I.e Fevre, que estava
prisioneiro de guerra em Inglaterra, sob palavra, o outro he
um General Polaco.

A apparente direcgad da retirada do inimigo he para
Kowno; tal vez uwa columna possa tomar a estrada de
Olita.

Visto o estado do tempo, he possivel que se nad
possa passar o Niemen, em consequencia do gelo tluce
tuante.

O official commandante de Riga participa, aos 12 de
Dezembro ; que o Marechal Macdonald nad temn feito va-
riagad em sua posigad.

Nad estou certo, se o numero de pegas de artilheria,
mencionado na notificagad do Te Deum aos Ministros Es-
trangeiros, se refere ao que se tomou cm Wilna exclusi-
vamente, ou se inclue o que se tem tomado, depois da ul-
tima participagad, que se fez publica.

Tenho a honra de ser, &c.
(dssignadv) CATHCART.
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Continuacas do Jornal dus Operagoens mulitares desde
2 até 8 de Dezembro.

O Tencnte-general SchepeselT participa aos 2 de De-
zembro, que o Conde Goudovitch, estava marchando com
as milicias debaixo dc suas ordens, em numero de 20.000
homens, para Mohilew.

O Almirante Tchitschagoff participa, no 1°. de De-
zembro, que estava em seguimento do inimigo, na direc-
¢ad de Sembini e Viamen, para Plettschnitza,, em quanto
um destacamento que elle tinha mandado ein avangada
para destruir as pontes, o incommodava no flanco. O
inimigo perdco aos 30 de Novembro, 7 pegas de artilhe-
ria, € no 1 de Deczembro duas pegas; alem de grande
quantidade de prisioneiros, que se augmentain a cada
hora.

Quartel-general do exercito, em Marvenitza, 3 de De-
zembro.—O Major-general Toutschakoff participa aos 17
de Dezembro ; que chegou aos 9 de Dezembro, com o
seu corpo, a Bobruisk.

O General Conde Platoft refere, no 1°. de Dezembro
que, no scguimento do inimigo, tinha tomado uma
pega de canhad, ¢ tomado 300 prisionciros, e alguns ofh-
ciaes.

O Ajudante-de-campo, General conde Oscharoiicky
estava aos 2 de Dezembro, com o seu destacamento em
Logoisky.—O general da infauteria chegou hoje com a
sua guarda avangada a Kosino.

O Almirante Tchitschagoff, refere, aos 2 de Dezembro,
que o Major-general Lanskoy, que elle tinha mandado
com um destacamento por Jourieff para Plestschenitza,
a0s 29 de Novembro, se encontrou com um destacamento
do inimigo, que occupava os quarteis para Napcleao, e
tinha tomado prisionciro o General Kaminskey, 50 offi-
ciaes pertencentes ao Estado-maior, com outros, e 217 sol-
dados. A chegada das columnas do inimigo o obrigou 2
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deixar cste lugar, € a mover-se para a esquerda, a fim de
impedir o inimivo, € oppor-lhe quantos ob.stuculos pu-
desse, & continuagad de saa inarcha. O Almirante Tchit-
shagoff, havendo cercado o inimigo, no 1°. de Dezembro,
euntron com =lle em Chotinisschi, tomou 5 pecas de ca-
nlad, 7 officiaes, e acima de 500 “,cisioneiros. A estrada
porqne o immigo se esta retirando, estd cuberta de corpos
mortes de homens ¢ de cavallos e temos achado ali, 30
carros de artilheria, e muitos carretoens.

O exercito principal fez halto em Ravénitza aos 4 de
Dezoimbro. G Major-general Toutschakoff participa,
aos 2, que chegdra com o seu corpo de Bobruisk a Go-
linai, naquelle dia. O General marechal de Campo
Principe G. Kutusoff Smolensko, desejando aproximar-se
uo exercito que csta s ordens do alinirante Tuhitschagoff,
se moveo hoje com o sen Quartei-gencral para Kosino.

Dezembro 5. O General Conde Platoff participa, no 1°
do mez, que se tinha unido 4 guarda avancada do Almi-
rante Tchitschagofl, ¢ estava em Chatinitsche. Tendo
no mesmo dia scguido o ininigo, lhe tomou uma pega
d’artilheria, ¢ cerca de mil prisioneiros.  Os ofticiaes
Francezes, que {Oram, aprisionados, confirmam que, aos
28 de Novembro, os Generaes Oudinot, Dombroffsky,
Sayontschick, e variosoutros generaes de brigada, ficiram
perigosamente feridos.

Quartel-general de Beloroutschie.

6 de¢ Dezembro. Quartel-genetal em Modoschko.

7 de Dezembro. O Almirante Tchichagoff participa,
aos 4, que a guarda avangada no scguimento do inimigo
até Latigal, tomara, com o destacamento do Major-gene-
ral Orourka das guardas, duas bandeiras, uma pega d’ar-
tilheria, e, sem contar o invalidos e feridos, fez 1.500
prisioneiros, entre os (uaes havia muitos officiaes de todas
as graduagoens, e o General Preysiny. Nesta accas o
Conde Platoff capitancou o seu regimento de Cossacos,
em pessoa.



Miscellanea. 43

O Commandante de uma partida o Coronel Sesslavin,
participa ; que tendo sido bem suecedido em um ataque
contra Sabress, fez pusioneiros ao General Dorgensal, e
11 officiaes de differentes graduagoens, e que estava
em marcha para Wilna, a fim de alcangar o inimigo em
sua marcha, e atacallo 4 frente de suas columnas.

O General Conde Platow participa, aos 5 de Dezembro,
que durante o seu seguimento do inimigo, e expulsando-o
de Molodetschina, tomou 6 pegas de canhad, e 500 pri-
sioneiros, € que o Coronel Kazsaroff que elle tinha desta-
cado com uma forte partida, atacira a gnarda de cavalla-
rio do inimigo, que hia escoltando a bagagem de Napo-
lead, matou cousa de 500 delles, tomou um estandarte,
e parte de bagagem, juncto com alguns papeis de grande
importancia. O quartel-general “esta com a guarda avan-
¢ada do Gencral Miloradovitsch, a fim de ficar proximo
ao centro das operagoens militares.

O Coronel Kousinny participa, que achou em Minsk,
alem de uma grande quantidade de trigo, souca de

300 espingardas I'rancezas, excellentes, fabricadas em
Liege.

Puarticipagas do Commandante em Chefe do exercito, general
Marechal de Campo Principe Kutusoff Smolensko, a
8. M. Imperial, datada do 2uartel-general cm Ra-
doschkawitzch, T de Dezembro, 1812.

O exercito Francez, havendo passado o Berezyna, o
do Almirante Tchichagoff o perseguio sem intermissad, e
ganhou repettidas vantagens sobre o inimigo, que se reti-
rou por Pletschenitza Molodetschno, e Smorgoni, para
Wilna. O Major-general Lanskoy, que havia sido man-
dado, aos 26 de Novembro, por Fourieff para Pletsche-

nitza, depois dc ter marchado 12 milhas por atalhos, na
Vor. X. No. 36. G
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manhai de 29 se encontrou com a guarda avangada do
inimigo em Pletschenitza, quando sc achavam preparando
quarteis para o Twperador Napolead. Os fructos deste
incsperado ataque foram, a captura do General Kae
mincky; dous coroneis, dcus tenentes-coronels, deus ma«
jores, 21 officiaes de dificrentes graduagoens, e 217 sol-
dxdos. A guarda avangada do Almiraute Tchichagoff,
perseguindo vigorosamente o inimigo para Chotonitschi,
tomou-lhe 5 peces, um coronel, seis officiacs, e acima de
500 prisioneiros.  Alera de umra inconsideravel perca de
soidados de nossa parvie, o Majov-gencral Grekolf ficou
feri-ls leveme.te, por uma bala nacabega.

O inimige, ainda persegnido pela guarda avangada do
Almirante Tchichagoff, aos 3 de Dezembio foi aleangado
em Latigal, ¢ vigorosamente atacado pclo Major-general
©onde Orowka, quando se tomdram dous estandartes
Hexonics (que tenho agora a honra de por aos pésde
V. M. Imperial, por mad do subtenente dus guatdas
Feutsch) e uma pega; e mais de 1.500 prisiongiros, entre
os quaes ha varios officiaer, e um general, de cujo nome
ainda vad fui informodo. As tropas do General Conde
Platofl, tomaram uma parte muito activa nesta acgad.

A guarda avangada do Almirante Tchichagoff, tendo.se
aproximado a Molodetzschero, aos 4 de Dezembro,
achou a ponte destruida pelo ivimigo, que tendo deixado
esie lugar perto da meia noite, continucu a sua marcha
vara Sinorgonie. O Major-general Conde Orourka con-
tinizen a sua seguida, e tomou 500 prisioneiros, e seiy
pecas; alem disto, se achdram duss pegas em Molo-
dctscino.

Pela participagad do Almirante Tchitchagoff, ein que
refere a acgad do Tenente-general Lachen, com o corpo
do General Regnicr, que forma a retaguarda do Principe
Scwhartzenberg, se sabe que as tropas Austriacas, que
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estavam avangendo para Slonin, voltaram outra vez para
I1zabeline, para rcforgar o General Regnier.  Este movi-
mento induzio o Tenente-gencral Sacken a retirar-se
para Scheremofl; a fim de estar sempre prompto na re-
taguarda do inimigo, no caso em que cste tentasse inar-
char para Wilna. V M. I perceberd por este movi-
mento que o Principe de Schwartzenberg se retira ¢cm
vez de se aproximar de Wilna.

Com tudo, a fim estar bem seguro da direcgad que
elle toma, tenho ordenado ao corpo de Conde Oscharoffky,
que manobre pelo lado de Slonim.

Recebi nestc instante uma participagad do Conde Pla-
toff, accompanhada de um estandarte Polaco, que tenho
& honra de mandar com esta participagada V. M. L.

Participagas do Commandante em Chefe dos exercitos Rus-

spanos, Mavechal de Campo Principe Kutusoff Smo-
lensko, de 12 de Dezembro, 1812.

Depois de uma ligeira resistencia do inimigo, foi este
obrigado a abandonar a cidade de Wilna, de que as tropas
de V. M. Imperial, debaixo do commando do Almirante
Tchitchagoff, tomaram immediatamente posse. O ini-
migo nad teve tempo de destruir os consideraveis arma-=
zens, que ali tinha preparado : nos tomamos-lhe grande
quantidade de artilheria. A guarda avangada, e todo o
exercito debaixo das ordens do Almirante TchitchagofT,
estad em seu seguimento. Eu estou na distancia de 20
wersts de Wilna; porém nad deixarei de transmittir a

V.M. I. uma relagad circumstanciada, logo que ali
chegar,

¢l
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Extracto de um officio do General T'tsconde Cathcart, datado
de 8. Petersburgo, 22 de Dezembro, 1812,

Tenho a honra de transmittir aqui, traducgoens da con-
tinuagad do jornal de operagoens militares de 8 até 13 de
Dezembro; e do relatorio do Marechal Principe Kutusoff
Smolensko, datado de 14 de Dezembro.

Continuagaé do Jornal de Operagoens militares, de 8 até
13 de Dezembro.

Dezembro 8. O Almirante Tchitchagoff, na sua pri-
meira participagad de 5, refere que o Major-general
Conde Orourka perseguira o inimigo para Molodetschno,
tomando-lhe 500 prisioneiros, e 8 pecas d'artilheria.
Pela sua segunda participagad de 7 de Dezembro, parece,
que a sua vanguarda, debaixo das ordens do Major-gene-
ral Tchablitz, tinha apertado tanto a retaguarda do ini-
migo, que lhe tomou os piquetes, e ao depois destruio
inteiramente aquelle corpo juncto a Smorgoni, e neste
lugar fez halto o corpo principal, e nad ficiram pouco
surprendidos, quando viram apparecer os nossos Cossacos:
entad fugiram ellesimmediatamente, com tal precipitagad,
que deixaram todos os seus armazens. A perca do ini-
migo nesta occasia0, foi de 25 pegas d’artilheria, e 3.000
Pprisioneiros.

Quartel-general de Molodetschno, 9 de Dezembro.

O inimigo foi perseguido deste lugar aos 7, pelo Conde
de Orourka, até Belitzi, com a perca de 9 pegas d’arti-
lheria, e acima de 1.000 prisioneiros, grande numero de
carros manchegos, € outras carruagens. Em consequencia
do extremo frio, e da grande falta de mantimentos, o
numero das pessoas que morrem pelas estradas cresce con-
sideravelmente ; entre estes se tem notado muitos da
guarda de Napoleas.

O ajudante de campo, General Conde Oscharoffsky
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participa, em data de 7.de Dezembro, que chegara ali
naquelle dia, tinha proposto seguir o grande exercito cm
linha parallela, trabalhando a0 mesmo tempo por cubrir o
seu flanco ¢squerdo, e observar os movimentos do corpo
sob o Principe Schwartzenberg. O Almirante Tchitcha-
goff refere, aos 8, que a sua vanguarda, commandada pclo
Major-general Tchaplitz, continuando a perscguir o ini-
migo, e a apertallo mui cerradamente, o obrigou a aban-
donat 61 pegas d’artilheria. O Coronel Mordegnasse,
ajudante de campo general do estado-maior, ¢ ajudante
de campo do Marechal Davoust, e 2.000 homens ficaram
prisioneiros nesta acgad. Toda a estrada desde Smor-
gont até Oschnisany estava tad completamente alastrada
de corpos mortos de gente e de cavallos, e tad cubeirta
com os carretoens d’artilheria, carros manchegos, e car-
ruagens, que era quasi impervia.

A dissatisfacgad entre as tropas de Napolead tem cres-
cido a tal ponto, que, todos & uma vos o accusad como
author de toda a sua miseria.

Quartel-gencral Smorgonie, 10 de Dezembro.—0O
coronel Knorring participa, em data de 8 ; que destacou
alguns esquadroens para vigiar os movimentos do ini-
mige, da parte de Novaswerskena, e Stalbzeff.

O General Conde Wittgenstein participa, que conser-
vando-se com o sen corpo na direita do exercito de T'chit-
chagoff, em uma linha parallela 5 aos 9 se achava eni Nev-
tawischkaca. A sua vanguarda e Swirenke, e a sua ca-
vallaria, debaixo do commando do ajudante de campo
General Kutusoff, e Major-general Borosdin, em Nc-
menrschine.

Y9 de Dezembro. O partidario, covonel das  guardas
Seswlavin, participa, que tendo alcangado a cavallaria do

Inmigo, a atacon 1mmediatamente—derrotou-a, € entrea
em Wilna, para assim dizer, sobre os hombros do int-

migo. Neste alague tomou 6 pegas de canhiao, e uma
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aguia. Tendo-se ao depois ajunctado ao destacamento
do Major-general Lanskoy, tentou tomar a mesma ci-
dade ; mas achando-se demasiado fraco para a infanteria
do inimigo, dispersa pelas casas, se viramn na necessidade
de esperar pela guarda avangada do exercito de Tehit-
chagoff.

O Almirante Tchitchagoff participa, aos 10 de Dezem-
bro, que o Major-general Tschablitz, despresando todos
os obstaculos, e aproveitando-se da desordenada fugida
do inimigo, o perseguio até Wilna, tomando-lhe 31 pe-
¢as d’artilheria; e que os suburbios tinham sido occupa-
dos, e os piquetes postados em torno da cidade, debaixo
das ordens do Majores-geueraes Orourka e Laskine.

Quartel-general Osehisani, 11 Dezembro :—OQ Major-
general Igoatseff, destacou aos 6 de Dezembro oito ba-
talhoeus de Bobrouisk para Minsk.

O Almirante Tchitchagoff participa que o Major-ge-
neral Tchablitz, desalojou o inimigo de Wilna, aos 10
de Dezembro, aonde achou grande numero de pecas
d’artilheria, e consideraveis armazens ; mas o tempo lhe
nad permirtio referir as particularidades.

Quartel-general de Wilna, 12 de Dezembro. O Conde
Wittgenstein participa, cm data de 10 de Dezembro, que
tendo feito sahir varios destacamentos de cavallaria em
seguimento do inimigo; um destes destacamentos, com-
mandado pelo ajudante-de-campo-general Kutusoff, to-
mou prisioneiro um corpo de Bavaros, consistindo em
126 officiaes, 2.024 soldados ; parte dos quaes formavam
um batalhad inteiro ; o qual tendo sido cercado pelas ha-
beis manobras do Tenente-coronel Tettenbach, pozeram,
as armas a terra, sem dar um so0 tiro.—As requisigoens
de toda a descripgad, que o inimigo tinha extorquido dos
habitantes, foram recuperadas—e com estas todos os
meios de subsistencia para as suas tropas. Aos 2 o Te-
nente-coronel Tettenbach, entrou nos suburbios de Wilna,
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nad obstante que o inimigo estava de posse do corpo da
cidade. O Major-general Borosdin, que commandava o
outro destacamento, fez muitos prisioneiros em Nement-
china, tomou tambem um consideravel numero de carros
de bagagem.

11 de Dezembro. O General Conde Platoff participa,
que, passando juncto a Wilna, repulsou Os inimigos
pela distancia de cinco wersts, estando elles desfilando
em columna por Pogoixlanka, e tendo permittido que a
primeira columna passasse (com a qual o Conde Orloff
Denizoff tinha ja entrado em acgad) elle ordenou ao Ma-
jor-general Nachmanoff, ¢ ao Conde Orloff, que atacas-
sem o inimigo, com espirito, do nosso flanco direito—e
ao Principe Karatkin Rosloffsky com alguns regimentos
de hussares e dragoens, da nossa esquerda. A columna
do inimigo foi divida em duas, e inteiramente destruida.
O General Lausan ficou prisioneiro, outros trinta officiaes,
e para cima de 1.000 soldados ; tomamos duas bandeiras,
e dous estandartes. O resto do inimigo foi perseguido,
pela artilheria de cavallo, até as montanhas de Ponary,
jancto as quaes, outra columna foi quasi inteiramente
destruida & espada, e bayoneta ; 28 pegas d’artilheria,
outros tantos carros, com o seu trem completo, cahiram
em nossas mads neste lugar.

Quartel general do Marechal de Campo Kutusoff, em
Wilna.—Na noite de 5 de Dezembro, o partidario Sess-
lavin penetrou até a cidade de Oschnisani, aonde os
inimigos, consistindo em 9 batalhoens de infanteria, e
para cima de mil cavallos, estavam preparando quarteis
para aquella noite. A infanteria tinha ja ensarilhado as
armas, quando os hussares de Achtirsky cahiram sobre
ella, com a espada na mag, por todas as partes. O todo
da guarda do commandante foi derrotado, e elle mesmo
deveo a sua seguranga # escuridad da noite. Os arma-
zens foram ao mesmo tempo incendiados pelas bombas;
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o iniinigo desmaiado, e confuso, fugio para a parte defora
da cidade, aonde a sua infanteria sc formou en ordem
de batalha ; porém scndo perseguida pela nossacavalia-
ria sc retiriram na maior precipitacad para Tabarschky.
Os habitantes deste lugar declaram unaniimemerte que
Napoleaé se achava ali em pessoa ; porem que tendosido
informado de seu perigo, por alguns de seus efteigoados,
mudou de vestido, ¢ fugio a todo o galope para Wilna.

O inimigo perdeo em prisioneiros, dentro doespago de
5 dias ; a saber, desde 8 até 13 de Dezembro, o seguinte:
1 general; 150 officiacs; e 9.576 soldados, alem dos
feridos e doentes, dos quacs se achiram grande numero
nas aldeas juncto & estrada. 168 pegas d’artilheria,
duas bandeiras, dous estandantes, ¢ uma aguia, cas
hiram igualmente em nossas maos.

Participagas do Commandante em Chefe dosexercitos, gea
neral Marechal-de- Campo Principe Kutusoff Smolensko,
a 8. M. Imperial ; 4 de Dezembro, 1812.

Ao tempo da captura de Wilna pelas nossas tropas, aos
10 de Dezembro, o inimigo desfilon pelas ruas, em quanto
o Conde Platoff, a fim de¢ lhe cortar a retirada pela
estrada de Kowno, a occupou com todos os seus regimen-
tos de Cossacos, e com os hussarss de Olviopole, e dra-
gocns de Shitomir ¢ Arsamas. Tendo deixado passar as
primeiras columnas do inimigo, o Conde Platoff ordenou
ao Conde Orloff Denizoff, que os atacasse com vigor, e
elle 20 mesmo tempo atacou impetuosamente as outras co-
lamnas; a artilheria, debaixo das ordens do Coronel
Principe Koudaschoff, conservou um fogo incessante.
O Conde Platoff ordenou depois ao Conde Orloff Denizoff,
que passasse para a retaguarda do inimigo, para postar
destacamentos nos scus flancos, ¢ para impedir que che-
gasse 4s montanhas Ponary. A grandes columnas foram
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intciramcnte derrotados, pelo bem dirigido fogo da nossa
artilheria, ¢ ao depois intcirumente destruidas. Um  ge-
neral, 30 officiaes, e mais de 1.000 soldados ficaram pri-
sioneiros neste lugar. Tomaram-se 28 pegas d’ artilleria,
¢ um consideravel numero de carros ¢ carretoens. A per-
ca de nossa parte foi mui inconsideravel. O Coronel
Flowaisky, ¢ Tenente-coronel Bibikoff, foram perigosa-
mente feridos.

Depois da tomada de Wilna, cu cmpreguci todos os
meios para restabelecer a ordem e informar-me de tudo :
porém a brevidade do tempo me nad permitte apresentara
V. M,, com ésta participagad, um inventario circum-
stanciado do que achamos aqui; especialmente porque a
quantidade de mantimentos de toda a qualidade, assim
como o numero de prisionciros, he tad grande, que se
levara consideravel tempo antes de se poder fuzer uma
conta exacta.

Durante a minha cstada aqui, o chefe do estado maior,
General Stawrakoff, ¢ Major-general Besrodni, tem ajunc-
tado dos differectes armazens da cidade 11,060 t.chet-
werts de cevada, 5.000 ischetwerts de biscoito e farinha,
immenso numero de uniformes, espingardas, cartnxeiras,
sellas, casacocns, ¢ outros artigos de armamentos.

‘Temos aprisionados 7 generaes ; asaber, Vivier, Gousse,
Normand, Gouliot, Lc Fevre, Fwanofsky, Sajontschik ;
18 ofliciacs do estado-maior, 224 otficiaes superiores ;
9.517 soldados ; ¢ 5.133 doentes que sc achdram nos hos-
pitacs.

Continuam a scr apanhados nas visinhangas erande
numero de prisioneiros ; ¢ se fomaram varios anmazens,
quc ainda naé tivemos tempo de averignar. Logo que se

fizerem as participagoens, terei a felicidade de as submet-
teraV M. I.

Vor. X. No. 56. H
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Officio do General Itconde Cathcart, Embaivador df: S. M.
© B em S. Pctersburgo, ao Iiseonde de Custlercigh, Se-
cretario dos Negocios Estrangeiros em Londres.
S. Pctersburgo, 2 de Janciro, I1S12.

My Lorp! 'Tenho a honra de transmittir aqui a V.
S. copias de duas proclamagocns, juncto com uma lista
nominal dos officiacs gencraes que foram tomados prisio-
neiros pelos exercitos Russianos ; a qual acaba de chegar
de Wilua, mas ainda se¢ nad fez publica aqui.

Depois do meu ultimo officio, nad temos recebido noti-
cias officiacs das operacocns militares.

Cartas particulares de 30, de Liebau, mencionam, que
as {ropas Francezas, postadas naquelle lugar, marcharam,
aos 22 de Dezembro para Mem.el ; d’ onde parece impos-
sivel que cllas nad tenham sido cortadas, se tentassem
Tilsit, que cstava occupada, aos 11, pelo Conde Witt-
genstein, o qual esta juncto a Koenigsberg.

Tenho a honra de ser, &c.
(Assignado) Catucanrt.
Dcclaracaa.

Ao momento em que ordeno aos exercitos debaixo do
men commando, passar alem das fronteiras Prussianas, o
Imperador meu amo me ordena declarar, que estc passo
s¢ nad deve considerar cm outro ponto de vista mais, do
gquc como consequencia inevitavel das operagoens mili-
larcs.

Iicl aos principios. que fem motivado a sua cosducta
er:todos os tempos, S. M. Imperial nag he guiado por
vistas de conquistas.  Os sentimentos de moderagad que
temscmpre characterizado a sua politica, sad ainda os
mesmios, depois dos successos decisivos, com que a Divina
Providenciafoi scrvida abengoar os scus legitimos esforgos.
A paz, ¢ a indcpendencia, serad os scus resultados.  Llstas
olfereceS. M., junctamente com o scu auxilio, a todo o
povuque, sendo presentenucnte obrigado a oppor-sc-lle,
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abandonar a cansa de Napolcad, em ordem a sceuir a de
scus reacs interesses.  Iu os convido a aproveitar-se da
feliz aberta, que tem produzido os excrcitos Russianos, e a
unirem-s¢ com clles, no scguimento do inimigo cuja fu-
gida precipitada descobre a perca de sua forga.  Liste
convile s¢ dirige mui particularmentec aos Prussianos.
Aintengaé de S. M. 1. he pér um fim as calamidacdes
com que a Prussia tem sido opprimida, ¢ demonstrar a seu
Rey, a amizade, que lhc conserva, e restituir & monarchia
de Frederico o scu esplendor, ea sua extengad. Elle espera
que S. M. Prussiana animada pelos sentimentos, que deve
produzir esta franca declaragad, em tacs circumstancias,
tomard somente aquelle parte, que exigem os descjos de
scus povos, ¢ o interesse de scus estados. Nesta convic-
¢ao, o Imperador meu anno e enviou positivas ordens
para que evitassc tudo quanto pudesse mostrar um espirito
de hostilidade entre as duas potencias ; ¢ trabalhar dentro
das provincias Prussianas, por abrandar, em tanto quanto
permittir o estado da guerra, os males, que por breve tem-
po devem resultar de sua occupagad.
(Assignado) Principe KutToUsoFF SMoLENSKoO.

O marechal e commandante-em-chefe dos cxercitos.

Proclamagao’.

Quando o Imperador de todas as Russias foi obrigado,
por uma guerra de aggressad, a tomar armas em defensa
de seus Kstados, S. M. I. pdde, pela exactidad de
suas combinagoens, formar um caculo dos importantes
resullados que aquella guerra pedia produzir, a respeito
da independencia da Europa. A mais heroica constancia,
¢ os maiores sacrificios, conduziram a uma serie de {rium-
phos, e quando o commandante em chefe, Principe Ku
tusoff Smolensko, levou as suas tropas victoriosas alem do
Niemen, os mesmos principios continuaram ainda a ani-
mar o soberano.  Em nenlum periodo tem a Russia silo

H3
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acustuvrada  a practicar esta arte (para que se tein appel-
Jado dcmaziadamente nas guerras modernas) de exaggerar
por meio de falsas narrativas, os successos de scus exer-
citos. Porém qualquer que seja a modestia, com que sc
possam agora descrever as suas relagoens, ellas parecéram
incriveis. Sad nccessarias testemunhas occulares, para
provar os factos & Franga, 4 Alemanha, ¢ a Italia, antes
que O Vvagoroso progresso da verdade encha aquelles
paizes deluto e consternagad. Na verdade he difficil con-
ceber como em uma campanha de quatro mezes somente
de duragad, sc tomassem ao inimigo 130.Q00 prisioneiros,
alem de 900 pecas d’artilheria, 49 bandeiras, e todo o
trem de carrvagem e bagage de exercito. Aqui se an-
nexa uma lista dos nomes de todos os generaes tomados,
Sera facil formar, por esta lista, uma avaluagad do numero
dos officiaes superiores e subalternos, que tem sido apri-
sionados.

Basta dizer, que de 300.000 homens, (exclusivamente
dos Austriacos) que penetraram no inteiror de Russia,
nad tornarad a seu paiz 30.000 ; ainda que fossem favore-
cidos pela fortuna. A maneira porque o Imperador Na-
polead tornou a passar as fronteiras de Russia, seguramente
ja nad pode ser um segredo para a Europa. Tanta gloria,
e tantas vantagens, nad podem com tudo mudar as dis-
posiceens pessoaes de S.M. o Imperador de Todas as
Russias. Os grandes principios da independencia da
Europa tem sempre formado a baze de sua politica,
porque aquella politica esta fixa em scu coragad. He
abaixo do sev character permittir que se fagam esforgos
alguns, para induzir o povo a resistir & oppressad, e lancar
fora o jugo que o upprime ha vintc annos.  Os seus Go-
vernos 510 os que devem abrir os olhos, pela actual situa-
¢ad da Franga. Passar-se-had seculos antes que se torne
a apresentar eutra occasiad igualmente favoravel ; e seria
vm abuso da bondade da Providencia, o nad se aproveitar
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desta crise, para tornar a edificar a grande obra do equi-
librio da Europa, e segurar com isso a tranquilidade pu-
blica, e fclicidade individual.

Lista dos Generaes tomados.

1 St. Genies, General de Brigada.

Ferriere, Chefe do Estado maior Napolitano,
Bonami, General de Brigada.

Almeiras, General de Divisao.

Burth, General de Brigada.

Meriage, dicto.

Klingel, dicto.

N e WN

8 Preussing, dicto.

9 Camus, dicto.

10 Billiard, dicto.

11 Partono, General de Divisad.

12 Delitre, Chefe do Etado-Maior.
13 Tyzkiewiez, General de Brigada,
14 Wasslewsky.

15 Augerau, General de Brigada.
16 Kamenski, dicto.

17 L’Enfantin, dicto.

18 D’Orsan, dicto,

19 Sanson.

20 Pelletier, General de Divisa0.
21 Freir Pego, General de Brigada.
22 Maturzewitz, General d’Artilheria.
23 Kanopka, General de Brigada.
24 Elizer.

25 Blammont, General de Brigada.
26 Cordelier, dicto.

27 Pouget, dicta,

28 Prowbask, dicto.

29 Gauthrise, dicto.
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30 Dziwanowski, dicto.
31 Lefevre, dicto.

32 Zajonezell, General de Divisao.
33 Guillaume, dicto.
34 Vrede, dicto.

35 Seran, dicto.

36 Vivier, dicto.

37 Gussaint, dicto.

38 Norman, dicto.

89 Jwanowski, dicto.
40 Roeder, dicto.

41 Trouissaint, dicto.
42 Valencin, dicto.

43 Bortsell, dicto.

g

FRANGA,

Relatorio do Ministro dos Negocios Estrangeiros,
a S. M. o Imperador e Rey.

SeNsor! Quando a Russia, violando os seus trac-
tados, ¢ renunciando 4 sua allianga com a Frang¢a, para
se unir com o sysiema de Inglaterra, declarou a guerra
a V. M., vos, Scnhor, apreciates toda a importancia da
contenda em que vos hias a empenhar. Vés ordenastes
a formagad de 100 batalhoens de homens, da idade de 20
a 25 annos, debaixo do titulo de cohorles da guarda
nacional ; os quaes homens, pertencendo & sexta classe
da Conscrip¢ad, nad tinham sido chamados para o ex-
ercito activo. Esta instituigad teve todo o bom successo,
que V. M. della podia esperar, Uma mocidade guer-
reira, preparada para a occupacaé da guerra, sob a
instrucgad de soldados veteranos pedio encarecidamente,
que a deixassem participar da gloria de seus collegas nas
armas. Quando VM. marchou de Smolcasko para
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Moscow, com as suas armas victoriosas, vos nad dis-
simulastes que os scus progressos, no paiz do inimigo,
auginentava novos riscos aos riscos da guerra. Vos de-
sejastes dar mais forga 4 baze de suas operagoens, ¢
vos ordenastes a leva da conscripgad para 1813, a qual
toda esti ngora em armas.

Com as guarnigoens das fortalezas da Franca ¢ Italia,
por tanto, tem V. M. no interior de scus dominios, uma
forca de mais de 300.000 homens, suflicientes para sus-
tentar a gucrra contra a Russia, durantc a campanha
futura. E a vossa intengad era naé pedir nenhuns soce
corros exiraordinarios dc scus alliados, e especialmente
Austria, Dinamarca, ¢ Prusia permanccéram ficis 2
causa commum.

Austrio, Dinamarca, e Prussia déram a V. M. as
mais firmes segurangas de scus senfimentos. A Prussia
até offerecco angmentar uma terga parte, ¢ levar o con-
tingente, que clla tinha fornecido em execugag dos "I'rac-
tados, a 30.000 homens.

Porém em quanto ésta potencia manifestava disposi-
coens tad conformes aos seus ajustes, e aos interesses de
sua politica, a intriga d’ Inglaterra preparou um destes
acontecimentos, quc characteriza o espirito de desordem,
¢ de anarchia, quc aquella Potencia nad deixa de fer-
mentar na Europa. O Genceral D’Y ork, commandante
do corpo Prussiano, debaixo das ordens do Marechal
Duque de Tarentum, atraicoou ao mesmo tempo a sun
honra, o scu general, e o seu Rey. Elle fez um perfido
ajuste com o inimigo.

Nud ha intrigas, nag ha ameacas, que a Inglatcrra
nad ponba em acgad, para mudar as disposigoens dos
Soberanos ; porém quando ella os tem achado firmes nos
scus verdadeiros interesses; e immoveis em sua allianga
com V. M. ella tem emprehendido uma desordem geral,
trabalbando por abalar a fidelidade do povo. Alem dos
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Estados de V. M., Senhor, ha poucos paizes, aonde a
audacidade, e manobras de desuviganizadores tenham
causado anxiedade aos depositarios da tranquiiidade pu-
blica. Nas corles dos agentes da corrupgad, nos campos
de instigadores vis, e em uma palavra nas cidades, es-
colas, e até no seio das mais veneraveis instituigoens
falsos enthusiastas trabalham por seduzir, por doutrinas
negras, aqueiles que deviam pela mais corajoza fidelidade
manter a authoridade, que lhes te... sido confiada, e
aquelles, cujo dever he sorente obedecer.

Em taes circumstancias, Senhor, ¢ mesmo ¢uando as
intengocns de um principe alliado naé podiam garantir as
vantagens, que o vpsso systema politico vos devia se-
gurar; vem a ser uma neccssidade imperante o recorrer
aos meios que V. M. achar no poder de seu Imperio c,
no amor de seus vassallos.

Por cstas consideragoens os Ministros de V' M. ajunc-
tados, em um conselho extraordinario de Cabincte, vos
propdem :

I°. Mandar para o excrciro aclivo as 160 cchortes da
Guarda Nacional.

2o, Fazer um chamamento de 100,000 Lomens das con-
scripcoens de 1809, 1810, 1811, ¢ 1812.

8°. Fazer uma leva de 150,000 homens, da conscrip-
¢ad de 1814, que sc formarag em guarnigoens e campos,
nas nossas fronteiras, e costas, e promptas a marchar,
todas as vezes que for necessario, em auxilio dos alliados
de V. M.

Por esta immensa desenvolugad de forgas, os interesses,
a consideragad da Franga, e a scguranga dc seus alliados,
serad garantidas contra todos os acontecimentos.

O povo Francez sentira a forga das circumstancias ;
tributara novas homenagens a ésta verdade tad frequen-
temente proclamada por V. M. da clevagag dc vosso
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throno ; que naj podc haver descango para a Earopa até
que a Inglaterra seja obrigada a concluir uma paz.

Naé he cm vad, Senhor, que vos tendes dado a Franga,
o nome de Grande Nagas ; nenhum esforgo lhe he penoso,
quando o objecto he mostrar o scu amor por V. M., e a
sua deyogad & gloria do nomc Francez.—Juncto a cste
relatorio vad os documentos relativos a desersad do general

D’York. ) )
Sou com o mais profundo respeito, Senhor,

De Vossa Magestade,
O mais bumilidade e mais,
obediente e fiel vassallo,
(Assignado) O Duque de¢ Bassaxo,
Paris, 9 de Janeiro, 1813.

Convengai do General 1)’ York com os Russianos.

Hoje, os abaixo assignados, o Commandante em chefe
do corpoauxiliar, Terente-general D’York, de uma parte,
e o Quartcl-mestre-general do exercito Imperial Russiano,
debaixo das ordens do Conde Wittgenstein, major-gencral
de Doobitsch, de outra parte, depois de madura de-
liberagao, concordaram na seguinte Couvengad :

Art. 1. O corpo Prussiano occupara, no interior
do territorio Prussiano, a linha ao longo da fronteira de
Memel e Menimerstat, na estrada de Woinceta até 'Tilsit.
De Tilsit a estrada que passa por Schillapschken ¢ Me-
lankew até Labiaw, e comprehendendo as cidades que
encontra, determinard a cxtengaé de paiz que o dicto
corpo Prussiano deve occupar. Bem entendido, que as
4repas Prussianas teraé permissad de passar ¢ repassar as
grandes estradas prescriptas, porém nad se aquartelarad
nas cidades deste districto.

2. As tropas Prussianas permanecerad em completa
neutralidade, no destricto designado no Art. 1. até que
chegem as ordens de S. M. El Rey de Prussia; porém

Vor. X. No. 56. 1
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ellas se obrigam, no caso em que S. M. lhes ordene tornar
a ajunctar-sc as tropas Imperiacs Francezas, a nad
pelejar contra o exercito Russiano, por dous mezes, desde
o dia presente.

3. "No caso em que S. M. El Rey de Prussia, ou S.
M. o Imperador de todas Russias, “recusem ratificar a
presente Convencad, o Corpo Prussiano tera liberdade de
marchar para onde Il Rey o chamar.

4. Todos os cxtraviados scrad cntregucs ao corpo
Prussiano, quando se¢ acharem na grande estrada de
Mittau, e igualmente tudo quanto forma parte do material
do excrcito. A respeito dos mantimentos e trem do dicto
corpo, tudo quanto lhe pertence passara sem obstaculo
pelo cxercito Russiano para sc the unirem de Konigsberg,
ou do mais rcmoto corpo de exercito Prussiano.

5. No caso de que as ordens do T'enente-gereral D.
York possam ainda chegar ao Teuente-general Massen-
back, as tropas, que estad dabaixo do commando deste,
serad comprehendidas na presente convengad.

6. Todos os prisioneiros que os Russianos, comman-
dados pelo Major-gencral Decbetech, tomarein das tropas
debaixo do commando do General de Massenbach,
serad igualmente comprehendidos nesta convengag.

7. O corpo Prussiano tera a faculdade de concordar
sobre tudo que diz respeito ao scu aprovisionamento, com
as Regencias das provincias de Prussia, scm exceptuac
aquellas provincias que possam ser occupadas pelas ar-
mas Russianas.

Dado em Poscheram, aos 18 (30) de Dezembro, de
1812. ( Assignado) D’ York,

"L'enente-general no servigo de Prussia.

De DeesrscH,
Major-general no servigo de Russia.
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Copia de uma Carta do Conde St. Marsen ao Ministro dos
Negocios Estrangeiros.
Berlin, 1 de Janeiro, 1813.

MonxseigNEUR !—Um ajudante de campo doDuque
dc Tarentum, despachado pelo Principe de Neufchatel,
veio aqui ter comigo. Trouxe-me o officio incluso do
Major-general, com as cartas que o acompanham. Tudo
isto chegou a0 momento em que eu estava em casa do
Marechal duque de Castiglione, com o chanceller barag
Hardenberg, conde de Narbone, e Principe de Hatztield.

O baraé de Hardenberg pareceo indignado ; elle foi
immediatamente ter com El Rey, que tinha voltado entad
para a cidade. Asseguram-me que Il Rey tem determi-
nado despedir o General D’ York, mandallo prender, e
dar o commando ao General Kliest, chamar as tropas ;
posto que haja mui pouca probabilidade de que ellas se
possam retirar, ¢ mandar-lhes que se ponbam debaixo das
ordens do Rey de Napoles ; dirigir todas as suas ordens a
este principe, publicar ao exercito Francez em Potzdam,
na Silesia, e nas gazetas, uma ordem do dia em conse-
quencia disto.

Em uma palavra asseguram-me, que nesta occasiad El
Rey manifestou de novo publicamente a sua adhesad &
causa de S. M. Imperial ¢ Real, ¢ a sua indignagad
a 1espeito do que tinha succedido.

Tenho a honra de ser, &c.
O Conde de St. MARSEN.

Carta do Duque de Tarentum ao Principe Major-

general.
Tilsit, 31 de Dezembro, 1812,

MoxseicNEUR! Depois de quatro dias de expecta-

¢ad, inquietude, e angustia, que uma parte do corpo

Prussiano tinha experimentado, sobrc a sorte da reta-

guarda, que de Mittau me seguio na distancia de uma
12
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marcha ; fui por fim informado por uma carta do Ge-
neral D’ York, que clla mesmo decidira a sorte do  corpo
Prussiano.

Transmilto aqui a copia de sua carta, sobre a qual me
nad permittirei fazer reflexa alguma; ella excitard a
indignagad de todo o hsmem honrado.

Massenbach, que estava aqui comigo, com duas bate-
rias, seis batalhoens, e seis esquadrocus, partio esta ma-
nhai sem ordem alguma, para tornar a cruzar o Nicmen.
Elle vai a unir-se ao General D’ York. Assim nos aban-
donou em frente do inimigo.

Aceilai, &c.
(Assignado) O Marechal Duque de TARENTUM.

Carta do General D’ York ao Duque de Tarentum.
Tauroggea, 30 de Dezembro, 1812,

MonseicNeurR!  Depois de muitas ¢ penosas marchas
nad me éra possivel continuallas, sem ser atacado nos
flancos e retagnarda ; foi isto o que retardou a minha
juncgad com V. Ex2., e me deixou a escolher entrc a
alternativa de perder a maior parte de minhas tropas, e
todo o material, que éra s6 quem podia provera minha sub-
sistencia, ou salvar o todo. Julguei que éra do meu dever
concluir wna convengad, pela qual o ajunctamento das
tropas Prussianas deve ter lugar na Prussia Oriental, a
qual, pela retirada do exercito Francez, se acha no poder
das tropas Russianas.

As tropas Prussianas formaraé um corpo neutral, ¢ nao
commetterad hostilidades contra nenhwna das partes.
Acontecimentos subscquentes, em consequencia de nego-
ciagdens, que ten: de entamar-se cntre as Potencias  Belli-
gerantes, decidirad de sua fulura sorte.

Apresso-me a informara VB, de um procedimento,
a que me forgiram pez.das circumstancias.

Qualquer que »éja o juizo que o mundo faca d¢ minha
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conducta, isso me sera mui indiffercnte. O meu dever
para com as minhas tropas, ¢ a mais madura deliberagad
a dictaram. Quacsquer que séjam  as apparencias os
mais puros molivos, me guidram a fazer ésta decla-
ragad. Quanto a vos, Monseigneur, cumpro somente
com uma obrigacad; e vos pego recebais as segurangas
do mais profundo respeito, com que seu. &c.
(Assignado) D’ York.
Ao Marcchal Duque de 'T'arentum (Macdonald.)

Carta do Tenente-general de Massenbach ao Marechal
Duque de Tarentum.

31 de Dezembro, 1812.

A carta do General D’ York tera ja informadoa V. E.,
que o meu ultimo passo me foi dictado, e que cu nad
podia alterar cousa alguma ; porque as medidas dc pre-
caugab, que V. E. ordenou que se tomassem esta noite,
me fizéram suspeitar, talvez, vos intentaveis deter-me por
forca, ou no presente caso desarmar as minhas tropas
portanto éra necessario que eu tomasse o partido, que
tomei, a acceder com as minhas tropas 4 convencad, que o
commandante-general tinha assignado, e de que eu dei in-
formacad e instrucgad ésta manhaa.

V. E. me perdoara o nad vos ter pessoalmente informado
deste procedimento ; foi isto para me poupar uma sen-
S4GAG mui penosa a0 meu coragad ; porque os sentimentos
de respeito ¢ estimagad pela pessoa de V. E., que en con-
servarei até o fim de minha vida, me teriam impedido de
cumprir com o mcu dever.

(4ssignado ) Tenente-general MassENsacu.
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COLONIAS HESPANHOLAS,

Documentos relalivos dos Successos de Venezuela.

Copia dos officios e proposicies, que se¢ lem feilo por
parte do Commandante das Tropas Caraquenhas Fran-
eisco de Miranda, e dos seus delegados ao Commandante
General do exercito de S. M. C. D. Domingos de
Monteverde ; e das respostas dadas por este.

Officio primeiro do Commandante General das T ropas
Caraquenhas Francisco de Miranda.

O Generalissimo dos cxercitos de Venczucla Francisco
de Miranda, como encarregado do bem publico, e pros-
peridade das provincias comprehendidas no territorio de
Venezucla, e desejando evitar a effusaé de sangue, e outras
calamidades, que traz comsigo uma guerra renbhida, e
sanguinolenta, como he, e deve ser a que persiste entre os
exercitos da confederagad, e os da Regencia Hespanhola,
propdem ao Commandante General destes ultimos D.
Domingos de Monteverde um armisticio, ou suspensad de
armas para conferenciar sobre estes importantes assump-
tos, e por este motivo sc lhe pedem os passaportes neces-
sarios para duas pessoas sufficientemente authorisadas,
que baé de ir com este encargo, e os rcfens proporciona-
dos, conforme os usos estabelccidos pelo Direito da
Guemra. Francisco pe MirANDA.

Quartel-general da Victoria,

12 de Julho, de 1812.

Resposta primeira do Commandante General do exercito
de S. M. C. D. Domingos de Monteverde.

O Commandante-general do excrcito de S. M. C. D.
Domingos de Monteverde, dirigido para as operagdes
desta provincia, em resposta ao officio do commandante-
general das tropas Caraqucnhas, diz : que he mui conforme
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tom as suas intengdes, das Cortes geraes, e extraordinarias,
e do governo, que representa o Rey Nosso Senhor D.
Fernando VII., o evitar a eftusas de sangue, e as graves
conscquencias de uma guerra renhida, e por isto convem
na conferencia, que sc lhe propdem, estando prompto para
mandar ao povo da Victoria dois officiaes em refens, edar
o competente passaporte aos que dalli se dirigirem com a
delegagad ; o que se verificara quando estiver para voltar
ao seu Quartel-general de S. Mathcus; ¢ neste interim
ficarad suspensas todas as hostilidades ou qualquer aconte-
cimento militar, em que se¢ naé deve comprchender a
marcha das tropas para tomarem suas posi¢es por mar, e
terra i frente de Caracas, como esta ordenado.
DomiNnGos pe Mo~TEVLERDE.

Valencia, 13 de Julhbo, de 1812.

Officio segundo de Miranda.

O Generalissimo dos exercitos de Venezucla Francisco
de Miranda fica na intelligencia da resposta, dada pelo
Sr. D. Domingos de Monteverde na sua primeira nota offi-
cial ; e ainda que nesta resposta se admitte vagamente o
armisticio, ¢ a conferencia, se estabelecem depois duas
condigdes, que os destroem inteiramente ; na primeira re-
serva o Sr. Commandante-general ao seu arbitrio o tempo,
em que deve comegar-se a conferencia, pois ha de see
quando lhe parecer vir para o secu Quartel-general de S.
Matheus, dando tambem por conseguinte 4 suspensad de
armas um termo indefinido, e arbitrario ; na segunda ex-
ceptua-se desta suspensaé de armas a marcha das tropas
para tomarein suas posi¢des por mar, e terra a4 frente de
Caracas ; excepgad que he contraria aos principios da
guerra, destructiva do mesmo armisticio, a que apparente-
mente se accede, e que excitando em si mesma a guerra
renhida, ¢ sanguinolenta, que se¢ pertende evitar, deixa
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baldadas as intengdes bencficas, que dictarag anota officia

do dia 12. Por consequencia a admissad, que faz o Sr.
Commandante-general das tropas da Regencia Hespanhola
das proposi¢des contidas naquella nota, he Hlusoria das
mesmas, e pode-se considerar como uma verdadeira nega-
tiva. Fica pois o excrcito da Confederagad habilitado
para operar desde este instante contra os seus inimigos, em
quanto o Sr. D. Domingos de Monteverde nag adoptar
outros principios mais conformes com as proposigées, que
antcriormente se lhe fizeraé.

Francisco pE MiranDa.

Quartel-general da Victoria.
15 de Julho, de 1812.

Resposta segunda do Commandanle General do exercilo
de S. M. C. D. Domingos de Monteverdc.

O Commandante-general do exercito de S. M. C.
D. Domingos de Moirteverde, impellido de uma piedosa
consideragad, responde 4 segunda nota do commandante-
general das tropas armadas de Caracas Francisco de Mi-
randa : que na sua nota precedente indicou sobcjamente
o desejo que tinha de usar da humanidade, que lhe he
propria, € que em summo grao recormnendad as Cortes
geraes, ¢ extraordinarias, ¢ o governo representativo do
Rey Nosso Senhor D. Fernando VII.; porém, se assig-
nalou o tempo da sua volta ao Quartel-general de S. Ma-
theus para a confereacia, foi no conceito de que na pri-
meira nofa se lhe pedem os pussaporles para os delegados,
e igualmente os rclens; e como immediatamente nao
podia resolver uma e outra cousa, parccia conforme assig-
nar a occasiad de realisa-las; e, s¢ ajunctou a circuastan-
cia de que se nag entendessc comprehendida na suspensad
de movimentos militares a marcha das tropas por mar, ¢
terra para fomaram suas posigdes & frente de Caracas, as-
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sistira8-lhe para isso duas razdes; a primeira, ter sabido
por um desertor do exercito Caraquenhio, que ao mesmo
tempo cm que s¢ remettia a sobredita primcira nota, se
mandava tambem de Victoria uma divisagd d: 1.000 ho-
mens, para se opporcni aos movimcntos, que a favor da
justa causa se fazem pela parte de L. de Caracas, a sc-
gunda »ad ter arbitrio para embaracar a marcha referida
das tropns, que achando-se ja iaui avangadas, ¢ obrando
scparadamente deste excrcito, podem apresentar-se na
mcencionnda posi¢ad no decurso do armisticio. A con-
scquencia desta declaragad he a prova de que o Comman-
dante-general do cxercito de S. M. C. nad tem olhado
com desprezo a proposi¢ad, ¢ comservando-se propenso a
que tenha o scu cffcito, sc for apoiada em razdes solidas, ¢
admissiveis conforme aos principios da presente guerra,
torna a dizer que admitte a confercncia, scm que sirvad
de embarago as circuminstancias referidas ; ¢ a respeito da
sua permaunencia por agora nesta cidade de Valencia, es-
pera que se dirijad a clla os delegados para a sessad, com-
tanto porém que isto sc eflcitue dentro de 48 horas depois
do recebimento desta resposta, para o que se remettem os
passapories, ¢ os dois ofliciacs em refens.
D. DomiNgos pE MONTEVERDE.
Vulencia, 14 de Julho, dc 1812.

Officio tercciro de Miranda.

Esta manbad sc patenteou a contradicgad, que sc encon-
trava entre acceder a um armisticio, e deixar todavia ex-
peditos os movimentos militares das tropas para fazer
marchar, ¢ occupar posigoes. O Generalissimo dos cx-
ercitos de Venezucla julgou cm consequencia, que nada se
tinha concluido, ¢ respondeo segundo o thcor da nota of-
ficial, que esta manhi levou o official parlamentario ; po-
rén depois advertio, que cffectivamente tem suspendido

Vou. X. No. 56. K
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toda a especic de hostilidades as avangadas do exercilo
da Regencia. Esta circunstancia necessita de uma expil-
cagad, que concilie a contradicgad apparente, que se deixa
ver cntre clla ¢ os principaes estabelecidos em a nota re-
ccbida esta manhd. Pede se esta explicagad ao Sr. Com-
mandante-gencral das tropes da Regencia Hespanhola ; e
para acclarar, ¢ remover todas as ditficuldades que pode-
rcm offerecer-se nesta parte, vai o cidadad Manoel Aldao,
tenente-coronel de engenheiros, sufficientemente authori-
sado, sendo esta uma materia {aé importante para ambos

0s exercitos.
Francisco pE MIRANDA.

Quartel-general da Victoria.
16 dc Julho, de 1812,

Officto quarto de Miranda, que servio de credenciaes aos
delegados Aldao e Sata.

Francisco de Miranda, generalissimo dos exercitos de
Venezuela : tendo-se prestado o Sr. Commandante-gene.
ral das tropas da Regencia Hespanhola D. Domingos de
Monteverde para uma conferencia com dois delegados do
exercito da confederagad de Venczuela, e tendo ja enviado
o passaporte, que deve servir-lhes de salvo-conducto no
scu transito até 4 cidade de Valencia, marchad effectiva-
mente os dois nomeados para esta delegagad, C. C. José de
Sata e Bussy, Sarjento-Mér, d’Artilheria, Sccretario de
Guerra da confederagad de Venczuela, e Manoel Aldao,
Tenente-coronel de Engenheiros.

Quartel-general da Victoria,
17 de Julho, de 1812.

Proposigies dos Delegados Aldao e Suta.

Proposicad que fazem os delegados do exercito da Ree
gencia Hespanhola,  Primeira : Comprometter-se-hag um-
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bos os partidos, isto he, a partc na5 conquistada, ¢ a que
be inimiga, a decidir definitivamentc esta contenda, que
daqui em diante deve ser sanguinolenta, e renhida, remet-
tendo-a inteiramente aos medianeiros, que tem nomeado a
Corte de Inglaterra, ji precedentemcnte conhccidos, e
que se esperad de hum momento para o outro. Segunda :
Entretanto permanecerds ambos os exercitos em pé, cada
hum na mesma linba, que de presense occupa. Terceira :
Nab entrarad no discurso desta suspensad tropas algumas
para reforgar nem a hum nem a outro exercito. Quarto :
Havera commercio e communicagad entre ambos os parti-
dos, olhando-se desde logo como irmdos, ¢ membros de
uma sociedade politica, que provavelmente had de formar,
Quinta : em consequencia do artigo precedente, em quanto
durar esta suspensad de armas, e chegaé os medianeiros
Inglezes, todo o habitante de qualquer territorio ou de-
pendencia que seja nad podera passar de uma parte para a
outra com o caracter de transfuga ou desertor, mas ird e
virk livremente, ou ficari onde lhe parecer. Sexta :
Desde o momento em que se formar, e ratificar esta con-
venga§, serad postos em plena liberdade todos os que co-
mo criminosos d’estado estad presos, ¢ julgados por uma
¢ outra parte, Septima : Estas proposigées admittem dis-
cussad para as acclarar, ¢ variar, segundo se convier em
conferencia, ou de qualquer outro modo, pclas partes
contractantcs. Jose’ Sata E Bussy.
ManoeEL ALbao.
Valencia, 19 de Julho, de 1812.

Resposta do Commandante-general do exercito de S. M. C.
D. Domingos de Monteverde.

Quando os principios de humanidade foram os unico
quc o moveram a admittir a conferencia, que lhe propoz o
chefe das tropas Caraquenhas Francisco de Miranda,

K 2
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nunca se pdde persuadir que as suas conhcecidas intengdes
de fazer cessar a eftusad de sangue, ¢ as mais calamidades
da guerra dessem lugar a proposigdes, que dc nenhum
modo correspondem nem a natureza do assumpto, nem ao
estado vantajoso, a que tem chegado as armas del Rey nes-
tas provincias pur uma serie de (rimnfos nad interrompi-
dos. Tal consequencia se deduz do papel precedente; e
similhantes proposi¢des tem tal aspecto que nad permitiem
a menor vesposta.  Todavia o Commandente general do
exercito de 8. M. C., conslante nos seus sentimentos de
humanidade admittird a ultima resposta dos delegados D,
José Sata e Bussy, e D. Manoel Aldao, que contenha a
final proposicaé para que forem authorisados, com a con-
digaé dec que baja de scr no termo de duas horas.
DominGos DE MoNTEVERDE,
Valencia, 19 de Julho, de 1812.

Officio quinto de Miranda, que serve de credenciaes &
delegagad” do Marques de Casa Leag'.

¢ Recebi e examinei as respostas, que V. deo s propo-
sigies de paz, e uniad feitas pelos delegados do exercito
do meu commando. A brevidade do prazo, dentro do
qual devo ratifica-las e a mesma natureza destas respostas
quasi fazem impossivel a sua sancgaé ; ellas, segundo o
meu entender, involvem na sua execugaé mil inconve-
nientcs, e mil males para ambos os partidos ; e os habi-
tantes desgragados da parte nad conquistada de Venczuela
justamente se me queixariad de ter redobrado as suas ca-
déas, ¢ tormentos, admittindo-as imprudentementc, com o
pretexto de restabelecer a sua tranquillidade. T'odavia,
como a demostracad destes inconvenientes, e destes males
podera talvez influir no espirito de V. para alterar ou
modificar cstas respostas, vai o cidadad Antonio Fernan-
dcz de Lead, varad respcitavel, e de conhecida probi-
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dade, e luzes, o qual depois de ter cumprido a sua dele-
gagad, me communicard as ulteriores determinagaens de
V. para meu governo, ¢ resolugad.  ircos cuarde a V.
maitos annos.  Victoria, 22 de Julbo, de 1512, Fran-
cisco ne Miranpa, Scnhor Commaidante-general das
tropas da Regencia Hespaahola.

Proposigoens do Encarrcgado Marquez de Casa Leus.

O Encarragado do General em Chefe do exercito de
Venezuela, tem a honra de apresentar ao commandante-
general do cxercito do Governo de Hespanha, que repree
senta Fernando V1I., as proposi¢ées seguintes para me-
Ihor intelligencia du convengad ajustada em Valencia, a
20 do corrente, com o fim de produzir os efleitos sauda-
veis que se pertendem,

I, Da immunidade e seguranga absoluta dc pessoas e
bens, deve gozar todo o territorio de Venezuela, sem dis-
tincgad de occupado eu nad occupado, segundo as regras
da sad justicu, e a resolugad das Cortes de Hespanha, no
Decreto de 15 de Outubre, de 1811, que offerece para
o caso dos terimos desta Capital, um esquecimento geral de
todo o passado.

2%, Que o papel-moeda deve considerar-sc como pro-
priedadc dos que actualmente o possuem, que sad, pela
maior partc, os commerciantes Europcos Inglezes, Ame-
ricanos, e os proprictarios; pois ficaria a immunidade
dos bens illysoria, se nad comprehendesse igualmente o
papel-mocda, cuja circulagad, debaixo de outro signal,
parece necessaria ¢ indispensavel.

3. Devem gozar immuunidade os deserlores que tem
passado para o excrcito de Caracas.

4*. A classe honrada ¢ util de mulatos ¢ mestigos livres,
deve gozar da protecgad das leis, sem mancha de degra-
dagad e aviltamento, ficando abolidas quacsquer disposi-
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goens cgntrarias, em observancia das justas e beneficas
das Cortes de Hespanha.

52, O termo para ratificagad da capitulagad, deve en-
tender-se de oito dias, depois de recebidas no quartel-
gencral de Victoria as respostas destas proposigdes.

6*. O que se ajusiar na capitulagad naé impedird que
os habitantes da provincia deVenezuela, se aproveitem dos
resulamentos que se tiverem estabelecido, ou esiabelecad
pelas Cortes de Ilespanha, relativamente & gencralidade
das Americas. ANToNIO FERNANDEZ DE LEAG.

Maracay, 24 de Julho, de 1812,

Qlesposta de D, Domingos de Monteverde.

O Commandantc-general do exercito de S. M. C.,
D. Domingos de Monteverde, que na sua resposta ultima
as proposigocns que lhe fizerad Jozé Sata e Bussy, e
Manuel Aldao, Encarregados do Commandante-general
das tropas caraqueiias, Francisco de Miranda, provou
ter senlimentos de humanidade, accedendo aos meios
propostos para cvitar a effusaé de sangue ¢ as outras ca-
lamidades da gucrra, ¢ concedeo os artigos arrazoados
que continham as ditas proposicocns, principalmente a 3s.
que falla da immunidade e seguranga absoluta de¢ pessoas
¢ bens que se achad no territorio nad reconquistado, jul-
gou que nad baveria lugar para nova conferencia, nem
se alteraria o termo de 48 horas, determinando para se
approvar c ratificar o indicado ajuste, depois que chegasse
ao Quartel-gencral de Victoria ; mas por justa e prudente
consideragad houve por bem admittir a nova conferencia,
que pramoveo o novo Encarregado Antonio de Ieas,

que lhe passou novas proposigoens, e por isso responde a
ellas pela ultima vez na forma seguinte.
1°. Negado.
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2°. Negada a circulagad em quanto o governo dis-
pocm o que deve fazer com clle.

8°. Concedido.

4°. Gozara da immunidade e seguranga concedida
indistinctamente no terceiro artigo da resposta anterior :
terh a proteccad das leis, considerando-se scgundo as in-
tengoens bencficas das Cortes.

5°. Concede-sc unicamente o termo de 12 horas para
8 approvagas e ratificacad destes ajustes, depois que che-
garem ao Quartel-general dc Victoria,

6°. Concedido. DomiNGos DE MONTEVERDE.

Maracay, 28 dc Julbo, de 1812.

Officio sexto de Francisco de Miranda, que contem a
approvagai, e ratificagas dos tractados.

Em virtude das ultimas e definitivas respostas do Sr.
Commandante-gencral das tropas da Regencia Hespanhola
D. Domingos dc Monteverde &s novas proposigoens, que
sc fizeraé por minba parte, e para cuja explanaga6 foi des
legado Antonio Fernandes de Lead, julguei, consultando
mcramente o poder cxccutivo confederado, por nad ter
tempo de assim o practicar com o povo de Caracas, que
devia ratifica-las, attentas as presentes circunsiancias; e
para a disposigad, e forma da entrega dos differenter
pontos, ¢ tudo o mais concernente ao cumprimento e exc-
cugad do estipulado, nomeio o sargento mor artilheria,
graduado em tenente-coronel para esta delegacad, José
de Sata e Bussy, authorisado com todos os poderes neces-
sarios para este effeito, a fim de que finalize esta negocia-
¢a3 a contcnto de ambas as partes, e para a perpetua
felicidade, e socego dos povos, que tem parte nesta esti-
pulacad. Fraxcisco bE MIRANDA.

Quartel-gencral da Victoria, 25 de Julho, de 1812
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Conclusad dos Tractados a respeito du Provincia de Ca-
racas pelo Commandante-general do Exercito de S. M.
C. D. Domingos de Monteverde, e pclo delcgado de
Miranda José de Sata e Bussy.

D. Domingos de Monteverde, Commandantc-general
das tropas de S. M. C., ¢ o C. José de Sata ¢ Bussy, de-
legado do Generalissimo do excrcito de Venczucla Fran-
cisco de Miranda, depois de finalisada, e ratificada a con-
vengad feita cntre ambos a respeito da occupagad do
territorio da provincia de Caracas pelo primciro, ¢ segu-
ranga da tranquillidade, e propriedade de scus habitantes,
convem agora de commum acordo nos seguintes artigos
sobrc o modo, e forma, com que deve verificar-se ¢ cum-
prir se aquelle tractado.

Art. I. O Delegado do exercito de Caracas pde por
condigad desta concordata, que a cxecug¢ad ¢ cumpri-
mento de quanto se tem estipulado anteriormente, como a
occupagad, ¢ posse do territorio da provincia de Caracas,
deve pertencer exclusivamente ao Sr. D. Domingos de
Monteverde, com o qual se tem tratado preliminarmente
esta convencad, nad accedendo os povoes de Caracas a
nenhuma medanga nesta parte.

2. As tropas de Caracas cxisteatcz na Victoria a cva-
cuarad por divisoens, que desde lioje mesino pela manhad
devem comcgar a sahir ; e com intervallos proporcionados
se retirarad para Caracas, onde depositarad as armas suc-
cessivamenie logo que chegarcm, licenciando-as sem a
menor demora.

3. Ficard na Victoria uma divisa6 de 800 para 1.000
lomens para entregarem o armamento, artilheria, muni=
cocns, e mais effeitos militares, que sc acharem naquelle

povo.
4. O exercilo do commando do Sr. D. Domingos de

Monteverde entrard na Victoria no dia 26 de tarde para
tomar conta dc todo o conthcudo no artigo precedente.
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5. Este excrcito dividido em secgoens, segundo julgar
convenientc o scu chefe, poderd transferir-se para Cara-
cas successivamente desde o dia seguinte da sua estada na
Victoria com o mesmo objecto, c fins insinuados nos arti-
gos segundo e terceiro.

6. A divisag, que ficar na Victoria, depois da entrada
do exercito Hespanhol, retirar-se-ha em piquetes aos scus
quarteis, e alli depositarad as armas, de que tomar4 conta
o encarrcgado on encarregados, que nomear o Chefe do
dito exercito. A divisad de Caracas fixara licenciala, e
se retirard em ordem dos povos da sua residencia.

7. Aos officiaes se lhes deixarad as suas espadas, exi-
gindo-sc for conveniente, todas as segurangas, que clles
poderem prestar debaixo da sua palavra de honra.

8. Com as mesmas formalidades se entregara a praga
de Guayra, logo que a de Caracas estiver pacificamente
possuida pelas tropas de S. M. C.

9. Serad mandados Dclegados com a forga, que se jul-
gar nccessaria, em nome do dite exercito tomarem posse
de todos os povos, ¢ lugares da provincia de Caracas,
Barcelona, Cumacé, e Ilhas de Margarita.

10. Nag sc exigem outros refens nem segurangas de uma,
e outra parte mais do que a fé mutua, e palavra dc am-
bos, fiando-se tanto o exercito ¢ povo de Caracas da do
8r. P. Domingos de Monteverde, que nad duvida que s6
por ella sc ha6 de cumprir religiosamente todas as pro-
messas,

11. Como as proposigoens feitas pelos dclegados do
chefe do exercito de Venezuela nas duas referidas datas
de 20 e 24 dc Julho tem recebido, igualmente em ambas,
as suas respostas respectivas, destas, ainda que Ievemente
modificadas, e altcradas, se fara uma sé reducgad, que
as comprehenda todas, e scra a acta soleinna e definitiva
do estipulado, scndo assignado por ambos os Chefes em
Caracas, ou aonde se ajustar. Des'a neia se imprimird

Vor. X. No. 56. L
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um numero sufficiente dc excmplares, e se distribuirad
pelo publico. DomiNG0os DE MONTEVERDE.
Josz DE SATA e Bussy.
Quartcl-general de S. Matheus, 25 de Julho, de 1812,

Os delegados do exercito das provincias unidas de Ve-
pczuela ao Sr. D. Domingos de Monteverde, comman-
dante-general das tropas da Regencia Hespanhola. A
humanidade e nag a fraqueza diclaraé as primeiras pro-
posi¢des de paz e conciliagad feitas pelo generallissimo de
Venczuela ; crémos, que um sentimento consequente dic-
tou tambem as primeiras respostas do Sr. D. Domingos
de Monteverde ; e portanto viemos gostosos a dar um
passo que devia acabar para sempre a inimizade de ambos
os partidos, e a effusad de sangue, que daqui em diante
seria tertivel guerrcando com mais ardor do que estes
principios, e sentimentos : na viemos a render vilmente
um exercito de mais de 10.000 homens dc infantaria, c
1.000 de cavallaria, de que 2 maior parie se acha na frente
das tropas da Regencia ; nad viemos a cntregar, como um
rebanho de cabras, milhares de habitantcs virtuosos, e dig-
nos da consideracad de todo o que faz alarde de humano,
¢ benefico. Nos os Americanos formamos um estado re-
conhecido ¢ respeitado pela Inglaterra (a quem a Hespa-
nho deve a sua existencia), e pelos Estados-Unidos da
America septentrional, que abundanicmentc lhe ministra
quantos auxilios de toda a especie ba mister; ¢ em um e
outro estado tremula o pavilhaé de Venezucla. Estes si-
gnacs dc consideragad e aflecte tem-sc mulliplicado nestes
ultimos momenios, em que o nosco cstado parece que se
acha mais debil por causa da seguranga de algumas pre-

vincias, e pela scrie de acontecimentos desfavoraveis 4s
nossas armas desde o mez o’ Abril. Torndmos a dizer:
viemos a estabelecer a paz ¢ harmonia entre povos, que
§4 mais devem ser inimigos, porque tendo reoursos huns e
outros, podem-lhes terriveis ¢ sanguinolcntos s este be
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o espirito e a letra das proposi¢des, que achamos de fazer.
Que significa pois a tatal e absoluta negativa, com que a
estas se oppoem o Sr. D. Domingos de Mounteverde? Diz
quc deseja que nad continue a cffusad de sangue, ¢ as mais
calamidades da guerra, ¢ accreticnta, que as nossas pro-
posigdes nab correspondem ncm a naturcza do assumpto,
nem ao estado vantajoso das armas da Regencia. Créa
mos que 0 nosso unico assumpto he poupar o sangue, e as

calamidades, se um descjo mutuo de terminar-las nag as
extinguir para sempre. Examinando bem a respostas, que
acaba de dar 4s nossas proposi¢ies o Sr. D. Domingos de
Monteverde, parece que sc¢ dencga absolutamente as me-
didas de paz e conciliagad, que sad o fundamento de nossa
delegacad, c debaixo de cujo supposto devia esta ter sido
admittida ; por consebruinle temos absolutamente perdido
a idea das suas inteng¢des, ¢ dos principios, em que as-
sentad ; do que se deduz que naé podemos fazer cxacta-
mente novas proposi¢des, scm nos expormos a serem de
novo impugnadas, prolongando-se uma negociagad, que
momentaneamente sc¢ deve concluir. Para obviar pois
todos os inconvenientes esperamos, ¢ supplicamos ao Sr.
commandante-gencral das tropas da Regencia Hespanhola
nos d¢ alguma idéa clara ¢ exacta das suas intengées e
desejos com respeito ao exercito, ¢ povo, que representa-
mos, para que sobre clla fagamos as ultimas proposicaes,
com que deve rematar cste assumpto.
Jose’ Sata & Bussy.

MaNoEL ALDpao.
Valencia, 19 de J ulho, de 1812,

Ultimas Proposigies de Aldas e Sata. o
¢ Instruidos os delegados do exercito das provincias
unidas de Venezuela das intengdes do Sr. D. Domingosde
Monteverde, que expos verbalinenie em a noite do dia de
“ﬂhm, e que aclaradé asdividas proposlasem & nossa se=
L2
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gunda nola ofhcial, fazemos pela ultima vez as proposi-
¢ocs seguintes.—Primeira s o {errilorio ainda nad con-
quistado das provincias unidas de Venczucla scia entregue
ao cxercito da Regencia Hespanbola.  Segunda: os seus
habilantes serad governados segundo o systema, que tem
eslabelecido as cories Hespanholas para todas as Ameri-
cas. 'Perceira: nad poderad ser apprehendidas, julgadas,
nem sentenciadas em nenhuma pena corporal, nem pecu-
niaria as pessoas, de que haja motivos para crer, e julgar
que tem promovido ou seguido a causa de Caracas nestas
provincias, de qualquer classe, cstado, ou condicgad que
que sejad, ficando ao seu seu arbilrio permanecer, ou sahir
do paiz, ¢ dispordos seus bens no termo de tres mezes,
Quarta : Serad postos immediatamente em liberdade os
prisioneiros de uma e outra parte; e nenhum dos com-
prehendidos no artigo antccedente podera ser perseguido
ou molestado pelas suas opinioens politicas. Quinta 3
Os estrangciros residentes neste paiz seraé comprehendides
nos artigos precedentes. Sexta: Serd concedido o termo
de 30 dias, para que o gencrallissimo de¢ Venezuela con-
sulte a capitulagad com os governos das provincias, que se
achad em liberdadé,  Septima : No decurso deste termo
permanecerdd ambos os cxercitos nas linhas, em que se
achad, até a total entrega das provincias. Oilavas Serd
conservado o valor do papel-mocda nacional até que se
amortize, scm o que os pavos de Venczuela tocariad a sua
ultima ruina.
Jose Sara e Bussy.
MANoEL ALDAo.

Valencia, 20 de Julho, de 1812.

Resposta definitiva do Commendanic-genceral do Exercito de
8. M. C. D. Domingos de Monieverde.

Resposta dada as ultimas proposigdes, que lhe fizerad

os delegados pos parte das tropas Caraguenas D, José da
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Sata e Bussy, ¢ Manoel Aldao, na conferenciz a respeito
dos meios de evitar a cffusad de sangue, cmai;, calamidades
da presente gucrra. Primncira : A entrega scr’: do territorio
naj reconquistado ; € as arnas, munigdes de guerra, e
mais cffeitos, ficaras & disposicad do excrcito dc S. M. C.
Segund& : Entretanto que se promulga a constituicas das
Hespanhas, serad as regras do governo as Leis do Reino,
¢ as disposigacs das cortes.  Terceira : As pessoas ¢ bens
que se achad no territorio nad conquistado scrad salvas, e
resguardadas : as referidas pessoas nad serag presas nem
julgadas, ¢ menos confiscados os seus bens pelas opinides
que seguirad até ao presente; ¢ se darad os passaportes,
para que saiad do sobredito territorio os que quizerem no
termo que se assigna. Quartu: Scrad postos em liber-
dade os prisioneiros dc uma ¢ outra parte. Quinta : Os
estrangeiros gozarad da remissag cxpressada; porém a
sua residencia sera ao arbitrio do governo. Sexta: Esta
couvengad ficard concluida, e ratificada dentro de 48 ho-
ms depois de chegar ao Quartcl-general da Victoria, sem
mais espera, demora, nem proposta ; wa intelligencia de
que, se passadp este termo nag se cffeituar a ratificagag,
fica pclo mesmo facto dissolvido o armisticio, ¢ o exercito
de 8. M. C. expcdito para operar, como lhe parecer.
Septiuna : Respondido pelo antecedente. Oitavo: Ne-
gado, DomiNGos bE MONTEVERDE.
Valencia, 20 de Julho, de 1812,

P ——
PORTUGAL.
Pela intendencia-general da Policia se mandou affixar o
seguinte
EDICTAL,

Joao de Mattos e Vasconcellos Barbosa de Magalhaes,
Desembargador da Casa da Supplicagai, que sirvo de
Intendente-Geral da Policia da Corte ¢ Reino, §c.
Faco saber que, tendo mostrado a experiencia nad serem

ainda bastantes as detcrminagoes annuaciadas no edital
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afixado por csta inteadencia-geral, em data de 21 de
Junho do anno preximo passado, para regular nesta capi-
tal a diligencia do aboletamento dos officiaes militares dos
exercitos alliados, d: uma mancira duravel, e propria,
quanto scr possa, a remover as controversias, quc tem con-
tinuado a suscitar-sc por partc de algums dos moradores
desta mesma capital, rad obstanie achar-se reconhecido,
¢ expressamente declarado de ordem do Principe Regente
Nosso Senhor, que nenhuma pessoa de qualquer ordein on
Jerarquia, que seja, he iscmpta de receber aboletados,
segundo a maior ou menor, commodidade das casas, quc
occupa ; ¢ scndo ao mesmo tempo cerlo, que as referidas
controversias s¢c tem multiplicado pelas alteragoes prove-
nientes, pela maior partc, das muitas mudangas, que
grande numero dos mesmos moradores tem feito de humas
para outras casas, desde aquelle tempo, em que por vir-
tude do referido cdital se procedeo ao alistamento, e
cxame, que tem regulado esta diligencia até ao presente,
sendo por todo o referido geralmente reconhecida a ne-
cessidade de novas e mais fixas providencias, determino,
com approvacad do dito Scnhor, o seguinte :

1. Os ministros criminacs dos bairros desta capital
procederad pessoalmente, cada um no seu respectivo bairro
a um novo exame em todas as casas, que nclle houvessem,
ou se achem occupadas, ou devolutas, ¢ remetterad a esta
intendencia-geral um cxacto alistamento dellas, formali-
zado na conformidade do que foi ordenado pelo § 2. do
referido edital, de 21 de Junho: esta diligencia, que
principiara, no dia 7 de Janciro proximo futuro, devera
ultimar-se inpreterivelmente em trinta dias seguintes.

2. A’ vista do dilo alistamento se julgard por esta
intendendencia-geral o quartel, que em cada uma propric-
dade deve conservar-se prompto para a recepcaé de um
official de determinada patente, e correspondente as pro-
porgdes da mesma propriedadc,
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8. Logo que uma tal designagad for feita, ao ministro
do respectivo bairro se enviara por esti intendencia-geral
uma relacad das casas, que no seu bairro ficad com o en-
cargo fixo de dar quartel, e o ministro fard, por diligens
cia outra vez pessoal, que sobre as portas dos quartos, que
na dita relagaé se declararem como destinados 4 satisfacad
do referido encargo, se inscreva, 4 maneira do que se
pratica com as aposentadorias, o titulo—bolcto—a fim de
que nad sémente sc¢ perpetue deste modo o conhecimento
de que a casa fica, em quanto durar a gnerra, com aquelle
onus, ainda quando aconteca mudar de morador ; mas ao
mesmo {empo para que, fazendo ver qual he o quarto, on
quartos designados para o aboletado, se evitem as contes~
tagdes, que poderiaé mover-se entre este e o dono da casa
sobre a qualidade e quantidade dos quartos, que deve
prestar-lhe : as relagdes remettidas aos ministros, con-
cluida que seja esta diligencia, voltarad logo & secretaria
desta intendencia, contendo no fim um termo assignade
pelo respectivo magistrado, em que o escriva do seu car-
go certifique, que assim a primeira designagad, como a
marca posterior se practicirad com assisieucia do dicto
Magistrado.

4. Os dictos ministros dos bairros procederad neste
agte de mandar inscrever a referida marca com a mais
citeunspecta reflexad, e advertencia de que os quartes, em
que elle dever ter lugar, tenhad pela sua collagag, e asseie
adecencia, que lie devida ao fim para que ficad destinados
de dar quartel a offieiaes militares : Nad he permittido aos
donos, ou inquilinos das propriedades extinguir a sobre-
dita marca ; e qualquer acto, a essc fim practicado, sera
punivel,

5. Precavidas deste modo as alteragdes, que poderia
soffrer o aquartelamento, se dependesse de tantos alista-
mentos das casas desta capital, quantas as epocas das mu-
dangas dos moradores, fica entendido, que sémente mo-
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tivos urgentissimos, derivados de jutificadas causas super-
venientes, poderad prestar fundamento a requirimentos,
que hajad de apresentar as pessoas, que se considerarem
gravadas com a designagad, de que se tratano § 3., e tor-
nar-se-hag indeferiveis quaesquer outras pertengdes, que
sc dirijad a alterar esle systema necessario para a regula-
ridade dos aboletamentos.

6. A nenhum morador serd permittido transferir para
fora da casa de sua habitaca6 o onus, que lhe for julgado
excepto no caso de quc similhante transferigad se verifique
em casa igualmente decente, e proporcionada 4 graduagad
do official, que lhe tenha sido mandado aquartelar, e que
em tal casa nad cxista ja a designacad, ¢ marca referida,
precedendo assim mesmo despanho desta intendencia ge-
ral, sobre informagad do ministro, que for encarregado dos
aboletamentos.

7. Tudo quanto se acha determinado nos §§ 6., e 8.
do citado edictal de 21 dec Junho, assim a respeito da
igualdade na distribuicad dos boletos, como da obrigacas
dos moradores, em terem promptos os quarteis, que lhe
forem indicados, ¢ dos procedimentos, a que figag su-
jeitos os que rccusarem a acceitagad dos officiaes aboleta-
dos, subsiste inteiramente, e se entendera aqui expresso.

8. Subsiste igualmente o disposto no § 9. do mesmo
edictal a respeito do bairro de Belém, devendo regular-
se o corregedor do dicto bairro pelas determinagbes acima
declaradas.

E para que chegue ao conhecimento de todos, e assim
se observe, mandei lavrar este edictal, que serd affixado
nos lugares pablicos do estilo.

Joa8 pE MATTOS E VASCONCELLOS DE MAGALMA'ES.

Lishoa, 14 de Dezembro, de 1812.

T —
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Reflexoens sobre as novidades deste mez.
BRAZIL.

Como estejamos persuadidos de que a instrucga® dos povos he
uma das mais importantes medidas para promover a prosperidade
nacional; nad deixamos nunca de olhar com a devida pondcragad,
para tudo quanto no Brazil se determina, a este respeito.

No mez passado se publicou em Lisboa, pela Juncta do Commer-
¢cio, o seguinte

EDICTAL.

¢« Devendo-se estabelecer Aulas do Commercio nas duas Pragas da
Bahia, e Pcinambuco em observancia do Alvara de 15 de Jullio, de
1809. Todas as Pessoas que se acharem habilitadas para poderem
ser Lentes, e quizerem enirar em concurso no provimento destes
Lugares, deverad apresentar perante a Real Junta do Commercio
deste Reino, até o dia 31 de Janeiro do anno futuro de 1513, os seus
requerimentos acompanhados das suas Cartas de approvagad, e dos
mais documentos por onde se constitiam dignos de uns empregos
de tanta confianga; devendo outro sim passar por um novo ¢ pu-
blico exame da sua capacidade, a fim de screm effectivarrente pro-
vidos aquelles que forcm mais dignos, ¢ se mostrarem mazis versados
nas matcrias que devered ensinar. Os referidos Leates vencerad de
ordenado annual quinhentos mil réis, promptamente pago a quarteis
adiantados, pelos Cofres da Arrecadaga® das Contribuigoenrs daquellas
Capitanias. E para quz chegue 4 noticia de todos se 'uandaram
affixar Editaes. Lisboa, 15 de Dezembro, de 1612,

Jose' Accursto pas NEvVEs.

Esle Edictal refere-se ao alvara de 15 de Julho, dc 1809, o qual
somente agdra se pdem em execugad, nad obstante a importancia da
materia.

Largos annos passarad antes que o Brazil cheguce a possuir a lite-
ratura, e arles, a que o clima, a fertilidade, e c..cumstancias do paiz
lhe dad tad justo titulo: alentura com que nisto se proccde nad deixa
demasiadas esperangas de rapidos progressvs; porem ha ramos de
scicncias tad necessarios & vida humana no estado de civilizagad,
que he inexplicavel a razad porque séjam desattendidos.

A sciencia do commercio lem ha seculos adquirido, na Europa,
mui consideraveis augmentos, ¢ a vantagem :uc um unegociante in-
struido na sua arte tem sobre aquelle que he iznorante, he tad
grande, que nad pode deixar de produzir resultados imnportantes.

Vor. X. No. 56. M
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Todos sabem, que ha no Brazil grande numero de negociantes de
cabedal, que nem se quer ler sabem ; e geralmente fallando he dif-
ficultoso achar para escreventese guarda livros, que empreguemn em
sen servico, mogos de sufficiente instrucgad ; os que sabem lér raras
vezes estudam a orthographia, ou principios scientificos da arithme-
tica contentando-se com practicar as operagoens. Que vantagens
nad tem o negociante instruido sobre aquelle que 0 nad he? Que
facilidades nad offerece um bom arranjamento dos livros de escrip-
turagad? E com tudo ¢ quam pouco se tem cuidado cm ministrar
estes auxilios aos negociantes do Brazil ?

Mas argumentando dos iadividuos para a nagad, conhece-se bem
que he impossivel, que o Brazil possa tirar do commercio do estran-
geiro tcdas as vantagens a que tem dircito.

As duas nagoens mais commerciaes, e que mais communicagad
tem com o Brazil, sad a Inglaterra, e os Estados Unidos ; ora he
tad evidente a superioridade que ambas estas tem na instrucgad
commercial, que quasi nad se precisava buscar outra causa do aug-
mento relativo de seu commercio.

Desta opiniad nad had de ser paturalmeate os negociantes do
Brazil, que na® tiverem assaz de instrucgad para comhecer a dif-
ferenga.

Quando, em tempo d’El Rey D. José, se de o em Portugal nova
forma ao Commercio, ¢ eantre outros regulamentos s> mandou, que
todos os negociantes tivessem livros de assentos para as suas contas,
achou esta medida uma grande opposigad. Entre outros umn fan-
queiro, homem rico, e de probidade, o qual nunca se pdde conven-
cer da necessidade de taes assentos ; declarou, que tinha dous sacos
um com dinheiro para pagamentos, outro para receber, o que lhe
pagavam ; e que antes dcixaria de ser fanqueiro do que sugeitar-se
ao que elle chamava um trabalho desnecessario de escrever livros
de contas.

A opiniad de taes homens porem nad he a que deve consultar-sey
uma das conscquencias da ignorancia he nad deixar perceber o que
nos falta para aprender: quanto mais ignorante he o homem mais
sabio se julga. Mas quanto & necessidade da instrucgad commercial
no Brazil, parece que todos devem convir em sua generalidade, a
menos que nad séjam homens do modo de pensar do fanqueiro;
porque he evidente, que; quaesquer que sejam as providencias do
Goveruo ; a industria, habilidade e instrucgad do negociante estran-
geiro levarag sempre a melhor da indolencia, grossaria, e ignoran-
cia do negociante nacional; no que toda a pagad cm geral vem &
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perder. O mal portanto 86 se péde atalhar na raiz; isto he, facili-
tando, e promovendo, e instrucgaG propria a cada classe de cida-
dads; principalmente a esta tad importante do Commercio.

e e

ESTADOS UNIDOS.

A guerra em que o Governo Americano acaba de entrar faz in-
teressante o saber o estado actual de seus recursos, e despezas;
pelo que daremos aqui a nossos Leytores a recapitulagad da Contz
que o Secretario do Thesouro 4presentou ao Congresso.

Anno de 1813,

O producto liquido das rendas, que resultam dos direitos sobre
mercadorias, e tonelagem, que accresceo durante o anno de] 1810,
chegou a 2:513.490 dollars. Producto liquido das mesmas rendas
no anno de 1811—7:002.560d.

O mesmo no anno de 1812 se avalua em 12:500.00; da qual
somma cousa de 5:000.000 resultam dos direitos das ultimas impor-
tagoens da Gram Bretanha.

As fiangas da alfandéga por cobrar no 1 de Janeiro, 1813, e que
se receberad durante este anno, se avaluam, descontando dividas
perdidas, em 11:250.000d. e se cré, que a importancia total da re-
ceita do Thesouro, provinda daquelle ramo, no anno de 1812, se
pode mui seguramente avaluar em 11:500.000d.

As vendas das terras publicas ao Norte do rio Ohio duraate o
anno que acabou aos 30 de Septembro, de 1811; e depois de dimi-
Buir as terras que se devolvem aos Estados Unidos, tem chegado a
890.000 acres; e os pagamentos dos compradores, a 790.000d. As
guerras dos Indios p6dem atfectar €éstas vendas, e talvez, até certo
ponto, o computo do pagamento : cré-se com tudo quc este ramo
das rendas pode, junto com outros items menores, ser avaluado no
aono seguinte, a 500.000d. fazendo no total uma soma provavel de
receita no thesouro para o anno de 1813, exclusivamente e os em-
prestimos de 12:000.000.

As despezas 5a0 as seguintes.

1. Despezas de natureza civil estrangeiras e domesticas  1:500.000
2. Divida publica, juros, incluindo, os novos imprestimos  3:300.000
Ré-embolgo de 6 de por cento, e fundos transferidos, em-

prestimos temporarios, &c. 3.200.000

81500.000
3. Estabelimento Militar.

u 2
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Os calculos do secretario da guerra relativamente ao exercito,
sad fundados na supposi¢ad de quese empregara toda a forga autho-
rizada pela ley, que he 36.700 homens de todas as descripgoens.
Ajunctando a isto a despeza incidente ao servigo dos voluntarios ¢
milicia, ¢ tambem o augmento de soldo do exercito, o que se apro-~
pria para armar as milicias, e 400.000 dollars do balango, que se nad
gastou nas fortificagoens ; toda a despeza coatemplada, se avalua no
seguinte :—Exercito

Soldo, ragad, premio, uniforme, e hospital 9:350.000
Artilheria e armas - - 1:850.000
Quartel-mestre, e extraordinarias despezas 2:500.000
Fortificagoens 900.000
Armas das milicias - 200.000
Voluatarios e milicias em servigo actual 2:000.000
Reparticad dos Indios - - 200.000

17:000.000

Marinha,

Suppondo 9 fragatas, 9 vasos menores, e 200 canhonciras e outros
vasos.

Soldo, ragad, medecinas - 3:290.000
Artilheria - 100.000
Concertos, € diques incluindo 200.000 dollars
annuaes apropriados a comprar madeira 1:125,000
Corpo da marinha - 410.000
4.925.000
Somma total 34:925.000
Receita calculada - - - 12:000.000
Balango que s¢ hade pre-encher por emprestimos 19:925,000
——————>
FRANGA.

O Senado Conservativo, em sessad de 11 de Janeiro, deereton uma
leva de 350.000 homens, para recrutar o exercito ; e ésta deliberagad
foi apresentada ao Imperador dos Francezes, com toda a lisonja, €
incenso, que se pade inventar.

Os nossos leytores observarad, que lhe nad damos neste N®. buletim
algum Francez ; a razad he que a Grande Nagad nosnad tem favore-
cido com uma destas producgoens pelo espago de um mez. A unica
conta official do exercito do Norte, chamado Gramnde Lzorcito, he o
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que seacha a p. 74; e certamente vale bem uma duzia de bule-
tims. Duas grandes divisoens do exercite Prussiane, debaixo do
commando do General D’ York, formando a maior parte do 10mo.
corpo de exercito, abandonaram os Francezes, declararam-se neu-
tracs, e deixiram-se ficar entre os Russianos. Affirma-se, que El-
Rey de Prussia se encheo de indignacad com este acte:
pode isto muito bem ser ; mas duro fseria para os Prussianos, ver-se
roubados e opprimidos pelos Francezes ; ¢ ver agora o seu paiz inva-
dido pelos Russianos, que acabarud de destruir o resto, e nad pode-
rem tomar um partido, que scja justo, e prudente.

Quanto aos effeitos, que estc acto do General D’ York pode produzir
na Europa, para os conjecturar basta Iér as invectivas que se acham
nos documensos officiacs Francezes este a respeito. O incendio de
Moscow ; e a precipitagad da fugida de Bonaparte do exercito, nad
Ihe causaram tal augustia ne'a igual furor; ¢ por uma razad bem
obvia ; isto he, que nenhum acontecimento tem havido, que possa
servir de maior estimulo s diversas nagoens da Europa, para sacudi-
rew o tyraano jugo da Franga; he cste um exemplo que nad pode
deixar de ser imitado ; e se 0 mesmo acontecimento se repettir antes
da campanha futura, no Tyrol, na Italia, na Ungria; e na Dalmacia;
necessariamente havemos de ver os exercitos Francezes recolhidos ao
seu nivel, e obrando na defensiva.

Quanto as ordens do Rey de Prussia para prender o General D’
York; he um mero jogo de palavras, ou esperdicio de papel. A-
quelle general acha-se agora na retaguarda do exercito Russiano ;
assim, ainda que elle se quizesse entregar a prizad, haveria quem lho
impedisse ; quanto mais que, quando um homem da quella gradua-
¢ad toma resolugoens de tal magnitude, nad he para acabar em baga-
tellas.

A leva de 350.000 homens, nad pode ser somente para substiluir
este corpo; e no entanto os verdadeiros buletins Francezes nunca
confessiram percas, que authorizassem taes sacrificios.

A reflexad mais obvia porém, neste caso, he como se had de orga-
nivar estes 350.000 homnens, dentro em tres mezes, de maneira que
se the possa chamar exercito? 350.000 homensnadsad 350.000s0ldados.
E mesmo 350.000 soldados nad compoem um exercito sem a baga-
gem, carros, cavallos, munigoens, mantimentos, &c. &c. sem o que
utn exercito senad pde mover. Nosporém nad temosa meuor duvida
da exaggeragad destes calculos dos Francezes ; e exaquia razad.

A ultima conscripgad (veja-se o Senatus consultum no Corr. Braz.
vol. IX. p. 580.) foi de 137.000 homens. Agora mandam-se recrutar
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$50.000; o que faz asoma de 487.000recrutas, alem das forgas do in-
terior, que os Francezes dizem ser de 500.000 homens, e em Hespa-
nha outros 300.000. Se estas duas ultimas parcellas nad sad ex-
ageradas, como nos as suppomos, o total destas tropas Francezas he
de 1:587.000 homens em armas.

e | S S

Exercito Francez na Peninsula.

No decurso deste mez se publicou ama participagad do Duque
d’> Albufera (Souchet) datada de S. Felipe em Catalunha aos 7 de
Dezembro, 1812, em que descreve uma tentativa que fizéram os
Hespanhoes para tomar por surpreza o forte de S. Felipe na ponta de
Balaguer, o que nad obtivéram por serem descubertos. Tentou-se
segunda vez o attaque, e foi sem effeito.

A insignificantes escaramucas desta natureza, se reduzem os pode-
rosos esforgos dos Francezes na Peninsula.

et TN

Recapitulagao’ dos principaes Titulos dos O fficiaes Franceses,
para intelligencia dos papeis officiaes.

Rey de Napoles—Marechal Murat, Principe Joachim Napoleas.

Raynha de Napoles—Carolina Buonaparte.

Rey d’Hespanha—Principe Joseph Napolcad.

Rey de Westphalia—Principe Jeronimo Napolead.

Vice-Rey d’Italia—Principe Eugenio Beauharnois.

Princeza Borghese—Pauline Buonaparte.

Princeza de Baden—Stephania de la Pageric.

Gram Duqueza de Florenga—Eliza Buonaparte.

Gram Duque de Berg.—Principe Carlos Luiz Napolead.

Gram Duque de Warsovia—Frederico Augusto IV. Rey de Saxonia.

Arcebispo de Lyons—Cardeal Fesche.

Principe de Pontecorvo—Marechal Bernadotte, Principe da coroa de
Succia.

Principe de Newfchatel—Marechal Berthier Vicecondestavel de
Francga.

Principe de Esslingen—Marechal Massena.

Principe de Benevento —Talleyrand, Vice- Archichanceller.

Principe d’Eckmuhl—Marechal Davoust.

Duque d’Abrantes—Marechal Junot.

Duque d’Albufera—Marechal Souchet.

Duque d’Auerstadt—Marechal Davoust.
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Duque de Bassano—Maret, Secretario de Estado.
Dugque de Belluno—Marechal Victor.
Duque de Cadore—Champagny, Ministro dos Negocios Estrangeiros.
Duque de Castiglione—Marechal Augereau.
Duque de Cornegliano—Marechal Moncey.
Duque de Dalmacia—Marechal Soult.
Duque de Dantzic—Marechal Lefevre.
Dugque de Elchingen—Marechal Ney.
Gram Duque de Florenga-—General Bacchiochi.
Duque de Friouli—Marechal Daroc, Gram Marechal do Palacio.
Duque de Istria.—Marechal Bessieres, Commandante da Guarda Im-
perial.

Duque de Otranto—Fouche, Governador de Roma.
Dugque de Padua—General Arigia.
Duque de Parma—Cambaceres Archichanceller.
Duque de Piacenza—Marechal de Brun, Principe Archi Thesouroio.
Duque de Raguza—Marechal Marmont.
Duque de Reggio—Marechal Oudinot.
Duque de Rovigo—General Savary, Ministro de Policia.
Dugque de Tarento—Marechal Macdonald.
Duque de Treviso—Marechal Mortier.
Duque de Valmy—Marechal Kellerman.
Duque de Vicenza—General Caulincourt, Gram Camarista,

o R 0 O

HESPANHA.

A Regencia de Hespanha fez uma proposigad as Cortes, que se re-
ferio a um Committé, aos 23 de Dezembro, 1812. Esta proposicad
recommendava suspender varios artigos da Constituigad’ ; pelos quaes se
assegura a liberdade pessoal, ¢ a liberdade da imprensa; com o funda-
mento de que existia uma conspiragad para arruinar a Representa-
¢ad nacional, e o Governo ; por meio de commogoens populares em
varias partes. O Committe porém fez o seu relatorio, asseverando,
que nad havia necessidade de se suspenderem, por um so instante, os
artigos da Constituigad. Depois de um breve debate, se adoptou
ama resolugad conforme a opiniad do Committe.

Todas as pessoas que desejarem a liberdade e a independencia da
Hespanha, se alegrarad com esta decisad das Cortes, sabia, e racio-
uavel. Os Hespaohoes se tem sacrificado nesta sanguinolenta guerra,
¢ continuam a fazer sacrifios para obter a sua independencia; e se
© scu mesmo Governo lhes tizar a seguranga pessoal, dc que a liber-
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dade da imprensa he uma consequencia, assim como um grande
apoio ; nad vale a pena de pelejar. Pelejar uma nagad contravm
tyranpo, para conservar ou estabelecer um Governo, em que possa
cada um dos individuos gezar de sua seguranga; he justo, he racio-
navel, heintellegivel a toda a capzcidade 2inda mediocre : mas pelejar
por defender um Geverno, que nad offerece estes beneficios, contra
outro, que tambem os nad offerece, sciia uma disputa a mais desar-
razoada e des necessaria. E por isto louvamos tanto = sabia resolu-
¢a0i das Cortes, que terd o effeito de animar e confortar o espirito
dos: Hespanhoes; quanto seutimos que houvesse no Governo de
Hespanha quem se lembrasse de abolir a seguranca pessoal, ¢ a liber«
dade da imnpreasa.

A Regencia de Hespanha mandou refundir em quatro exercitos
todos os que havia nas diversas Provincias ; da maneira seguinte.
Primeiro- o de Catalunha, commandando em chefe o General Co-
pons-  Seguado, composto dos ate aqui 20. e 3°. commandado pelo
General Elio. Terceiro, composto dos, ate aqui 4o. e 5°.comman-
dado pelv Duque d’El Parque. Quarto, composto dos, até uqui, 6.
e 7° commandado pelo Gemeral Castanhas. Mandeu tambem for-
mar dous corpos de reserva, um nas Andaluzias, commandado pelo
General O’Donnel, Conde de Abisbal ; outro na Galliza, as ordens
do General Lacy.

o RN e ==

Colonias Hespanholus.

Recebemos gazetas de Buenos-Ayres, que, em geral, nad trazem
noticias de importancia. Os seguintes extractos sad aquelles em que
se achard mais algum interesse.

¢ Por um officio que se acaba de receber do exercito do Peru,
reeebemos a agradavel noticia que se contem na seguinte carta.”

¢« Excellentissimo Siir. O paiz péde gloriar-se com a completa
victoria que as suas armas obtiveram aos 24 do corrente, dia de
N. S. das Merces, debaixo de cuja protecgad tomamos 7 pegas, 3
bandeiras, e um estaadarte, 50 officiacs, 4 capelaens, 2 curas, 600
prisioneiros, € 400 mortos : e as munigeens de artilheria e espingar-
da, e ainda a maior parte da cquipagem do inimigo, sad os resulta-
dos desta victoria.”

¢« Desde o menor individuo do exercito até os de maior gradua-
¢ad todos se portaram e conduziram com a maior honra e valor. Eu
tenho ordenado que se va em seguimento do inimigo, o qual com os
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restos do seu exereito foge precipitadamente. Ea darci a V. Ex® uma
conta mais circumstanciada, quando o tempo o permittir.”

Deus guardc a V. Ex. muitos annos. Tucuman, 25 de Scptembro,
1812, M. Betcrano.

A perigosa situagad do cxercito do Peru agitou o espirito do
povo, e conscrvou uma penosa anxiedade, e¢m todas as classes do
Estado. Asnossas esperangas descangavam na conhecida pruden-
cia ¢ serenidadedo Siir. Belgrano, e nas superiores qualidades de scus
distinctos officiaes, no ardor ¢ disciplina de seu pequeno exercito,
e particularmente, na decidida determinagad da provincia de Tucu-
man : porem a excessiva superioridade do numero e armas do.ini-
migo, e as inui vantajozas posigoens, que o paiz offcrece éra um mo-
tivo sufficiente para temer que o valorcedesse ¢ fossc superado pela
multidad. Os inimigos conhecidos, e desconhecidos circularam novas
tristes que, sem desanimar os espiritos dos homens, os conservavam em
amarga incerteza ; ¢ neste estado estavamos, quando na manhad de
5, incsperadamente nos enchemos do inexplicavel prazer que produ-
zem as grandes victorias, a fortuna decidida, ¢ a liberdade commum.
—Descarga deartilheria, fogo de musqueteria, illuminagoens, &.
&c. annunciaram a viva satisfacgad, que se experimnentou com a
prosperidade das armas do paiz.

Curta official de Lord Strang ford.

Excreientissimo Senuwor !  Posso distinctamente, e em nome, ¢
por ordem de minha Corte desapprovar da maneira mais authentica a
conrespondencia do Capitad Fleming, dv navio Standard, que se
publicou na gazeta de Buenos-Ayres, de 3 de Janeiro deste anno ;
assegurando a V. Exa,, que aquelle official nao tinha direito de fazer
taes declaragoens,nem de entrar em tacs inaterias, tendo-sc-lhe so-
mcute ordenailo que fosscpara a parte orienlal deste continente, para
o fim de conboyar para a Buropa, as fazendas que para ali se enyiase
sem, fosse por conta do Governo, fosse por conta dos individuos.

Lisongeando-me de que V. Ex'. sabeva apreciar a candura que tem
dictado ésta communicagad, aproveilo-me desta occasiad para reno-
vara V. Exa, os ineus sentimentos de alta consideragad e respeito.
Lcus guarde a V. Exa, &c. STRANGFORD,

Rio de Janciro,

13 de Septembro, 1812,
Ao Supremo Governo das Provincias do Rio da-Prata.

‘r()lo. Xo NO- -560 N
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INGLATERRA.

Ap. 4, deste N°, publicanzos o manifesto do Governo Inglez,
em que sc explicam as causas ¢ origem da guerra com os Estados
Unidos. He este, em todos os sentidos, wn importante documento,
quer s¢ considere como justificagad do procedimento da Inglaterra,
quer se considere como uma illustragad practica de varios pontos do
direilo das genles, que st tem posto em questad. O papel em si, he
escripto com energia, ¢ dignidade, faz uma candida exposigad dos
factos, ¢ urge com forga de convencer os argumentos, que delles se
dedyzem.

A origem primaria da guerra, se attribue, a uma disposigad radi-
calmente hostil 4 Inglaterra, ¢ submissa 4 tyrannia, da Franga.

Os principaes pontos em disputa entre a Inglaterra e os Estados
Unidos, sad as Ordens em Consclho, e a prizad de marinheiros In-
glezes a bordo dos mercantes Americanos. O primeiro tinha ja sido
cedido pcla Inglaterra; porque as Ordens em Conselho foram re-
vogadas 0 anno passado; o scgundo, alem de que a Inglaterra o re-
couhece direito mutuo, compettente assim 4 Inglaterra como aos
Fstados Unidos; o Governo Inglez mostrou sempre a sua prompti-
dad em negociar um arranjamento a este respeito, que satisfizesse
a ambas as Nagoens ; logo ; aonde esta a injuria irreparavel, ou
o perigo imminente, que justifique a extrema medida da guerra que
adoptlaram os Americanos.

Pcla conta, que se apresentou & Casa dos Cornmans, se vé, que a
receita das taixas de guerra durante o anno que¢ acabou aos 10 de
Outubro, 1811, foi de £22:649,316 0s 84d.

No anno que acabou aos 10 de Outubro 1812, foi de £21:822.533
14s. 10d. o que faz uma diminuigad de 880.000 libras.

A receita do fundo consolidado, no primeiro daquelles annos foi de
£40:451.558 1s. 53d.; e no segundo £41:126.909 19s. 93d. o qus
da o augmento favor do ultimo.

0 calculo das despezas do exercito para o anno de 1813, que foi
apresentado 4 Casa dos Communs, forma um total de £16:261.912.

S ———

Chegou 4 cidade de Londres o Excellentissimo Conde de Palmella,
que se diz vein aqui residir como Embaixador Extraordinario, e Mi-
nistro Plenipotenciario de S. A. R. o Principe Regente do Portugal.

Nad foi ainda aprescutado a Corte
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Festividade dos Framascoens em obsequio de Lord Moira.

Quarta feira, 271 de Janeiro, fizéram os Framassoens na cidade
de Londres wina brilhante festa, so sallad dos Framassocns, em
Great Queensstrect, ¢ uesla occasiad apresentiram a Lord Moira, a
cuja houra se delicou a festividade, uma rica joya, composta de bri-
Ihartes, e represertando emblemas Massonicos; em memoria dos
scrvigos que Lord Maira fez & Ordem da Framassonaria, durante o cs-
pago de 25 annes, e¢in que tem servido o Cargo de Gram Mestre
Effectivo sob o Gevm Mestre que he S. A, R. o Principe Regente.

A assemblea for das mais esplendidas que se podem considerar.
S. A. R. 0 Duque de Sussex, como Deputado-Gran-Mestre tomou a
cadeira de Presidencia, e cstava acompanhado por Suas Altezas
Reaes o Duque de York, Duque de Clarence, Duque de Kent, Duque
de Cumbeiland, Duque de Gloucester, o Embaixador Succo, que
vai para Awerica, Mr. de Kantzow, os Gram-Officiacs da Grande
Loge, e um ajunclamento de Framassons de perto de 600 pessoas, que
820 as que se podiam accoinmodar para jantar sem constrangimento
na quella magnifica salla. O Real Duque, que presidio ao jantar,eo
commiltee dos merdomos para o festim arranjaram por tal mancira o
plano da festa, que uma consideravel parte della foi conduzida na
forma usual de uma funcgad publica ; ¢ isto com o fiim de admittir
a presenga de Senhoras, e grande numecro de bellezas cutre as quaes
sc achava a mesina Condessa de Moira, ¢ muitas outras senhoras da
primcira distincgad, loméaram scus assentos nas tribunas. E a fanosa
orchestra do Duque de Kent ministrou os atractivos da Musica;
junctamente con os mclhores cantores.  Depois do jantar déram-se
brindes segundo o custume; e §. A. R. 0 Duque de Sussex propos
os seguintes. ¢ El Rey—O Principe Regente.—O Duque & York e
o Exercito.—0 Duquc de Clarence ¢ a Armada.—Os Duques de
Kent, de Cumberland, ¢ de Gloucester :”—¢ os tres primeiros destas
illustres Personagems deram os agradecimentos cm apropriadas fal-
las. O Dugue Presidente propos entad a saude das Senhoras, que
honravam os Masons com sua companhia—e o Lord Moira, que se
scotava & mad direita do Duque propoz a saude de . A R. o Duque
de Sussex.—O Noble Lord fez um elegante clogio =0 Real Daque,
e lindo cumprimento a companhia.

O Duque, entad antes de entrar no principal acto daquelle dia,
levantou-se para Fropor a saude do Coude de Moira ; nado na quali-
dade de Framasson ; por que isso ficava icservado para a fraterni-
dade somente, depois que as visitus se rolirassemn; mas sim na sua

N 2
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qualidade de soldado, e de estadista. O Iliustre Duque fazendo um
resumo dos servigos do conde, na qualidade de soldado, mencionoua
suagalhardia na America, lembrou as suas campanhas em Flandres,
quando elle tad eminentemente auxiliou seu Real Irmaé ¢ Duque D’
York, eganhou o coragad das‘tropas, por seu valor, e sua bondade.
Em suaconducta como Par do Reyno, elle se tem distinguido por con-
st ites esforgos na causa da liberdade, justi¢a, e humanidade; E o
projecto de ley sobre Credor-e-Devedor, que elle apresentou ao
Parlamento em 1801, e que por fim poéde felizmente fazer adoptar
como ley, sera um perpetuo monumento da bondade de seu coragad.
Daguella benevolencia universal de coragad, que se extende a tudo
que o cerca, o duque estava seguro de que todos que a ouviain
tinham tido provas, e deviam estar penetrados dossentimentos degra-
1idd4d que lhe era devida, pela alta honra que elle fazia & ordem mas-
sonica ; pelo esplendor que elle adquiria 4 confraternidade, em ser
um tad conspicuo exemplo de sua bereficencia: e o Duque espera-
va que este brilhante excmplo se nad perdesse, agora que a sua pre-
senga sc tinha de perder por algnm tempo. Concluio com propor a
saude do conde de Moira, o amigo do scu principe, da sua Patria, e dos
homens Bebeo-se esta saude com extraordinarios applausos.
O condede Moira agradeceo a saude em uma falla eloquentissima,—
E demonstrando a influencia dos principios da Massonaria, emn abran-
dar e huinanizar o coragad, nomeou os Reaes Duques, que se acha-
vam presentes como exemplos viventes da beniznidade, sensivel inte-
resse, € amor fraternal, que a massonaria inculca, e ja mais deixa
dé inspirar nos homens honrados, e sensiveis. O que o Duque Real
fora servido attribuir-lhe éra somente uma emanagad destes princi-
Pios, que se criginaram nesta ¢ad boa instituigad. O maior favor, ¢
aquelle porque se sentia mais obrigado ao Principe, de todes quantos
delle tinha recchido, era o téllo nommeado para este encargo em que
tinha servido por vinte e um annos, nesta instituigad, cujos preceitos
tinha gravados em seu coragad, porem que tinha recebido de tantos
homens virtnosos, expressoens de affeigad de confianga, estima, e
approvagad, que o faziam mais affeigoado aos deveres que tinha de
prebencher 5 e a expressad manifestada no dia de hoje, quando elle
era chamado para exercitar outros deveres em outra parte do Mundo,
éra em sua estimacad a maior honra que se lhe podia conferir, ou
elle receber. A lembranga della 36 acabard com o ultimo suspiro
de sua Alma.
Depois disto retiraram-se as senhoras para umesplendido refresco,que
Ihes estava preparado em outia salla 5 e no entanto se apresentou ao
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conde a magnifica joya que the estava destinada, fazendo o Duque de
Sussex, ao sea Nobre 1rmad, a mais Lrilbante e impressiva oragad
Massonica, que se pode considerar, em que recapitulou os servigos do
Conde & Ordem.  Sobre isto porem e 0 mais que se passou na loge,
o silencio he o unicodever.
e =
PORTUGAL.

Achamos publicado, nas gazetas de Lisboa o seguinte Avizo.,
Tendo levado ao conhecimento dos Governadores do Reyno a
cficacia e csforgos, com que V. m., e as mais pessoas, que compoem a
commissad incumbida de receber os fundos para o Resgate dos Por-
tuguezes caplivos em Argel, concorrérad para se realizar o Dinheiro
necessario para a terceira cxpedigad, que se destina aquelia Regencia
a remir o resto dos sobredilos captivos: os mesmos Governadores
do Reyno me encarregad de agradecer e louvar os leaes e bons ser-
vigos, que a commissad por tal motivo tem feito ao Principe Re-
gente Nosso fenhor, ¢ o distincto patriotismo com que os seus mem-
bros, ¢ outras pessoas e corporagdes auxiliaram por meio de donati-
vos ¢ empreslimos a terminar uma obra tad intercssante ; e ficando
i comnissad na intelligencia de que sera presente a sua Alteza Real
uma tao louvavel e exemplar conducta, se incumbiri de fazer pu-
licar na Gazeta de Lisboa este Aviso acompanhado de uma relagad,
que comprehenda os nomes das pessoas, € as quantias que cada uma
dellas facilitou a titulo do emprestimo para sc concluir o mencionado
objecto do resgate : o que tudo V. M. fara presente na Commissad.
Deus guarde a V. M., Palacio do Governo, em 17 de Junho,
de 1812, D. Micuer Perigika Forsaz.
Sr. Francisco Antonio Ferrcira,

Tambem nos chegou 4 mad a copia de outro Aviso, que nad sabe-
wos ainda se se fcz publico em Lisboa; e he o seguinte.

“ Tendo os Governadores do Reyno dado conta a S. A. R. dos
nicios que sc empreghram para realizar a nltima parte do resgate dos
Portuguezes, captivos em Argel, no que a Cominissad encarregada
dos recebimentos dos fundos para o dicto resgate tauto se esforgou,
foi 0 mesmo Senhor servido ordenar, por Avizo do Conselheiro de
Estado. Ministro ¢ Secretario de EBstado dos Negocivs da Marinha,
¢ Dominios Ultramarinos, que os Governadores do Reyno no scu
Real Nome agradecessem a conducta franca e generosa, quetiveram
nesta occasiad s membros da dicta Commissad, e especialmente as
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decisivas provas de patriotismo, que V. M.; Jozé da Silva Ribeiro ¢
Manuel da Silva Franco; Joad Pereira Caldas; e Jacyntho Fernan-
des da Costa Bandeira déram em um objecto de tanta consideragad.
O que assim fago constar a V. M. em consequencia das ordems do
Governo.

Igualmente cumpre-me participar a V. Mee- para que seja prescate
na Commissad, que no sobre dicto Avize se communica a este Go-
verne que para auxilio do pagameuto da divida contrahida para o
resgate, ficavam promptas para se remctterem para esta cidade as
quantias seguintes, provenientes de donativos obtidos, em differentes
capitanias do brazil ; a saber, do Rio-de-Janeiro, Minas Geraes, e S.
Paulo 4:953.332 réis: da Bahia 8:393.670 reis; de Pernambuco
2:474 720 réis; a que sc esperava accrescentar o que remetterem os
Ouvidores das commarcas pertenentes aquella capitania; da Paraiba
do Norte 4:382.845 réis ; que no Ceara existem mais de ¢:000.000 de
reis; e que o respectivo Governador aviza que o douativo ali po-
dera chegar a 4:000.000 dc reis. E que, nad constando ainda na
Corte do Rio de Janeiro, quacs séjam os donativos com que contri-
buem as capitanias de Goyazes, Mato Grosso, S. Pedro do Sul, S. Ca-
therina, Para ¢ Maranhad, se renovarad ordens aos scus Governadores,
assim para remettercm o que ja tivessem colligido, como para conti-
nuarein a desafiar o patriotismo daquelles habitantes. a favor de um
objecto tad pio ¢ religioso.

Deus guarde a V. M. Palacio do Governo, em 28 de Novembro,
de 1812. ( Assignado) D. Micuer Peretra Forsaz.

Sr. Francisco Antonio Ferreira.

Tercmos ainda occasiad, para o futuro, de lembrar aos nossos
Leytores a materia destes Avizos. Por agora nos contentamos com
deduzir delles, e das circninstancias deste resgaste, algumas conclu-
soens, de que faremos a devida applicagad a scu tempo.

12, Quc nad se achou ser contra a dignidade do Soberano recor-
rer aos individuos para obter, por meio de donativos e de empresti-
mos, o dinheiro necessario para concluir a negociagad com Argel;
cobrindo-se o tributo com o nome de Resgate, &¢.

23, Que sc achou conforme 4 digmdade do Soberano, encarrezar
a cobranga, e applicagad destes fundos, a pessoas ecolhidas para csse
fim, independentes de outra jurisdicgal, e com perfeita responsa-
bilidade.

32 Que se naG achou ser contra a dignidade do Soberano, que 3
Commissad désse satisfacgoens ao publico ; isto he publicasse, nas
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gazetas as listas das quantias recebidas : e igualmente as sommas dis-
pendidas.

4,. Que este mado de proceder deo geral contentamento a todos »
porque viram cada um, mencionada a quantia com que entrou,e o
publico a applicagad que fez dosfundos, ¢ como a publicagad des-
tas circuinstancias facilita o poderem-se descubrir os abuzos se os
tivesse havido ; esta publicidade basta para induzir &4 presumpgad
de que os nad houve.

Estas conclusoens sa0 admittidas por todos, e até pelo mesmo
Governo, que tem prestado a sua authoridade ao que se tem
obrado: assim aqui as deixamos registadas ; para fazer uso dellas, a
certos respeitos.

Simplesmente temos de fazer uma pergunta, a que talvez algum de
nossos conrespondentes tera a bondide responder. ¢ Porque se nad
publicou ainda a lista do terceiro donativo? Se esta se publicou nad
nos chegou ainda @ maG ; ou se confundio com outros papeis.

Porém como achamos publicada a lista do ultiino emprestimo, he
natural que tambem tivesseinos visto a lista do ultimo donative, a
ter ella sido publica. Donde inferimos, que provavelmente harazao
particular para este silencio, He possivel que se nad tenha podido
ainda averiguar, se uns certos 4:000.000 de reis que eutraram para o
Resgate podem scr olhados comodonativo, ou somente como empres-
timo.

Mas se esta he a causa, muito desejariamos, para credito do Ge-
vérno, € para que a commissad findasse tad bem como lem continu-
ado; que o todo deste negocio se publicasse, logo que aquella du-
vida sc puder averiguar,

I

RUSSTA.

Os nossos Leytores nad terad de lamentar a falta de buletins Francezes
neste N°. quando observarem as copias de officios, que refercm os
feitos do exercito Russiano ; e que deixamos inseridos a p, 41, e se-
guintes.

As contas officiaes publicadas em 6. Petersburgo os 23 de De-
zembro, refererem a seguinte perca do exercito Francez, desde o
dia 18 de Junho até 30 de Novembro, 1812,

Prisioneiros.  95.000 soldados: 20 generaes, 1.385 officiaes do
estado-inaior.

Mortos.  150.783 soldados ; 40 generaes, e 1.806 officiacs.

Tomadias. 726 pegas d'artilheria ; 49 bandciras, 1.200 carros de
bagagem; 2.000 carruagens da varias sorltcs.
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Sou feliz em poder dizer, que Mr. Samuel um guarda-
marinha de muito merecimento, he o unico official ferido
alem de min ; e nad he cousa de perigo. Dos meus va-
lentes marinheircs, e suldados tivemos 23 mortos ¢ 56 feri-
dos. Ajuncto agui os nomes dos pruneiros.

Nenhumas expressoens de que cu pudesse usar fariam
justiga aos merecimentos de meus valorosos ofliciaes e
equipagem, a socegada coragcin que mostrdram durante a
canhonada e treinenda exacudad de seu fogo, s6 pode ser
igualada pelo ardor com que se langaram ao assalto. Eu
os recommendo todos mui fortemente i protecgad do com-
mandante em chefe. Tendo reccbido uma grande ferida
de espada ao principio do comnbate, em quanto atacava
uma partida do inimigo, que se tinha refugiado no seu cas-
tello de prda; somente pude commandar até que fiquei
scguro da conquista estar completa; e entad ordenei ao
segundo Tencnte Wallis, que tomasse conta do Shannon,
e segurasse os prisioneiros. Deixei o 3°. Tenente Mr.
Falkiner; que commandava os que déram a abordagem na
cuberta, em posse da preza. Peco licenga para recom-
mendar estes officiaes mui fortemente ao patrocinio do
commandante em chefe, pela galhardia que mostrdram
durante a acgad, ¢ pelo juizo e arte que ostrarain no
anxioso desejo de cumprir com os deveres que ao depois
se lbe confidram.

A Mr. Elough, o Mestre em exercicio, sou muito obri-
gado, pela firmcza com que trouxe o navio ao combate.
Os Tenentes Johns e Law, dos soldados de Marinha abor-
diram valorosamente a frente de suas respectivas divisocns.
He impossivel particularizar todas as acgoens brilhantes
que fizcram os ineus officiaes, e gente; mas devo mencio-
par, que Mr. Casnaham, quando as vergas e enxarcias dos
dous navios se embaragaram, commandava a gavia grande,
e achando se abrigado contra o inimigo pela parte inferior
da gavia, valeo-se da verga, e della matou 3 do inimigo-



